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No. 58 or 1920.] 

PROCLAMATION 
By His Royat Hienness tom Hian Commissioner. 

  

Whereas it is expedient to amend the ‘“‘ Former Enemy Aliens 
(Southern Rhodesia) Hae mation, 1919” (herein after referred 
to as ‘‘the principal law”’ 

Now therefore under and by virtue of the powers in me vested, 
I do hereby declare, proclaim and make known as follows :— 

1. Any person who is suspected on reasonable grounds of being 
a former enemy alien and who is not in possession of a valid permit 
to enter the territory may be arrested without warrant by any 
imember of the police force and detained for such reasonable period 
not exceeding thirty days, as shall be required for the purpose of 
making inquiries as to such person’s identity and antecedents, and 
during such inquiry he may, unless he provides reasonable security 
or bail for his appearance within the said period of thirty days 
and undertakes to report himself to such officer as may be 
designated, once in every day at such reasonable hour as may be 
appointed by such officer, be detained in the nearest convenient 
gaol, and any such person failing without reasonable excuse to 
report himself in accordance with his undertaking may be arrested 
and detained in such gaol. 

2. Any former enemy alien who makes any false representation 
by statement, conduct or otherwise for the purpose of entering or 

-remaining in the territory contrary to law shall be guilty of an 
offence and shall be liable on conviction to a fine not exceeding one 
hundred pounds or to imprisonment with or without hard labour 
for a period not exceeding six months or to both such fine and such 
imprisonment. Any papers or documents used for the purpose of 
making false representations as aforesaid may be seized and 
destroyed. 

8. The onus of proving that any. person is not a former enemy 
alien shall be upon such person. 

4, Section eight of the principal Jaw shall be and is hereby 
repealed and the following section substituted therefor :— 

8. For the purposes of this Proclamation the expression ‘‘ former 
enemy alien” shall mean an alien who is a subject or citizen 
of the German Empire or any component state thereof, or of 
Austria, Hungary, Bulgaria, or Turkey, or who, having at 
any time been such subject or citizen, has not changed his 
allegiance as a result of the recognition of new states or 
territorial rearrangements, or been naturalized in any other 
foreign state or in any British Possession or Protectorate in 
accordance with the laws thereof and when actually resident 

_ therein, and does not retain according to the law of his 
state of origin the nationality of that “state : 

Provided however that a woman who was at the time of her 
_ marriage a British subject shall not be deemed to be a former 
enemy alien. 

5. This Proclamation may be cited for all purposes as the 
“Former Enemy Aliens (Southern Rhodesia) Amendment Procla- 
mation, 1920,” and shall be read as one with the principal law and 
shall come into force on the date of its publication in the Gazette 
and remain in force for the period for which the principal law 
remains in force. 

Gop Save tHe Kine. 

Given under my Hand and Seal at Johannesburg this Twenty- 
“seventh day of December One thousand Nine hundred and Twenty, 

ARTHUR FREDERICK, 
High Commissioner. 

By Command of His Royal Highness the 
. + High’ Commissioner. 

H. J. STANLEY, 
: Imperial Gecretary. 

  

(Printed by the Government Printer, Pretoria.)   

No. 59 or 1920.] ; 

PROCLAMATION 
By His Roya, Hieuxess tHe Hicn Coma 1ssioner. 

  » 

Whereas it is expedient to amend the Basutoland Former Enemy 
Aliens Proclamation, 1919 (herein after referred to as. ‘‘the 
principal law ’’); - 

Now therefore under and by virtue of the powers in me vested 
I do hereby declare, proclaim and make known as follows: — 

1. Section seven of the principal law shall be and is hereby 
repealed, and the following section substituted therefor: — 

7. For the purposes of this Proclamation ‘‘former enemy 
alien ’’ shall mean an alien who is a subject or ‘citizen of the 
German Empire or any component state thereof, or of 
Austria, Hungary, Bulgaria, or Turkey, or who, having at 
any time been such subject or citizen, has not changed his 
allegiance as a result of the. recognition of new states. or 
territorial rearrangements, or been “naturalized in any. other 
foreign state or in any British Possession or Protectorate in 
accordance with the laws thereof and when actually resident 

. therein, and does not retain according to the law of his 
state of origin the nationality of that state. 

Provided however that a woman who was at the time of her 
marriage a British subject shall not be deemed to be a.former 
enemy alien. 

. 2. This Proclamation shall be read as one with the principal 
law and shall come into force on the date of its publication in the 
Gazette and remain in force for the period for which the principal 
law remains in force. 

Gop Save tar Kine. 

Given under my Hand and Seal at Johannesburg this Twenty- 
seventh day of December One thousand Nine hundred and Twenty. 

ARTHUR FREDERICK, 
High Commissioner. 

By Command of His Royal Highness the - 
High. Commissioner. 

H. J. STANLEY, 
Imperial Secretary. 

  

(Printed by the Government Printer, Pretoria.) 

  

  

No. 60 or 1920.1 
; PROCLAMATION 

By His Royvan Hieuness tur Hic Commissioner. 
  

Whereas it is expedient to amend the Bechuanaland: Protecto- 
rate Former Enemy Aliens Proclamation, 1919 (herein after 
referred to as “tthe principal law’’); , 

Now therefore under and by virtue of the powers in me vested 
F do hereby declare, proclaim and make known as. follows :— 

1. Section. seven of the principal law shall be and is hereby 
repealed, and the following section substituted therefor :— 

. For the purposes of this Proclamation “‘former enemy: 
“alien” shall mean an alien who is a subject or citizen of the 
German Empire or any component state thereof, or of 
Austria, Hungary, Bulgaria, or Turkey, or who, having at 
any time been such subject or citizen, has not changed his- 
allegiance as a result of the recognition of new states or 
territorial rearrangements, or been naturalized in any other 
foreign state or in any British Possession or Protectorate in 

_ accordance with the laws thereof and when actually resident 
therein, and does not retain actording to the’ law. of his 
state of origin the nationality.of that state. 

Provided however that a woman who was at the time of her 
_Marriage a British. subject, shall not be deemed to be a former 
“enemy alien.
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2. This Proclamation skall be read as one with the principal 
law and shall come into force on the date of its publication in the 
Gazette and remain in force for the period for which the principal 
‘law remains in force. a 

Gop Save THE Kine. 

Given under my Hand and Seal at J ohannesburg this Twenty- 
seventh day of December One thousand Nine hundred and Twenty. 

ARTHUR FREDERICK, . 
. - High Commissioner. 

By Command of His Royal Highness the 
High Commissioner. . 

H. J. STANLEY, | 
* Imperial Secretary. 

Printed by the Government Printer, Pretoria.) 

  
  

- No. 61 or 1920.] 

. PROCLAMATION. 

By His “Royvau -Hicunuss tHE- Hien ComMISsIONER. 
  

Whereas it is expedient to amend the Swaziland Former Enemy. 

Aliens Proclamation, 1919 (herein after referred to as ‘‘ the 

principal Taw ’’) ; me . . , : : 

Now. therefore under and by virtue of the powers, authorities 
and jurisdiction conferred ‘upon and committed’to me under the 
Swaziland Order-in-Council, 1903, as amended by the Swaziland 

Ordér-in-Council, 1906, and the Swaziland Order-in-Council, 1909, 

I do hereby declare, proclaim and make known as follows: — 

1. Section seven of the principal law shall be and is hereby 

repealed, and the following section substituted therefor :+— 

7. For. the purposes of. this Proclamation ‘‘former enemy 
alien’ shali mean an alien who is a subject or citizen of the 

--German Empire or any component state thereof, or of 

‘ Austria, Hungary, Bulgaria, or Turkey, or who, having at . 

any time been such subject or citizen, has not changed his 

-allegiance as a result of the recognition of new states or 

territorial rearrangements, or been naturalized in any other 

foreign state or in any British Possession or Protectorate in 

accordance with the laws thereof and when actually resident 

therein, and does not retain according to the law of his 

-. :gtate of origin the nationality of that state. : 

- Provided ‘however that a woman who was at the time of her 

marriage a British: subject shall not be deemed to be a former 

enemy alien. : : ; , 

. 2. This Proclamation shall be read as one with the principal 

law and shall come into force on the date of its publication in the 

Gazette and remain in force for the period for which the principal 

law remains in force. 

Gop Save tan Kine. 

Given‘ under my Hand and Seal at J ohannesburg this Twenty- - 

seventh day of December One thousand Nine hundred and Twenty. 

ARTHUR FREDERICK, 
High Commissioner. 

By Command of His Royal Highness the 
High Commissioner. . 

H. J. STANLEY, 
' Imperial Secretary. 

‘(Printed by the Government Printer, Pretoria.) 

(d) In: the proviso to article one (IX) and in article one (X) (b) 
and (XXVD of the Order for the words ‘‘ the Board of 
Trade’. there shall be substituted the words ‘“‘ the High 
Commissioner for South Africa.” 

(e) In article one (X) (c) of the Order for the words ‘‘ the 
Trading with the Enemy Acts 1914-1918 ’’ there shall be 
substituted” th: words ‘the Basutoland Enemy Property 
and Trade Regulation Proclamation 1916’’ and for the 

_ words ‘‘within one month’’ the words ‘ within six 
“months.”’ . . 

(f) In article one (X) (f) of the Order for the words ‘‘ the 
Board of Trade ” there shall be substituted the words ‘ the 
Court of Resident Commissioner ’’ and for the words ‘‘ sub- 
sections (1) to (4) of section four of the Trading with the 
Knemy Amendment Act 1916’ the words ‘section four 
of the Basutoland Enemy Property and Trade Regulation 
Proclamation 1916.” - : . : 

(g) For the purposes of article one (X) (g) of the Order. ‘‘ the 
Court ’” shall mean a Court of Assistant Commissioner. 

(h) In article -one (XII) of the Order for the word ‘ bank- 
- -ruptey’’ there shall be substituted the word ‘‘ insolvency.’’ 
(i) In article one (XIV) of the Order for the words ‘ the 

President of the Board of Trade ’’ there shall be substituted 
the words ‘‘ the High Commissioner for South Africa.”’ 

_(j) In article one (XV) of the Order for the words ‘‘ the Board 
of Trade subject to the consent of the Treasury’ there 
shall be substituted the words ‘the Resident Commis- 
sioner.”’? and for the words ‘‘ the Treasury ’’ where the same 
last occur there shall be substituted the words ‘“ the Resi- 
dent Commissioner.”’ . 

. (kh) In article one (XVI) and (XXII) of the Order for the words 
“the Treasury ’’ there shall be substituted the words “ the 

: ‘Resident Commissioner.”’ : 
(1) In article one (XXIV) of the Order for the words “ six 

months’ there shall be substituted the words “ eight 
months’’ and for the words “ten months’ the words - 
“twelve months.”’ 

(m)'In article one (XXVIII) of the Order’ for the words ‘ the 
Comptroller-General of Patents Designs and Trade Marks ”’ 
there shall be substituted the words ‘‘ the Resident Com- 
missioner.’’ 

2. The local clearing office established for the Territory under 
the Treaty of Peace Order (Basutoland) Proclamation 1920 for the 
purpose of the Treaty of Peace with Germany shall also be the 
local clearing office for the purpose of the Treaty of Peace with 
Austria and shall perform in the Territory all the functions 
authorized to be performed by a local clearing office under para- 
graph I of the Annex to Section III of Part. X of the said Treaty 
with Austria and the provisions of the Order relating to ‘the 
clearing office in the United Kingdom as modified by this Procla- 
mation shall apply to the local clearing office for the purpose of . - 
such. functions. ~ 

8. This Proclamation may be cited for all purposes as ‘the 
“Treaty of Peace (Austria) Order (Basutoland) Proclamation 
1920’? and shall be deemed to have come into operation on the 
date when the Treaty of Peace with Austria came into force, that 
is to say on the sixteenth day of July nineteen hundred and 
twenty. 

Gop Savz rut Kine. 

Given under my Hand and Seal at Johannesburg this Twenty- 
seventh day of December One thousand Nine hundred and Twenty. 

ARTHUR FREDERICK, 
, High Commissioner. 

By Command of His Royal Highness 
. the High Commissioner. 

H. J. STANLEY, 
Imperial Secretary. 

  

'. (Printed by the Government Printer, Pretoria.) 

  

    

No. 62 or 1920.] . 

PROCLAMATION 

By His Roya Hiesness roe Hiew Commissioner. 
  

Whereas by an Order of His. Majesty. the. King-in-Council dated 

the 13th day ‘of August 1920, entitled the Treaty df Peace 

(Austria) Order 1920 (herein after referred to as ‘‘ the Order ’’), 

provision is made for giving effect to sections TIt to VII of 

Part X of the Treaty of Peace with Austria signed at Saint 

Germain-en-Laye on behalf of His Majesty on the 10th day of 

tember 1919; - Soa ee - 

. Sere whereas it is provided by article three of the Order that 

the Order shall apply ‘to certain parts of His Majesty’s Dominions 

outside the United Kingdom including Basutoland subject to 

‘such modifications as may be made by the Legislatures of, those 

parts of His Majesty’s Dominions for adapting to the circum- 

stances thereof the provisions of the Order; -- . ; 

And whereas it is expedient to modify the Order in certain 

yespects in its application to. Basutoland (hereinafter referred to 

as “the Territory ’’). and to provide that the local clearing office 

established for the Territory under the Treaty of Peace Order 

(Basutolandy Proclamation 1920 for the purpose of the Tréaty 

of Peace with Germany’ shall also be the local clearing office fer 

the purpose of the Treaty of Peace with Austria ; . oo 

Now: therefore under and by virtue of the ,powers in me vested 

I do hereby declare proclaim and make known as follows:— 

1.: Tlie Ordér shall in its application to-the Territory be subject 

he following modifications that is to say:— oo 

* (a): Wheresoever in the Order the word ‘/Administrator ”’ 

‘occurs’: there shall be ‘substituted . therefor the word 

ty {*@ontroller.. . 0 - Ss : . 

(b) In. article. one ID. of the Order for the words “ section one 

of the Trading with the Enemy Act 1914’ there shall be 

of 1914.7? : 

(ce) In article one’ (IV) cof the Order “the Supreme Court ” 

- shall mean a Court of Assistant Commissioner. 

ubstituted the words ‘ section one of Proclamation No. 68 .   
No. 63 or 1920.] - St 

. PROCLAMATION 

By His Royvat Hignyess tHE Hien Commissioner. 

Whereas by an Order of His Majesty the King-in-Council dated 
the 18th day of August 1920, entitled the Treaty of Peace 
(Austria) Order 1920 (herein after referred to as ‘‘ the Order ’’), 
provision is’ made for giving effect to sections III to VII of 
Part X of the Treaty of Peace with Austria signed at Saint 
Germain-en-Laye on behalf of His Majesty on the 10th day of 
September 1919; . 

And whereas it is provided by article three of the Order that 
the Order shall apply to His Majesty’s Protectorates subject to 
such modifications as may be made by the Legislatures of those 
Protectorates for adapting to the circumstances thereof the pro- 
visions of the Order; (to Ce 

And whereas it is expedient to modify the Order in certain 
respects in its application to the Bechuanaland Protectorate 
(herein after. referred to as ‘‘ the Territory’’) and to provide 
that the local clearing -office established for the Territory under 
the Treaty of Peace Order (Bechuanaland Protectorate) Proclama- 
tion 1920 for the purpose of the Treaty of Peace with Germany 
shall also be the local clearing. office for the purpose of the Treaty 
of Peace with Austria ; - 

Now therefore under and by virtue of the powers in me vested 
I do hereby declare proclaim and make known as follows :— . 

1: The Order shali in its application to the Territory be subject 
to the following modifications, that is to say:— . 

(a) Wheresoever in the Order the word ‘ ‘Administrator ”’ 
occurs there shall be substituted’ therefor the word 
“ Controller.” . . - . ‘ 

(b) In article one (II) of the Order. for the words “ section one 
of the Trading with the Enemy Act 1914” there shall be 
substituted the words ‘‘ section sie of the Bechuanaland 
Protectorate Trading with the Enemy Proclamation 1914." 

: (ce) In article one (IV) of the Order ‘‘ the Supreme Court ’’ 
shall mean the Special Court of the Bechuanaland . Protec- 
torate, .
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(d) In the proviso to article one (TX) and in article one (X) (b) 
‘and (XXVI) of the Order for the words ‘‘ the Board of 
Trade” there shall be substituted the words “the High 
Commissioner for South Africa.” . ~ 

(e) In article one (X) (c) of the Order for the words ‘‘ the 
Trading with the Enemy Acts 1914-1918’ there shall be 
substituted the »words ‘‘ the Bechuanaland Protectorate 
Enemy Property and Trade Regulation Proclamtion 1916” 
and for the words ‘‘ within one month ’”’ the words ‘‘ within 
six months.” mo _ 
In article one (X) (f) of the Order for the words “‘ the 
Board of Trade ’’ there shall be substituted the words ‘‘ the 
Special Court of the Bechuanaland Protectorate ’’ and for 
the words ‘‘ sub-sections (1) to (4) of section four of the 
Trading with the Enemy Amendment Act 1916” the words 
‘section fowr of the Bechuanaland Protectorate Enemy 
Property and Trade Regulation Proclamation 1916.” 

(yg) For the purpose of article one (X) (g) of the Order ‘the 
~ Court” shall mean a Court of Assistant Commissioner. 
(h) In article one (XII) of the Order for the word ‘“ bank- 

ruptcy ’’ there shall be substituted the word ‘‘ insolvency.’’ 
(i) In article one CXIV) of the Order for the words ‘‘ the 

President of the Board of Trade ’’ there shall be substituted 
the words ‘‘ the High Commissioner for South Africa.’’ 

Gj) In article one (XV) of the Order for the words ‘the Board 
of Trade subject to the consent-of the Treasury’’ there 
shall be substituted the words ‘the Resident Commis- 
sioner ’’ and for the words ‘‘ the Treasury ’’? where the same 
last occur there shall be substituted the words ‘ the Resi- 

* dent Commissioner.” ; 
(k) In article one (XVI) and (XXII) of the Order for the words 
“the Treasury ”’ there shall be substituted the words “ the 

Resident Commissioner.” .. 
(1) In article one (XXIV) of the Order for the words ‘“ six 

months ’’ there shall be substituted the words ‘‘ eight 
‘months’’ and for the words ‘‘ ten months’? the words 
‘twelve months.” ‘ 

(m) In article one (XXVIII) of the Order for the words ‘the 
Comptroller-General of Patents Designs and Trade Marks ” 

¢f SS
 

there shall be substituted the words ‘“ the Resident Com- - 
missioner.”’ 

2. The local clearing office established for the Territory under 
the Treaty of Peace Order (Bechuanaland. Protectorate) Procla- 
mation 1920 for the purpose of the Treaty of Peace with Germany 
shall also be the local clearing office for the purpose of the Treaty 
of Peace with Austria and shall perform in the Territory all the 
functions authorized to be performed by a local.clearing office 
under paragraph I of the Annex to Section ITI of Part X of the 
said Treaty with Austria and the provisions of the Order relating 
to the clearing office in the United Kingdom as modified by. this 
Proclamation shall apply to the local clearing office for the purpose 
of such functions. , . 

3. This Proclamation may be cited for all purposes as the 
‘Treaty of Peace (Austria) Order ‘(Bechuanaland Protectorate) 
Proclamation 1920’? and shall be’ deemed to have come into 
operation on the'date when the Treaty of Peace with Austria came 
into force that is to say on the. sixteenth day of July nineteen 
hundred and twanty. 

Gop Save tHE Kine. 

Given under my Hand and Seal at Johannesburg this Twenty- 
seventh day of December One thousand Nine hundred and ‘Twenty. 

ARTHUR FREDERICK, 
o High Commissioner. 

By Command of His Royal Highness 
the High Commissioner. 

H. ‘J. STANLEY, 
-Imperial Secretary. 

  

(Printed by the Government Printer, Pretoria.) 

  
  

No. 64 or 1920.] 

PROCLAMATION 
By His Royan Hiewnuss tHe Hie Commissioner. 

  
Whereas by an Order of His Majesty the King-in-Council dated 

the 18th day of August 1920, entitled the Treaty of Peace 
(Austria) Order 1920 (herein after referred to as ‘‘ the Order.’’), 
provision is made for giving effect te sections III to VII of 

. Part X.of the Treaty of Peace with Austria signed at Saint 
Germain-en-Laye on behalf of His Majesty. on the. 10th day of 
September 1919; 

And whereas it is provided by article three of the Order that 
the Order shall apply to His Majesty’s Protectorates subject to 

_such modifications as may be made by the Legislatures of those 
Protectorates for adapting to the circumstances'thereof the pro- 
visions of the Order ; : 

And whereas it is expedient to modify the Order in certain 
respects in its application to Swaziland (herein after referred to 

“as “the Territory ’’) and to provide that the local clearing office 
established for the Territory under the Treaty of Peace Order 
(Swaziland) Proclamation 1920 for the purpose of the Treaty of 
Peace with Germany shall also be the local clearing office for the 
purpose ‘of the Treaty of Peace with Austria; . 

Now therefore under and by virtue of the powers authorities 
and jurisdiction conferred upon and committed to me by His 
Majesty under the Swaziland Order-in-Couricil 1903 as amended by 
the Swaziland Order-in-Council 1906 and the Swaziland Order-in- 
Council 1909 I do hereby declare proclaim and make known as .. 
follows :— 

1. The Order shall in its application to the Territory be subject 
to the following modifications that is to say:— . . . 

(a) Wheresoever in: the Order the word ‘‘jAdministrator ”’ 
-occurs there shall be substituted therefor the word 

** Controller.’ ’ 
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(b) In article one (ID of the Order for the words “ section one 
of the Trading with the Enemy Act 1914” there shall be 

_ substituted the words ‘‘ séction siz of the Swaziland Trading 
with the Enemy Proclamation 1914.” 

(c) In article one (IV) of the Order ‘“‘ the Supreme Court ”’ 
shall mean the Special Court of Swaziland. 

(d) In the proviso to article one (IX) and in article one (X) (b) 
and (XXVI) of the Order for the words “the Board of 
Trade’? there shall be substituted the words “the High 
Commissioner for South Africa.” . 

(e) In article one (X) (ce) of the Order for the words “the 
Trading with the Enemy Acts 1914-1918’ there shall be 
substituted the words ‘‘the Swaziland Enemy Property 
and Trade Regulation Proclamation 1916’? and for the 
words ‘within one month’ the words ‘within six 

- months.”’ . 
(f) In article one (X) (f) of the Order for the words “the 

Board of Trade ”’ there shall be substituted the words ‘ the 
Special Court of Swaziland”? and for the words ‘ sub- 
sections (1) to (4) of section four of the Trading with the 
Enemy Amendment Act 1916’ the words ‘section four 
of the Swaziland Enemy Property and Trade Regulation 
Proclamation 1916.” og : 

(g) For the purpose of article one (X) (g) of the Order “ the 
Court” shall mean a Court of Assistant Commissioner. 

(h) In article one (XII) of the Order for the word ‘ bank- 
. ruptcy ”’ there shall be substituted the word ‘ insolvency.” 

(i) In article one (XIV) of the Order for the words “ the 
President of the Board of Trade ”’ there shall be substituted 
the words ‘‘ the High Commissioner for South Africa.” 

(j) In article one (XV) ‘of the Order for the words “ the Board 
of Trade subject to the consent of the Treasury’ there 
shall be substituted: the words “the Resident Commis- 

- sioner ’’ and for the words “‘ the Treasury ’’ where the ‘same 
last occur there shall be substituted ‘the words ‘‘ the Resi- 
dent Commissioner.’’ ca . 

(k) In article one (XVI) and (XXII) of the Order for the words 
‘“the Treasury *’ there shall be substituted the words ‘ the 
Resident Commissioner.’ 

(Q In article one (XXIV) of the Order for the words ‘six 
months’’ there shall be substituted the words “ eight 
months”? and for the words ‘‘ ten months” the words 
‘‘ twelve months.’’ 

(m) In article one (XXVII) of the Order for the words “ the 
Patents Designs and Trade Marks (Temporary Rules) Act 
‘1914 [except paragraph (b) of section 1 of the Patents 
Designs and Trade Marks (Temporary Rules) (Amendment) 

‘Act 1914]? there shall be substituted the words “ section 
nine of the Swaziland Enemy Property and Trade Regula- 
tion Proclamation 1916.” 

(n) In article one (XXVIII) of the Order for the words “ the 
Comptroller-General of Patents Designs and Trade Marks ” 
there shall be substituted the words “‘ the Commissioner of 
Patents for Swaziland.” , o 

2. The local clearing office established for the Territory under 
the Treaty of Peace Order (Swaziland) Proclamation 1920. for 
the purpose of the Treaty of Peace with Germany shall also be 
thé local clearing office for the purpose of the Treaty of Peace 

‘with Austria and shall perform in the Territory all the functions 
authorized to be performed by a local clearing office under para- 
graph I of the Annex to Section III of Part X of the said Treaty 
with Austria and the provisions of the Order relating to the 
clearing office in the United Kingdom as modified by this Procla- 
mation shall apply to the local clearing office for the purpose of 
such functions. 

3. This Proclamation may be cited for all purposes as the 
‘ee Treaty of Peace (Austria) Order (Swaziland) Proclamation 
1920’ and shall be deemed to have come into operation on the 

“date when the Treaty of Peace with Austria came into force that 
is to say on the sixteenth day of July nineteen hundred and 
twenty. 

Gop Save tue Kine. 

Given under my Hand and Seal at Johannesburg this Twenty- 
seventh day of December One thousand Nine hundred and Twenty. 

ARTHUR FREDERICK, 
High Commissioner. 

By Command of His Royal Highness 
the High Commissioner. 

H:. J.- STANLEY, 
Imperial Secretary. 

  

(Printed by the Government. Printer, Pretoria.) 

  
  

No. 65 or 1920.7 

PROCLAMATION 
By Hrs Royat Hicuness tHe Hicu Commissioner. 

  

Whereas by an Order of His Majesty the King-in-Council dated 
"the 13th day of August 1920, entitled the Treaty of Peace 
(Bulgaria) Order 1920 (herein after referred to as ‘‘ the Order ’’), 
provision is made for giving effect to certain scheduled provisions 
of the Treaty of Peace with Bulgaria signed at Neuilly-sur-Seine 
on behalf of His Majesty on the 27th day oft November 1919; 

And whereas it is provided by article three of the Order that 
‘the Order shall apply to certain parts of His Majesty’s Dominions 
outside the United Kingdom including Basutoland subject to 
such modifications as may be made by the Legislatures of those 
parts of His Majesty’s Dominions for adapting to ‘the circum- 
stances thereof the provisions of the’ Order; 

And whereas it is expedient to modify the Order in certain 
respects in its application to Basutoland (herein after referred to 
as.‘ the Territory ’’) and to provide for the appointment of a 
Controller for the Territory to perform the functions assigned to 
the Administrator of Bulgarian property under the Order; _
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Now therefore under and by virtue of the powers in me vested 
I do hereby declare proclaim and make known as follows: — 

1. The Order shall. in its application to the Territory be subject 
to the following modifications that is to say:— 

(a) Wheresoever in the Order the word ‘“‘:Administrator ’’ 
occurs there shall be substituted therefor the word 

. ‘* Controller:” 
(b) In the proviso to article one (I) and in article one (II) (b) 

and (XIX) of the Order for the words ‘‘ the -Board of 
Trade ’’ there shall be substituted the words ‘“‘the High 

“. Commissioner for South Africa.”’ ‘ 
(c) In article one (II) (a) for the words'‘‘ the Board of Trade 

“may appoint an Administrator ’’ there shall be substituted 
the words ‘‘ There shall be a Controller of Bulgarian. pro- 

_. perty (herein after’ referred to as ‘‘ the Controller ’’).”’ 
(d) In article one (II) (c) of the Order for the words ‘‘ the 

Trading with the Enemy Acts 1914-1918°’ there shall be 
substituted the words ‘the Basutoland Enemy Property 
and Trade Regulation Proclamation 1916”? and for the 
words ‘‘within one month” the words ‘within six 

: months.”’ 
(e) In article one (II) (f) of the Order for the words ‘ the 

Board of Trade’ there shall be substituted the words ‘‘ the 
Court. of Resident Commissioner ” and for the words ‘ sub- 

. sections (1) to (4) of section four of the Trading with the 
Enemy Amendment Act 1916” the words ‘section four 
of the Basutoland Enemy Property and Trade Regulation 
Proclamation 1916.” 

‘(f) In article one (II) (g) of the Order’ ‘‘ the Supreme Court ”’ 
shall mean a Court of Assistant Commissioner. 

(g) For.the purpose of article one (II) (h) of the Order ‘‘ the 
Court”? shall mean a Court of Assistant Commissioner. 

(h) In article one (IV) .of the Order for the words the 
President of the Board of Trade ”’ there shall be substituted 
the words “ the High Commissioner for South Africa.” 

(i) In article one (V) of the Order for the word “ bank- 
ruptecy ’’ there shall be substituted the word ‘‘ insolvency.” 

Gj) In article one (VIT) of the Order for the words ‘‘ the Board 
of Trade subjecb to the consent of the Treasury ’’ there 
shall’ be substituted the words ‘‘ the Resident Commis- 
sioner ’? and for the words “ the Treasury ’”? where the same 
last occur there shall be substituted the. words ‘‘ the Resi- 

- dent Commissioner.”’ 
(k) In article one (VIII) and (XV) of the Order for the words 

‘‘the Treasury”? there shall be substituted the words “ the 
Resident Commissioner.” , . 

(J) In article one (XVII) of the Order for the words ‘six 
months’? there shall be substituted the words ‘ eight. 
months’’ and for the words “ten months’’ the words 

_ ‘twelve months.” 
(m) In article’ one (XXI) of the Order for the words ‘‘ the 

Comptroller-General of Patents Designs and Trade Marks ” 
there shall be substituted the words ‘‘ the Resident Com- 
missioner.”’ 

2. The Controller of the local clearing office established for 
the Territory under the Treaty of Peace Order (Basutoland) Pro- 
elamation 1920, shall be the Controller of Bulgarian property for 
the Territory, and shall in the Territory perform all the functions | 
of the Controller of such property in. accordance with the pro- 
visions of the Order as modified by this Proclamation. 

3. This Proclamation. may be cited for all purposes as the 
“Treaty of Peace (Bulgaria) Order.. (Basutoland) Proclamation 
1920’? and shall be deemed to have come into operation on the 
date when the Treaty of Peace with Bulgaria came into force, that 

_ is to say on the ninth day of August nineteen hundred and twenty. 

Gop, Save tHE Kine. 

Given under my Hand and Seal at Johannesburg this Twenty- 
seventh day of December One thousand Nine hundred and Twenty. 

ARTHUR FREDERICK, 
High Commissioner. 

By Command of His Royal Highness 
the High Commissioner. 

H. J. STANLEY, 
Imperial Secretary. 

  

(Printed by the Government Printer, Pretoria.) \ 
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, PROCLAMATION 
By His Rovan Hieuyness tur Hiaw Commissionur. 

  

Whereas by an Order of His Majesty the King-in-Council dated , 
the 18th day of August 1920, entitled the Treaty of Peace 
(Bulgaria) Order 1920 (herein after referred to as ‘‘ the Order ’’), 
provision is made for giving effect to certain scheduled provisions 
of the Treaty of Peace with Bulgaria signed at Neuilly-sur-Seine 
on behalf of His Majesty on the 27th day of November 1919; 

And whereas it is provided by article three of the Order that 
the Order ‘shall apply to His Majesty’s Protectorates subject to 
such modifications as may be made by the Legislatures of those 
Protectorates for adapting to the circumstances thereof the -pro- 
visions of the Order; 

' And whereas. it is expedient to modify the Order in certain 
respects in its application to the Bechuanaland Protectorate 
(herein after referred to as. ‘‘ the Territory ’’) and to provide for 
the appointment of a Controller for the Territory to perform.the 
functions assigned to the ‘Administrator of Bulgarian property 
under the Order; ‘ : : . 

Now therefore under and by virtue of the powers in me vested 
I do hereby declare proclaim and make known as follows: — 

1. The Order shall in its application to the Territory be subject 
to the following modifications that is te say:— . 

(a)' Wheresoever in the Order the word. ‘‘\Administrator ”’. 
occurs. there shall be substituted therefor the word 
“‘ Controller.’ . 

  

(b) In the proviso to article one (I) and in article one (II). (b) 
and (XIX) of the Order for the words ‘the Board of 
Trade ’’ there shall be substituted the words ‘“‘ the High 
Commissioner for South Africa.’ 

(c) In article one (IT) (a) for the words ‘‘ the Board of Trade 
-may appoint an Administrator ’’ there shall be substituted 
the words ‘‘ there shall be a Controller of Bulgarian pro- 
perty (herein after referred to as ‘‘ the Controller sh) 

(d) In article one (II) {c) of the Order for the words ‘“ the 
Trading with the Enemy Acts 1914-1918” there shall be 
substituted the words ‘the Bechuanaland Protectorate 
Enemy Property and Trade Regulation Proclamation 1916 ”’ 
and for the words ‘‘ within one month ”’ the words ‘ within 
six months.” . . 

(e) In article one (II) (f) of the Order for the words ‘ the 
Board of Trade ’’ there shall be substituted the words ‘‘ the 

- Special Court of the Bechuanaland Protectorate ’’ and for 
the words ‘‘ sub-sections (1) to (4) of section four of the 
Trading with the Enemy Amendment Act 1916” the words 

section four of the Bechuanaland Protectorate Enemy 
Property and Trade Regulation Proclamation 1916.’’ 

(f) In article one (II) (g) of the Order “ the Supreme Court ”’ 
shall mean the Special Court of the Bechuanaland Protec- 
torate. : : 

(g) For the purpose of article one (II) (hk) of the Order ‘ the 
Court ’’ shall mean,a Court of Assistant Commissioner. 

(h) In article one (IV) of the Order for the words ‘‘ the 
President ofthe Board of Trade ’’ there shall be substituted 

: the words ‘‘ the High Commissioner for South. Africa.’’ 
() In article one (V) of the Order for the word ‘ bank- 

ruptcy ’’ there shall be substituted the word “ insolvency.” 
- G) In article one (VIE) of the Order for the words ‘‘ the Board 

: of Trade subject to the consent of the Treasury’ there 
shall be substituted the words “the Resident Commis- 
sioner ’’ and for the words ‘‘ the Treasury ’? where the same 
last occur there shall be substituted the words ‘ the Resi- 
dent Commissioner.’’ : 

(k) In, article one (VIII) and (XV) of the Order for the words 
“‘the Treasury ’’ there ‘shall be substituted the words ‘‘ the 
Resident Commissioner.” / 

(2) In article cne (XVII) of the Order for the words “ six 
_ months” there shall be substituted the words “ eight 
months’? and for the words ‘‘ten months’? the words 
“ twelve months.’’ : 

(m) In article one (XXI) of the Order for the words “ the 
Comptroller-General of Patents Designs and Trade Marks ”’ 
there shall be substituted the words ‘‘ the Resident Com- 
missioner.” 

2. The Controller of the local clearing office established for the 
territory under the Treaty of Peace Order (Bechuanaland Protec- 

- torate) Proclamation 1920, shall be the Controller of Bulgarian 
- property for the territory, and shall in the Territory perform all 
the functions of the Controller of such property in accordance with 
the provisions of the Order as modified by this Proclamation. 

3. This Proclamation may be cited for all purposes as. the 
‘Treaty of Peace (Bulgaria) Order (Bechuanaland Protectorate) 

‘Proclamation 1920” and shall be deemed to have come into opera- 
tion on the date when the Treaty of Peace with Bulgaria came 
into force, that is to say on the ninth day of August nineteen 
‘hundred and twenty. . 

Gop Save rae Kine. 

Given under my Hand and Seal at Johannesburg this Twenty- 
seventh day of December One thousand Nine hundred and Twenty. 

ARTHUR FREDERICK, 
High. Conimissioner. 

By Command of His Royal Highness 
the High Commissioner. 

. , H. J. STANLEY. 
Imperial Secretary. 

  

(Printed by the Government Printer, Pretoria.) 
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PROCLAMATION 
By His Royat Hieuness tHe HicuH Commissioner.’ 

  

‘Whereas by an Order of His Majesty the King-in-Council dated 
‘the 18th day of .August 1920, entitled the Treaty of Peace 
(Bulgaria) Order 1920 (herein after referred to as ‘the Order ’’), 
‘provision is.made for giving effect to certain scheduled provisions 
of the Treaty of Peace with Bulgaria signed-at Neuilly-sur-Seine 
on behalf of His Majesty on the 27th day of November 1919; 

And whereas it is provided by article three of the Order that 
the Order shall apply to His Majesty’s Protectorates subject to 
such modifications as may be made by the Legislatures of those 
Protectorates for adapting to the circumstances thereof the pro- 
visions of the Order; : 

And whereas it is expedient to modify the Order in certain 
respects in its application to Swaziland (herein after referred to 
as ‘‘the Territory ’)-and to provide for the appointment of a 
Controller for the Territory to perform the functions assigned to 
the Administrator of Bulgarian property under the Order; 

_ Now therefore under and by virtue of the powers authorities and 
jurisdiction conferred upon and committed to me by His Majesty 
under .the Swaziland Order-in-Council 1903 as amended by the 
Swaziland Order-in-Council 1906 and the Swaziland. Order-in- 
gonneil 1909 I do hereby declare proclaim and make known as 
ollows : — 

\ 1. The Order shall in its application to the Tetritory be. subject 
to the following modifications that is to say :— 

(a) Wheresoever in the Order the word ‘ Administrator ”? 
occurs there shall be substituted therefor the word 
“ Controller.” .
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(b) In the proviso to article one (1) and in article one (II) (b) 
and. (XIX) of the Order for the words ‘‘ the Board of 
Trade” there shall be substituted the words ‘‘ the High 
Commissioner for South Africa.” . 

(c) In article one (IT) (a) for the words ‘‘ the Board of Trade 
may appoint an Administrator ’’ there ‘shall be substituted 
the words ‘‘ There shall be a Controller of Bulgarian pro- 
perty (herein after referred to as ‘‘ the Controller ’’).” 

(d) In article one (II) (c) of the Order for the words ‘‘ the 
Trading with the Enemy Acts 1914-19187’ there shall be 
substituted the words ‘‘ the Swaziland Enemy Property 
and Trade Regulation Proclamation 1916” and for the 

-words ‘‘ within one month’ the words ‘ within six 
months.” . . 

(e) In article one (JI) (f) of the Order for the words ‘‘ the 
Board of Trade ’’ there shall be substituted the words “ the 
Special Coirt of Swaziland’? and for the words “ sub- 
sections (1) to (4) of. section’ four of the Trading with the 
Enemy Amendment Act 1916” the words ‘“‘ section four 
of the Swaziland Enemy Property and Trade Regulation 
Proclamation 1916.” : 

(f) In article one (II) (g) of the Order ‘‘ the Supreme Court ” | 
shall mean the Special Court of Swaziland. 

(g) For the purpose of article one (II) (h) of the Order ‘‘ the 
7 Court” shall mean _a Court of Assistant Commissioner. 

(h) In article one (IV) of the Order for the words ‘ the 
President of the Board of Trade ’”’ there shall be substituted 

_. the words “‘ the High Commissioner for South Africa,”’ 
(2) In article one (V) of the Order for the word ‘‘ bank- 
-. ruptcy”’ there shall be substituted the word ‘‘ insolvency.” 
(j) In’ article one (VID) of the Order for the words “‘ the Board 

of Trade subject to the consent of the Treasury ”’ there 
shall’ be substituted the words ‘‘the Resident Commis- 
sioner ’’? and for the words ‘‘-the Treasury ’’ where the same 
last occur there shall be substituted the words ‘“ the Resi- 

* dent Commissioner.”’ , . 
(k) In article one (VIII) and (XV) of the Order for the words 

‘‘the Treasury ’’ there shall be substituted the words ‘ the 
: Resident Commissioner.”’ 

(l) In article one (XVII) of the Order for the words. ‘six 
months’ there shall be substituted the words ‘‘ eight 
months?’ and for the words ‘‘ ten months”? the words 
‘¢ twelve months.”’ . : 

(m) In article one (KX) of the Order. for the words ‘‘ the 
Patents Designs and Trade Marks (Temporary Rules) Act 
1914 [except paragraph (b) of section 1 of the Patents 
Designs and Trade Marks (Temporary Rules) (Amendment) 
Act 1914]” there shall be substituted the words “section 
nine of the Swaziland Enemy Property and Trade Regula- 
tion Proclamation 1916.” : 

(n) In article one (XXI) of the Order for the words ‘ the 
Comptroller-General of Patents Designs and Trade Marks ”’ 
there shall be substituted the words’ ‘‘ the Commissioner of 
Patents for Swaziland.’ 

2. The Controller of the local clearing office established for _ 
the Territory under the Treaty of Peace Order (Swaziland) Pro- 
clamation, 1920, shall be the Controller of Bulgarian property for 
the Territory, and shall in the Territory perform all the functions 

“of the Controller of such property in accordance with the pro- 
visions of the Order as modified by this Proclamation. 

3. This Proclamation may be cited for all purposes as the 
“Treaty of. Peace (Bulgaria) Order (Swaziland) Proclamation . 

1920? and shall be deemed to have come into operation on the 

‘date when the Treaty of Peace with Bulgaria came into force, . 

that is to say on: the ninth day-of August nineteen hundred and 
twenty. : 

- Gop Save tHe Kine. 

Given under my Hand and Seal at Johannesburg this Twenty- 

seventh day of December One thousand Nine hundred and Twenty. 

ARTHUR FREDERICK, 
' High Commissioner. 

By Command of His Royal Highness 
‘the High Commissioner 

H. J. STANLEY, 
Imperial Secretary. 

  

(Printed by the Government Printer, Pretoria.) 

  
  

No. 68 of 1920.] a 

PROCLAMATION 

By His Roya Hienness tHE Hien ComMIssioner. 
  

Whereas it is expedient to enable the Courts of Basutoland 

(herein after referred to as ‘‘the Territory ’’) to punish juyenile 

and juvenile adult offenders by ordering their detention in 
reformatories ; © . 

And whereas it is expedient to provide that persons sentenced 

by the courts of the Territory to imprisonment or to detention in 

a reformatory may be removed to the Union for the purpose of 
serving such sentences therein ; : 

And whereas it is expedicnt to enable, the High Commissioner 

for South Africa to enter into an agreement on behalf of the 

Government of the Territory providing for the reception and 

detention of such persons in thé Union and regulating the con- 
ditions of such reception and detention ; 

Now therefore under and by virtue of the powers in me -vested 

I do hereby declare, proclaim and make known as follows: — 

1. In this Proclamation, unless inconsistent with the context— 

‘Juvenile’? shall mean— 
(1) any person under the age of sixteen years; and 
(2) any person under the age .of eighteen years whose. 

classification as a juvenile has been sanctioned by the, 
Resident Commissioner ; 

“juvenile adult’? shall mean— 
(1) any person who is between. the ages of sixteen and: 

twenty-one years; and 
  

(2) any person who is between the ages of twenty-one and 
twenty-five years «nd whose classification’ asa juvenile - 
adult has been expressly sanctioned by‘ the ‘Resident 
Coramissiorer ; SN gate Pes 

‘juvenile adult reformatory ” ‘shall inéludé in addition’ to’ any 
institution established as such: any“ divisionsof-% gdol or 
juvenile reformatory similarly-established 5. *.:..¢:+4tm 3. 

“regulation ” shall mean any regulation ‘madé' under -this: Pro- 
clamation ; Sa at amy ctadeerg cpt    

“the Union”? shall mean the Union of South: Africa, 3 
. 2. (1) Whenever any juvenile is convicted,of.an-offenee punish- 

able with imprisonment, the court may. order. him,-to ‘ nt. to’ 
juvenile reformatory and to be there .detained. for; a, 
less than two years and not more than five ‘years, or in the. alter- 
native may sentence him to imprisonment; provided that the 
peviod for which a jusenile is so detained in a juvenile reformatory 
shall expire at the daté on whick or before he attains the age of 

Mh 

   

  

    

eighteen years. 
(2) The court may further order that, at the expiration, of any 

such sentence of imprisonment or detention in’ a reformatory or 
in lieu thereof or at any time during the currency thereof the 
juvenile be apprenticed to some useful calling or occupation until . 
he has attained the age of eighteen years. 

(8) If for any reason a juvenile ordered to be -so apprenticed 
cannot be apprenticed he thall be detained in a juvenile reforma- 
tory for the period for which he was ordered to be apprenticed. 

(4) The trial. of any suck juvenile may in every case be held 
in camera and in some other place than in an ordinary court- 
room, provided that in such case the parent or guardian or other 
person interested in such juvenile shall nave the right to be 
present thereat. : 

3. Whenever any court orders a juyenile to be detained in a 
juvenile reformatory a warrant shall be issued by the court for.’ 
that purpose setting forth the offence for which the juvenile has 
been convicted, the period for which he is to be detained and his 
age, and the said warrant shall be transmitted to such officer as 
the Resident Commissioner nay direct and shall be the authority . 
for the conveyance of the juvenile to a juvenile reformatory ‘and 

- his detention therein. There shall be transmitted with’ ‘such 

warrant by the court to such officer an account, in such form as 

the Resident Commissioner may prescribe, of the history and 

antecedents of the juvenile so far as may be ascertainable’ by the: 
court. , 

4, The court before which any juvenile adult is convicted may, 

instead of imposing a sentence of imprisonment, order that he be 

detained in a juvenile adult reformatory for a period of not less 

than two and not more than five years and the provisions of the 

preceding section shal: thereupon apply mutatis mutandis to such 

juvenile adult. 
"5, (1) Any person who has whether before or after the taking 

effect of this Proclamation been sentenced by any competent court 

of the Territory to imprisonment with or without hard labour and 

whois still liable to serve such sentence or any portion thereof- 

may by warrant signed by the High Commissioner be removed 

into custody in the Union in order that he may be detained. in 

any prison or -gaol thereof and imprisoned in accordance with any 

law. in foree in the Union authorizing such detention and imprison- 

ment-until the expiry of the sentence or during such portion 
thereof as may be deemed necessary. - : 

(2) Any person who has -been ordered to be detained in a 

juvenile reformatory or in a juvenile adult reformatory may while 

still subject to such order by warrant signed by the High Com- 

missioner be removed into custody in the Union in order that he 

may be detained in any juvenile reformatory or juvenile adult’ - 

_teformatory as the case may be in yhe Union in accordancé with 

any law ia force in the Union authorizing. such detention until 

the expiry of the period mentioned in the order or during such 

portion thereof as may be deemed nzcessary. : . 

(3) No person shall be removed into custody in the Union under 

this section unless the original warrant. of committal accompanied 

such person. . 
(4) Any person in course of removal under a warrant signed 

under this section shall be deemed to be in lawful custody whilst 

within the Territory. . 

6. Any person who-has been ordered by a competent court in 

the Territory to be detained in a juvenile reformatory or in a 

juvenile adult reformatcry shall pending his removal to any such 

reformatory in the Union be detained in the Territory in such 

building and in the custody of such person as the Resident Com- 

missioner may direct and subject to such conditions as may be 

prescribed by regulation. , 

7. The High Commissioner may from. time to time make, alter 

‘and repeal regulations providing ‘for thé removal of prisoners and 

of juveniles and juvenile adults unijer this Proclamation and for 
their custody pending such removal. . 

8, It shall be lawful for the High Commissioner on behalf of 

the Government of the Territory to enter into an agreement with 

the Government of the Union on such terms and conditions-as he 
may think fit— —— : rer , 

(a) for the reception in the Union and detention.in any prison 

or gaol therein of any person sentenced by a competent 

court of the Territory to imprisonment with or without hard 
labour; and — ° ‘ 

(b) for the reception in the Union and detention in any juvenile 

reformatory or juvenile adult reformatory therein of any 

person who being a juvenile or juvenile adult has. been 

-ordered by a competent court of the Territory to be detained 
in a juvenile reformatory cr juvenile adult reformatory.: 

The agreement entered into.on-the 28th day of October, 1920, - 

between the High Commissioner and’ the Officer Administering the 
Government of the Union, which’ is contained in the Schedule to 

this Proclamation, shall be deemed to have been lawfully entered 

into by the High Commissioner under the powers conferred ‘by this 

section. a ee 

9. Nothing in this Proclamation contained shall prevent the 

conviction, judgment and sentence of any person removed here- 

under from the Territory into lawful custody in the Union from 

being questioned within the Territory in the same manner as if 

he had not been so removed and the sentence or order for detention 

of any such person may be remitted or his discharge ordered in 
the same manner and by the same authority as if he had not been 
so removed. . . vos Lo: 

Y
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10. A person shall for the purposes of this Proclamation be 
, presumed to be a juvenile or juvenile adult if it appears to the 
court before which he is tried that he is within the limits of age 
prescribed for a juvenile or juvenile adult as the case may be. 

11. Proclamation’ No. 12 of 1908 shall be and is hereby repealed, 
but notwithstanding. such repeal the provisions of the said Pro- 
clamation shall remain in force as regards any person removed 
thereunder from the Territory to the Cape of Good Hope before 
the taking effect of tLis Proclamation. 

12, This Proclamation may be cited for’ ail purposes as the | 
- Basutoland Reformatories and Prisoners and Juvenile Offenders 
"Removal Proclamation, 1920, and shall have force and take effect 
from the date of its publication in the Gazette. 

Gop Save tue Kine. 

Given under my Hand and Seal at Johannesburg this Twenty- 
seventh day of December, One thousand Nine hundred and Twenty. 

ARTHUR FREDERICK, 
High Commissioner. 

By Command of His Royal Highness the 
High Commissioner. 

H. J. STANLEY, 
Imperial Secretary. 

AGREEMENT UNDER SECTION FOURTEEN OF THE 
PRISONS AND REFORMATORIES ACT AMENDMENT 
ACT, No. 46 or 1920. 

  

Whereas it appears that provision has been made by section ~ 
fourteen of the Prisons and Reformatories Act. Amendment Act, 
No. 46 of 1920, authorizing the Governor-General of the Union of 
South Africa to enter into an agreement with the Officer Adminis- 
tering the Government of any Territory in South Africa south of 
the equator (being a portion of the British Dominions or a Terri- 
tory under the protection of the Crown), for the.purposes specified” 
in the said section ; 

And whereas the High Commissioner for South Africa desires 
to enter into such an agreement as aforesaid on behalf of the 
Government of Basutoland; . 
_.And whereas the Officer Administering the Government of th 

Union of South Africa has consented thereto; : 
Now, therefore, it is hereby agreed between the Officer Adminis- 

tering the Government of the Union of South Africa and the High 
Commissioner for South Africa that, subject to the provision of 
the said Act, and to conditions herein after appearing, an arrange- 
ment shall exist , 

(a) for the recepticn in the Union and detention in any prison 
or gaol therein of any. person sentenced by a competent 
court of Basutoland according to law in force therein to 
imprisonment with or without hard labour; and 

(v) for the reception in the Union and detention in any juvenile 
reformatory or juvenile adult; reformatory therein of any 
person who, being a juvenile or juvenile adult, has been 
ordered by a competent court of Basutoland according to 
law in force therein, to be detained in a juvenile or juvenile - 
adult: reformatory. 

And the Officer Administering the Government of the Union of 
South Africa, and the High Commissioner for South Africa, hereby . 
agree on behalf of ‘the respective Governnients that when accom- 
modation is available, and the Union Government has agreed to . 
accept any prisoner or juvenile, there shall be paid by the Govern- ' 
ment of Basutoland to the Unien Government in respect of each 
prisoner or juvenile, the sum of ‘three shillings per head per day, 
or such other amount as may »e mutually agreed upon between . 
the Government and the Prisons Department of the Union of 
South Africa, and that the Union Government shall be entitled 
to a refund of any expenses incurred by the latter Department in 
‘returning such persons to their homes on discharge from custody. 

This Agreement shall take effect as provided by law on the 
publication of a summary of the terms thereof in the Gazette: of 

_ the Union of South Africa, and shall be terminated on three 
months’ notice being given by either of the parties to the Agree- 
ment. 

Given under my Hand and the Great Seal of the Union of 
South Africa at Pretoria this Twenty-cighth day of October, One 
thousand Nine hundred and Twenty. 

J. ROSE-INNES, 
Officer Administering the Government. 

Given under my Hand and Seal at Capetown this Sixteenth day 
of November, One thousand Nine hundred and Twenty. | 

B. C. CARTER, 
. ; Brig.-Gen., 

* ° High Commissioner for South Africa. 

  

(Priated by the Government Printer, Pretoria.) 

  
  

HIGH COMMISSIONER’S NOTICE No. 120 or 1920. 
  

With reference to the High Commissioner’s Proclamations 

No. 62, No. 63, and No. 64 cf 1920, the following Order of His 

Majesty the King-in-Council, dated the 18th day of August, 1920, 

and entitled the Tzeaty of Peace (Austria) Order-in-Council, 1920, 
is published for general information. , : 

By Command of His Royal Highness the 
High Commissioner. 

. . H. J. STANLEY, 
. , . Imperial Secretary. 
High Commissioner’s Office, . 

Capetown, 28th December, 1920. . 
  

THE TREATY OF PEACH (AUSTRIA) ORDER-IN-COUNCIL, 

‘ 1920. 
  

AT THE COURT AT BUCKINGHAM PALACE, 

The 18th day of August, 1920. 
  

PRESENT : 

‘THE KING'S MOST EXCELLENT MAJESTY-IN-COUNCIL. 
  

Whereas at Saint Germain-en-Laye on the tenth day of 

September, nineteen hundred and nineteen, a Treaty of Peawve 

(herein after referred to as ‘‘the Treaty ’’) was signed on behalf 

of His Majesty ; . . 

And whereas by the Treaties of Peace (Austria and Bulgaria) 

Act, 1920, it was provided that His Majesty might make such 

appointments, establish such offices, make such Orders-in-Council, 

and do such things as appeared to Him to be necessary for 

carrying out the Treaty and for giving effect to any of the- 

provisions of the Treaty, and that any Order-in-Council made under 

that Act might provide for the imposition by summary process or 

otherwise of penalties in respect of breaches of the provisions 

thereof ; . 

And whereas the Treaty contained the sections set out in the 

Schedule to this Order, and it is expedient that for giving effect 

thereto the provisions herein after contained should havo effect; 

And whereas by Treaty, grant, usage, sufferance, or other 

lawful means His Majesty has power and jurisdiction in British 

Protectorates, and is pleased by virtue and in exercise of the 

powers vested in Him by the Foreign Jurisdiction Act, 1890, or 

otherwise to extend the provisions of this Order to such 

Protectorates; . . . . 

Now, therefore, His Majesty, by and with the advice of His 

’ Privy Council, is pleased to order, and it is hereby ordered, as 

follows : — : 
1. The sections of the Treaty set out in the Schedule to this 

Order shall have full force and effect as law, and for the purpuse 

of carrying out the said sections the following provisions shall 
have effect :— - . 

(i) There shall be established in the United Kingdom a 
Clearing Office under the control and management of such 
person (herein after referred to as the Administrator) as the 
Board of Trade may appoint for the purpose. 

‘In the event of a local office being established in any part 
of His Majesty’s Dominions or in any Protectorate the provisions 
relating to the Clearing Office herein after contained shall apply 
thereto for the purpose of the functions authorized to be per- 
formed by a local clearing office under paragraph.1 of the Annex 
to Section III of Part X of the Treaty. 

(ii) It shall not be lawful for any person to pay or accept 
payment of any enemy debt except in cases where recovery 
thereof in a court of law is allowed as herein after provided, 
otherwise than through or by leave of the Clearing Office (which 
leave may be granted subject to such conditions, including 
conditions as to the payment of fees, as the Clearing Office may 
think fit to impose), and no person interested in any such debt 
as debtor or ereditor shall have any communications with any 
other person interested therein as creditor or debtor except 
through or by leave of the Clearing Office, and if any person 
contravenes this provision he-shall be guiliy of an offence and 
liable to be proceeded against and punished as if he had been 
guilty of the offence of trading with the enemy, and section one 
of the Trading with the Enemy Act, 1914, shall apply accordingly. 

(iii) 1t shall.not be lawful for any person to take proceedings 
in any court for the recovery of any enemy debt except in the 
circumstances provided under paragraphs 16, 23, and 25 of the 
Annex to the said Section ITI. 

(iv) The Clearing Office shall have power to enforce the pay- 
ment of any enemy debt against the person by whom the debt 
is due, together with such interest as is payable under paragraph 
22 of the Annex to the said Section III, and for that purpose 
shall have all stich rights and powers as if they were the creditor ; 
and if the debt has been admitted-by the debtor or the debt or 
amount thereof has been found by arbitration or by the Mixed 

. Arbitral Tribunal cr by a court of law in manner provided by 
paragraph 16 of the Annex to the said Section III, the Clearing 

ffice may certify the amount so admitted or found due together 
with such: interest as aforesaid, and on production to the proper 
officer of the Supreme Court of the part of His Majesty’s 
Dominions er the Protectorate in which the debtor resides of 
such certificate, the certificate shall be registered by that officer 
and shall from the date of such registration be of the same force 
and etfect, and all preceedings may be taken thereon as if the 
certificate were a judgment obtained in that court for the 
recovery of a debt of the amount specified in the certificate and 
entered upon the date of such registration, and all reasonable 

-costs and charges attendant upon the registration of such certifi- 
_eate shall be recoverable in like manner as if they were part of 
such judgment. : 

(v) It shall be lawful for the Clearing Office to recover from 
any person by whom a fine js payable under paragraph 10 of the 
Annex te the said Section TII the amount of such fine. 

(vi) 1f any ereditor refuses or fails to give such notice or to 
furnish such documents or information as are mentioned in 
paragraph 5 of the Annex to the said Section TIT he shall, on 
summary conviction, be linble to a fine not exceeding ten pounds. 

(vii) If any person collusively gives notice of or admits any 
debt which is not due or furnishes any ‘false information with 
respect to any debt, he shall, on summary. conviction, be liable 
to a fine not exceeding one hundred pounds or to imprisonment 
for a term not exceeding three months or to both such imprison- 
ment and fine. 

(viii) If His Majesty so agrees with any of the other Allied 
or Associated Powers, the provisions of this Order, so.far as 
they relate to enemy debts shall apply to debts due to or from 
the nationals of that Power resident in any part of His 
Majesty’s Dominions or Protectorates in like manner as they 
apply to debts due to or from British nationals so resident. 

(ix) All property, rights, and interests within His Majesty’s 
Dominions or Protectorates belonging to nationals of the former 
Austrian Empire at the date when the Treaty came into force 
(not being property, rights, or interests acquired under any
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general licence issued by or on behalf of His Majesty), and the 
net proceeds of their sale, liqaidation, or other dealings there- 
with are hereby charged— 

(a) in the first place, with payment of the amounts due in 
respect of claims by British nationals (other than British. 
nationals ordinarily resident in the self-governing Dominions, 
Indis. and Egypt) with regard to their property, rights, and 
interests (including companies-and associations In which they 
are interested) in the territories of the former Austrian 

. Empire, or debts owing to them by Austrian nationals, and 
with payment of any compensation awarded by the Mixed 
Arbitral Tribunal, or by an arbitrator appointed by that 
Tribunal in pursuance of paragraph («) of, Article 249 of the. 
Treaty, and with paymeut of ‘claims growing out of acts 
committed by the former Austro-Hungarian Government or by 
any Austrian authorities since the twenty-eighth day of July, 
and before the twelfth day of August, nineteen hundred. and 
fourteen; and 

(b) secondly, with payment of the amounts due in respect 
of claims by British nationals (other than British nationals 
ordinarily resident in the self-governing Dominions, India and 
Egypt) with regard to their property, rights, and interests in 
the territories of Germany, Hungary, Bulgaria, and Turkey, 
in so far as those claims are not otherwise satisfied ; 

Provided that any particular property, rights, or interests 
so charged may at any time be released by the Administrator, 
acting under the general direction of the Board of Trade, 
from the charge so created. » 

(x) With a view to making effective and enforving such charge 
as aforesaid— : 4 

fa) The Administrator shall have such. powers and duties 
as are herein after provided; : ; 

“(b) no person shall, without the consent of the Adminis- 
trator acting under the general direction of the Board of 
Trade, t.ansfer, part with, or otherwise deal in any property, 
right, or interest subject to the charge, and if he dges so he 
shall be liable on summary conviction to a fine not exceeding 

‘! onethuudred pounds or to imprisonment for a term not exceed- 
ing thrée months or to both such imprisonment and fine; 

(¢) every person owning or having the control or manage- . 
ment of any property, right, or interest, subject to the eharge 

‘‘Gneluding where the property, right, or interest consists of 
shares, stocks, or other securities issued by a company, 
municipal authority, or other body, or any right or interest 

‘therein such company, authority, or body) shall, unless par- 
ticulars thereof have already been furnished to the Custodian 
in accordance with the Trading with the Enemy Acts, 1914 to 
1918, within one month from the date of the making of this 
Order by notice in writing communicate the fact to the 
-Administrator, and shall furnish the Administrator with such 
particulars in relation thereto as the Administrator may 
require, and if any person fails to do so or furnishes any 
false information he shall on summary conviction be liable ¢o 
a fine not exceeding one hundred pounds; 

(d) where the property charged consists of inseribed or 
registered stock, shares, or other securities, any company, 
municipal authority, or other body by whom the securities 
were issued or are managed shall on application being made 
by the Administrator, notwithstanding any regulation or 

‘stipulation of the company or other body, and notwithstanding 
that the Administrator is not in possession of the certificate, 
scrip, or other document of title relating to the shares, stock, 
or securities to, which the application relates, enter the 
Administrator in the books in which the securities are inscribed 

"or registered as the proprietor of the securities subject to the 
charge, and the Administrator shall have power. to sell or 
otherwise deal with the securities as proprietor of which he 
is so registered or inscribed; . 

(2) where the property charged consists of property trans- 
ferable on delivery, any person having the possession, control, 
or management of the property shall, on being so required by 
the Administrator, deliver the property to him, and the 
Administrator shall have power to sell or otherwise deal- with 
the property so delivered to him; 

(f) the Board of Trade may by order vest in the -Adminis- 
trator any property, right, or interest subject to the charge 

_ or the right to transfer the same, and for that purpose sub- 
sections (1) to (4) of section four of the Trading with the 
Enemy (Amendment) Act, 1916, shail apply as if property, 
rights, and interests subject to the charge were property 
belonging to an enemy or enemy subject and as if for 
references to the Custodian therein there were substituted 
references to the Administrator ; . 

(g) the court may on the application of the Administrator 
require any person known or suspected to have in his posses- 
sion or under, his control any property, right or interest - 
subject to the charge, including any person known or sus- 
pected to owe a debt to a national.of the former Austrian 
Empire or any person whom the court. may consider capable 
of giving information with respect to the same, subject to 
payment or tender of reasonable expenses of his attendance, 

.to attend as a witness and to give evidence or produce docu- 
ments before the court or before such officer as the court may 
appoint for the purpose of examining into the matter, who 
shall have power to take evidence and administer oaths, and 
if any person fails without reasonable excuse to comply with 
any of the provisions of the order or wilfully gives false 
evidence he shall on summary conviction be liable to a fine 
not exceeding one hundred pounds or to imprisonment for a 
term not exceeding three months or to both such imprisonment 
ahd fine. 7 

For the purposes of this paragraph ‘‘the court’? means 
the High Court or a judge thereof- or a county ‘court or in 
Scotland the Court of Session or a sheriff court; 

‘(h) if any person called upon to pay any money or to 
transfer or otherwise to deal with any property, rights, .or 
interests has reason ta suspect that the same are subject to 

‘such charge as aforesaid he shall before paying, transferring, 
or dealing with the same report the matter to the Adminis- 
trator and shall comply with any directions that the Adminis-. 
trator may give with respect thereto, 

, 

  

(xi) There shall be paid to the Administrator such surplus 
proceeds of property, rights, and interests charged under 
Section 1 (xvi) of the Treaty of Peace Order, 1919, as may be 
allocated in accordance with Article 1-(xvi) (6) of that: Order 
to the payment of amounts due in respect of claims by British 
nationals with regard to their property, rights, and interests in 
the territories of the former Austrian Empire. ca: 

(xti) The Administrator shall, as respects property vested in 
or transferred to him under this, Order, .have.all the rights and 
powers conferred upon or exercisable, as respects property vested 
in him, by a trustee in bankruptcy, whether with or withous the 

_ permission of a committee of inspection or the leave of the court. 
(xiii) The Administrator shall apply the sums received by 

him in satisfaction of the claims, debts, and compensation 
- mentioned in sub-section (ix) of this article. 

(xiv) The Clearing Office and the Administrator may, subjéct 
to the approval of the President of the Board of Trade, from 
time to time make, reyoke, or vary general rules, and may by 
such rules prescribe forms for carrying into effect the provisions 
of this Order, and prescribe the time (not being less than six 
months after the coming into force of the Treaty) within which 
proof of claims in order tc rank must be made and the manner 
of making, and proving the same. . 

(xv) There shall be attached to the Clearing, Office, and the 
Administrator shall be assisted by, such officers and servants as 
the Board of Trade, subject to the consent of the Treasury, may 
determine, and there shall be paid to the Administrator and 
to such officers and servants such salaries or other remuneration 
as the Treasury may determine. / Le 

(xvi) The Clearing Office, out of the money collected by them, 
and the.Administrator, out of the property, rights, and interests 
or proceeds thereof vested in- or collected or received. by him 
under this Order, shall retain such sums as, subject to the consent 
of the Treasury, the Clearing Office or Administrator may 
consider necessary to cover risks, expenses, and commissions. 

(xvii). Proceedings by and on behalf of the Clearing Office and 
proceedings by the Administrator may be taken by and in the 
name .of the Administrator, who may by the name of the 
Administrator of Austrian property sue and be sued, and costs 
may be awarded to or against the Administrator, © —__ 

(xviii) Every docnment purporting to be an Order or other 
instrument issued by the.Clearing Office and to be signed by the 
Administrator or by the secretary of the Clearing Office or by 
any other person authorized by the Administrator, and every 
document purporting to be an Order or other instrument issued 
by the Administrator and to be signed by him or by any other 

‘person authorized by him shall be received in evidence and ‘shall 
be deemed to be such order or instrument without further: proof 
unless the contrary is shown, and in any proceeding by the 
Clearing Office, or by the Administrator to recover a debt or 
fine, a report purporting to be signed by the Administrator or 
any other person authorized by him -shall be evidence of the 
facts therein stated. . oo . 

(xix) A certificate signed by the Administrator that an order 
or other instrument purporting “to be made or issued by the 
Clearing Office or by the Administrator is so made or issued 
shall be conclusive evidence of the facts so certified. ; 

(xx) The Documentary Evidence Act, 1868, as amended by 
any subsequent enactment, shall apply to the Clearing Office 
and to the Administrator. in like manner as if they were 
respectively mentioned in the first column of the First Schedule 
to that Act, and as if the Administrator or any person authorized 
by bim to act on his behalf sere in relation both to the Clearing 
Office and the Administrator mentioned in the second column 
of that Schedule, and as if the regulations referred to in that 
Act included any documents issued by.or on behalf of the 
Clearing Office or the Administrator. : 

(xxi) All decisions of the Mixed Arbitral Tribunal constituted 
under Section VI of Part X of the Treaty, if within the jurisdic- 
tion of that tribunal, shall be final and conclusive and binding 
on all courts. cose _- 

(xxii) The Administrator may undertake on behalf of a 
‘British national the presentation to and conduct before .the 
Mixed Arbitra] ,Tribunal of any claim, difference, or dispute 
referable to the Tribunal under the provisions of Sections IV, 
V, and VII of Part X of the Treaty, and may make regulations 
with the consent of the Treasury in respect of the fees to be 
charged in respect of such services. ; 

(xxiii) For the purpose of enforcing the attendance of 
witnesses before the Mixed Arbitral Tribunal, wherever sitting, 
whether within or without His Majesty’s Dominions, and “com- 
pelling the production before the tribunal of documents, a 
Secretary of State shall have power to issue orders which shall 
have the like effect as if the proceedings before the tribunal 
were in action in a court and the order were a formal process 
issued by that court in the due exercise of its jurisdiction, and 
shall be enforceable by that court accordingly, and disobedience 
to any such order shall be punishable as contempt of court. 

(xxiv) The time at which the period of prescription or limita- 
tion of right of action referred to in Article 252 of the Treaty 
shall begin again to run shall be at the expiration-of six months 
after the coming into force of the Treaty, and the period to be 
allowed within which presentation of negotiable instruments for 
acceptance or payment and notice of non-acceptance or non- 
payment or protest may be made under Article 253 shall be 
ten months from the coming into force of the Treaty. , 

(xxv) Rules made during the war by any recognized Exchange 
or Commercial Association providing for the closure of contracts 
entered into before the war by an enemy and any action taken 
thereunder are hereby confirmed, subject to the provisos con- 
tained in paragraph 4 (a) of the Annex to Section V of Part & 
of the Treaty. ‘ : 

(xxvi) There shall be imposed on rights of industrial, Irterary, 
or artistic property (with the exception of trade marks) acquired 
hefore or during the war, or which may be acquired hereafter, 
by or.on behalf of Austrian nationals, such limitations, 
conditions, or restrictions as the Board of Trade may prescribe 
for the purpose, in the manner, in the circumstances, and 
subject to the limitations contained in Article 258 of the Treaty and any transfer in whole or in: part or other dealing with avy rights so acquired as aforesaid effected since the twenty-eighth 
day of July, nineteen hundred and fourteen, shall if and so 
far as it is inconsistent with any limitations, conditions, or restrictions so imposed be void and of no effect, ,



  

(xxvii) So far as may be necessary for the purpose of Article 
959 of the Treaty, the Patents, Designs, and Trade Marks 
(Temporary Rules) Act, 1914 [except paragraph (b) of Section 1 
of the Patents, Designs, and Trade Marks (Temporary Rules) 
(Amendment) Act, 1914], shall in relation to Austrian nationals 
continue in force, and shall be deemed as from the. date when 
the Treaty came into force to have continued in force, as if 
references therein to subjects of a State at war with His Majesty 
included references to Austrian nationals. . 

(xxviii) The duly qualified tribunal for the purposes of Article 
962 of the Treaty shall be the Comptroller-General of Patents, 
Designs, and Trade Marks. . . . 

9. For the purposes of the foregoing provisions of this Order :-— 
The expression ‘‘enermy debt” has the meaning assigned to 

it by paragraph 2 of the Annex to Section III of Part X of the 
Treaty, and includes any sum which under the Treaty is to be 
treated -or dealt with in like manner as an enemy debt. — 

The expression “ nationals’? in relation to any State includes 
thé Sovereign or former Sovereign and the subjects or citizens of 
that State and any company or corporation incorporated therein . 
according to the law of that State and, in the case of a Protecto- 
rate, the natives thereof. ; 4 

The expression “nationals of the former Austrian Empire 
does not include persons who, within six months of the coming 
into force of the Treaty, show to the satisfaction of the Adminis- 
trator that they have acquired ipso facto in accordance with ‘its 
provisions nationality of an Allied or Associated Power, including 
those who under Articles 72 or.76 of the Treaty obtained such 
nationality with the consent of the competent authorities, or who, 
under Articles 74 or 77 thereof, acquired such nationality by virtue 
of previous rights of citizenship. . ; . ; 

“The Interpretation Act, 1889, applies for the interpretation of 
this Order in like manner as it applies for the interpretation of 
an Act of Parliament, and as if this Order were an Act of 

Parliament. . . . . 
‘8. This Order shall apply .to the whole of His Majesty’s 

Dominions and Protectorates, except India and Egypt and the 
self-governing Dominions, that is to say, the Dominion of Canada, 
the ‘Commonwealth of Australia (which for this purpose shall be 
deemed to include Papua and Norfolk Island), the Union of South 
Africa, the Dominion of New Zealand, and Newfoundland, but 
in its application to the parts of His Majesty’s Dominions outside 
the United Kingdom and to British Protectorates shall be subject 
te such modifications*as may be made by the legislatures of those 
parts or those Protectorates for adapting to the circumstances 
thereof the provisions of this Order. . . ; . 

Provided that if a local Clearing Office is established in India 
or in any self-governing Dominion, the provisions of this Order 
relating to the Clearing Office shall apply with respect to the 
relations between the Central Clearing Office and the lo¢al Clearing 
Office, and to transactions on ‘behalf of the local Clearing Office 
which must be effected through the Central Clearing Office or 
which may be effected by the Central Clearing Office. at the request 
of the iocal Clearing Office. ~ 

4. This Order shall be deemed to have come into operation as 
‘from the date when the Treaty of Peace came into force, that 
is'to say, the sixteenth day of Jnly, nineteen hundred ‘and iwenty. 

5. This Order may be cited as the Treaty of Peace (Austria) 
‘Order, 1920. o.. 

_ Almeric FitzRoy. 
—_—— 

SCHEDULE. 

Srection III.—DEBTS. 

Article 248. 
_ -There shall be settled, through the intervention of Clearing 
Offices to be established by each of the High Contracting Parties 
within three months of the notification referred to in paragraph 
(e) hereafter, the following classes of pecuniary obligations :— 

. _'(1) Debts payable .before the war and due by a national of one 
of the Contracting Powers, residing within its territory, to a 
national of an Opposing Power, residing within its territory; 

- (2) Debts which became payable during the war to nationals of 
one .Contracting Power residing within its territory and arose out 
of ‘transactions or contracts with the nationals of an Opposing 
‘Power, resident within its territory, of which the total or partial 
execution was suspended on account of the existence of a state 
ol war; : , ” 

(3) Interest which has accrued due before and during the war 
to ia national of one of.the Contracting Powers in respect of 
sécurities issued or taken over by an ‘Opposing Power, provided 
that the payment of -interest on such securities to the nationals of 
that, Power or to neutrals has not been suspended during the war; 

(4) Capital sums which have become payable before and during 
the war to nationals of one of the Contracting Powers in respect 
of securities issued by one of the Opposing Powers, provided that 
the payment of such-capital sums to nationals of that Power or to 
neutrals ‘has not been suspended during the war. ; 

In the case of interest or capital suins payable in respect of 
securities issued or taken over by the former Austro-Hungarian 
Government, the amount to be credited and paid by Austria will 
be the interest or capital -in respect only of the debt for, which 
Austria is liable in accordance with Part IX (Financial Clauses) 
of the present Treaty, and the principles laid down by the Repara- 
tion, Commission. . 

The proceeds of liquidation of enemy property, rights, and 
interests mentioned in Section IV and in the Annex thereto will 
be accounted for through the Clearing Offices, in the currency and 
at the rate of exchange herein after provided for in paragraph 
(d), and disposed of by them under the conditions provided by the 
gaid..Section and Annex. ce 

‘The settlements provided for in this Article shall be effected 
according to the following principles and in accordance with the 

  

Annex to this Section : — 
(a) Each of the High Contracting Parties shall prohibit as 

from the, coming into force of the present Treaty, both the pay- 
ment .and the acceptance of payment of such debts, and ‘also. all 
communications -betweén the interested parties with regard to the 
settlement of the said debts otherwise than through the Clearing 

ffices ; . . 
_' (2) Hach. of the High Contracting Parties shall be respectively 
responsible for the payment of such debts due by its nationals,   
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except in the cases where before the war the debtor was in a state 
of bankruptcy or failure, or had given formal indication of insol- 
vency, or where the debt was due by a company whose business 
has been liquidated under emergency legislation during the war; 

_ (c) The sums due to the nationals of one of the High Contract- 
ing Parties by the nationals of an Opposing State will be debited 
to the Clearing Office of the country of the debtor, and paid to the 
creditor by the Clearing Office of the country of the creditor ; 

(d) Debts shall be paid or sredited in the currency of such one 
of the Allied and Associated Powers, their colonies or protectorates, 
or the British Dominions or India, as may be concerned: If the 
debts are payable in some other currency, they shall be paid or 

’ credited in the currency of the country concerned, whether an 
Allied or Associated Power, Colony, Protectorate, British 
Dominion, or India, at the pre-war rate of exchange. 

For the purpose of this provision, the pre-war rate of exchange 
shall be defined as the average cable transfer rate prevailing in 
the: Allied or Asscciated country concerned during’ the month 

- immediately preceding tho cutbreak of war between the said 
country concerned and Austria-Hungary. 

If a contract provides for a fixed rate of exchange governing 
the conversion of the currency in which the debt is stated into the 
currency of the Allied or Associated country concerned, then the 
above provisions concerning the rat» of exchange shall not apply. 

In the casa of the new States of Poland and the Czecho-Slovak 
State, the currency in which and-the rate of exchange at which 
debts shall be paid or credited shall be determined by the Repara- 

. tion Commission provided for in Part VIII, unless they shall have 
been previously settled by agreement between the States interested ; 

_(e) The provisions of this Article-and of the Annex hereto shall 
not apply as between Austria, on the one hand, and any one of 
the Allied and Associated Powers, their colonies or protectorates, 
or any one of the British Dominions or India, on the other hand, 
unless within a period of one month from the deposit of the 
ratification of the present Treaty by the Power in question, or of 
the ratification on behalf of such Demmion or of India, notice to 
.that effect is given to Austria by the Government of such Allied 
or Associated Power or of such Dominion or of India as the case 
may bee : 

(f) The Allied and Associated Powers which have adopted this 
Article and the Annex hereto may agree between themselves to 
apply them to their respective nationals established in their territory 
so far as regards matters between their nationals and Austrian 
nationals. ‘In this case the payments made by application of this 
provision ‘will be subject to arrangements between the Allied and 
Associated Clearing Offices concerned. 

ANNEX. 
- 1. ; 

Hach of the High Contracting Parties will, within three months 
from the notification provided for in Article 248, paragraph (e), 
establish a Clearing Office for the collection and payment of enemy 

ebts. : 
Local Clearing Offices may ke cstablished for any particular 

portion of the territories of the High Contracting Parties. Such 
local Clearing Offices may perform all the functions of a central 
Clearing Office in their respective districts, except that all 
transactions with the Clearing Office in the Opposing State must 
be effected through the Central Clearing Office.. 

2. 
In this Annex the pecuniary obligations referred to in the first 

paragraph of Article 248 are described as ‘‘ enemy debts,” the 
persons from whom the sam3 are due as ‘‘enemy debtors,’”? the 
persons to whom they are due as-“ enemy creditors,’ the Clearing 
Office in the country of the creditor is called. the ‘‘ Creditor Clear- 
ing Office,”’ and the Clearing ‘Office in the country of the debtor is 
called the ‘‘ Debtor Clearing Office.” ~ : . 

3. 
The High Contracting Parties will subject contraventions of 

paragraph (a) of Article 248 io the same penalties as are ab 
present provided by the legislation for trading with the enemy. 
They will similarly prohibit within their territory all legal process. 
relating to payment of enemy debts, except in accordance with 
the provisions of this Annex. 

~ 4. 
The Government guarantee specified in paragraph (b) of 

Article 248 shall take effect whenever, for any reason, a debt shall 
not be recoverable, except in a case where at the date of the 
outbreak of war the debt was barred by the laws of prescription 
in force in the country of the debtor or where‘the debtor was at 
that time ‘in a state of bankruptcy or failure or had given formal 
indication of insolvency, or wheré the debt was due by. a company 
whose business jias beer. liquidated under emergency’ legislation 
during the war. In such case the procedure specified by this 
Annex shall apply to payment of the dividends. 

_ The terms ‘bankruptcy’ and “failure” refer to the applica- 
tion of legislation providing for such juridical conditions. The 
expression “‘formal indication of imsolyency’’ bears the same 
meaning as it has in English law. 

5 
_ Creditors shall give notice to the Creditor Clearing -Office 

within six months of its estadlishment of debts due to them, and 
-shall furnish the Clearing Office with any documents and informa- 
tion required of them. - o 

The High Contracting Parties will take all suitable measures 
to trace and punish collusion between enemy creditors and. debtors. 
The Clearing Offices will communicate to one another any evidence 
and information which might help the discovery and punishment 
of such collusion. : 

The High Contracting Parties will facilitate as much as possible 
postal and telegraph corumunication at ihe expense of the’ parties 
concerned and through the. intervention of the Clearing Offices 
between debtors and creditors desirous of coming to an agreement 
as to the amount of their debt. . 

The Creditor Clearing Office wil! notify the Debtor ‘Clearing 
Office of all debts declared to it; The Debtor Clearing ‘Office will, 
in due course, inform ,the Creditor Clearing Office which debts are 
admitted and which debts are vontested.- In the latter case, the - 
Debtor Clearing Office will give the grounds for the non-admission 
of debt. ‘
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6. 
_,.When -a debt has been admitted, in whole or in part, the 

Debtor. Clearing Office will at once credit the Creditor Clearing 
Office with the amount admitted, and at the same time notify it 
of. such, credit, 7 ‘ . 

. .The debt shall be deemed to be admitted in full and shall .be 
. credited forthwith to the Creditor Clearing Office unless within 
three months from the receips of the notification, or such longer 
_time as may be agreed to by the Creditor Clearing Office, notice 
has been given by the Debtor Clearing Office that it-is not 
admitted. , 8 

... When the whole or part of-a cebt is not admitted the two 
‘Clearing Offices will examine into the matter jointly and will 
“endeavour to bring the parties to an agreement. . 

9 
-The Creditor Clearing Office will pay to the individual creditor ° 

the sums credited to it out of the funds placed at its disposal by 
the Government of its country and in accordance with the con- 
ditions fixed by the said Government, retaining any sums con- 
sidered necessary to cover risks, expenses, or commissions. 

10: = 
Any person having claimed payment of an enemy debt which 

is not admitted in whole or in part shall pay to the Clearing Office, 
by way of fine, interest at 5 per cent. on the part not admitted. 
Any person having unduly refused to admit the whole or part of 

‘a debt claimed from him shall pay, by way of fine, interest at 
5 per cent. on the amount with regard to which his refusal, shall 
be disallowed. . / : 

Such intevest shall run from ihe date.of expiration of the 
‘period’ provided for in paragraph 7 until the date on which the 

- claim shall have been disallowed or the debt paid. 
' Each Clearing Office shall, in so far as it is concerned, take 

steps to collect the fines above provided for, and will be responsible 
if such fines cannot be collected. 

The fines will be credited to the other Clearing Office, which 
shall retain shem as a contribution towards the cost of carrying 
out the present provisions. . ‘ 
cs 1. 

. The balance between the Clearing Offices shall -be struck 
_monthly, and the credit balance paid in cash by the debtor State 
within a week. . , 
_. Nevertheless, any credit balances which may be due -by one 
or. more of the Allied and Associated Powers shall be retained 
until complete payment shall have been éffected of the sums due 

‘to the Allied: or Asscciated Powers or their nationals on account 
of the war. P , 

12, . 
To facilitate. discussion between the ‘Clearing Offices each of - 

them shall have a representative at the place where: the other is 
established. . , . 

13. a 
Iixcept for special reasons all discussions in regard to claims 

will, so fat as possible, take place at the Debtor Clearing Office. 

4 : 14, 
‘ In conformity with Article 248, paragraph (b), the High Con- 

tracting Parties aze responsible for the payment of the enemy 
debts owing by their nationals. ; 

The Debtor Clearing Office will therefore credit the Creditor 
Clearing Office with all dekts admitted, even im case of inability to 
collect them from the individual debtor. ‘The Governments con- 
cerned will, nevertheless, invest their respective Clearing Offices 
with all necessary powers for the recovery of debts which have been 
admitted. . 

- 15, 

Each Government will defray ihe expenses of the Clearing 
Office set up in its territory, includirg the salaries of the staff. 

. 16. 

Where the two Clearing Offices are unable to agree whether a 
‘debt claimed is due, or in case of a difference between an enemy 
debtor and an enemy creditor or between the Clearing Offices, the 
dispute’ shall either be ‘referred to arbitration, if the parties o 
agree under’ conditions fixed by agreement between them, or 
referred to the Mixed Arbitral Tribunal provided for in. Section 
VI: hereafter. “ - 

At the request of the Creditor Clearing. Office the dispute may, 
however, be submitted to the jtirisdiction of the Courts of the place 

“of domicile of the debtor.. i 

_ Recovery of sums found by the Mixed Arbitral Tribunal, the 
Court, or the Arbitration Tribunal to be due shall be effected 
through the Cleariag Offices as if these sums were debts admitted 
by the Debtor Clearing Office. . . 

| ae 18. | |: . 
. Each of the Governments concerned shall appoint an agent who 

will be responsible for the presentation to the Mixed Arbitrat 
‘Tribunal of the cases. conducted on behalf of its Clearing Office. 
This-agent will exercise.a genera! control ‘over the representatives 
or counsel employed: by its nationals. 

’. Decisions will be arrived at on documentary evidence, but + 
will be open to the Tribunal to hear the parties in person, or 
according to their preference by their representatives approved 
by the two Governments, or by ‘the agent. referred to above, who 
shall be.competent to intervene along with the party or to reopen 
and maintain a'claim abandoned by the same. 

. 19. , - 
‘The. Clearing Offices concerted will lay before the Mixed Arbitral 

Tribunal all information end documents in their possession, so as 
te.enable the Tribunal. to decide rapidly on the cases which are 
brought before it. 

‘ 20. 

“Where-one of the parties concerned appeals against the joint . 
decision of the two Clearing Offices he shall make a deposit againsi 
the costs, which deposit shall only be refunded when the first 
judgment is modified in favour of the appellant and in proportion 
to the: success ha may attain, his opponent in case. of such a   

refund being required to pay #n equivaient proportion of the 
costs and expenses. Sesurity accepted by the Tribunal may be 
substituted for a deposit. . 

A fee of 5 per cent. of the amonnt in dispute shall be charged 
in respect. of all cases brought before the Tribunal. This fee shall. 
unless the Tribunal directs otherwise, be borne by the unsuccessful 
party. Such fee shall be added to the deposit referred to. It is 
also independent of the security. . 

The Tribunal may award to one of ‘the parties a sum in respect 
of the expenses of the proceedings. 

- Any sum payable under this paragraph shall be credited to the 
Clearing Office of the successful party as a separate item. : 

21, . 
With a view to the rapid settlement of claims, due regard shall 

be paid im the appointment of all persons connected with the 
Clearing Offices or with the Mixed Arbitral. Tribunal to their 
knowledge of the language of the other country concerned: 

' Hach of the Clearing Offices will be at liberty to correspond 
with the other and-to forward documents in its own language. 

22. 
Subject to any special agreement to the contrary between the 

Governments concerned debts shall carry interest in accordance 
with the following provisions.: — . 

Interest shall not be payable on sums of. money due by way 
of dividend, interest, or other periodical payments which them- 
selves represent interest on. capital. 

The rate of interest shall be —€ per cent. per annum, except in 
cases where, by contract law or custom, the creditor is entitled to 
payment of interest at a different rate. In such cases the rate 
to which he is entitled shall prevail. oo, 

Interest shall run from th2 date of commencement of hostilities 
(or, if the sum of money to-be recovered fell due during the war, 
from the date at which in fell due) until the sum is credited’ to 

.the Clearing Office of the creditor. 
Sums due by way of interest. shall be treated as debts admitted 

by the Clearing Offices and shall be credited to the Creditor Clear- 
ing Office in the same way as such debts. . 

23. . 
Where by decision of the Clearing Offices-or the Mixed Arbitral 

Tribunal a claim is held not te fall within Article 248, the creditor 
shall be at liberty to prosecute the claim kefore the Courts or to 
take such other: proceedings as may be open to him. 

The presentation of a claim to the Clearing Office suspends the 
operation of ‘any period of prescription. 

24. . 
The High Contracting Parties agree to regard the decisions of 

the Mixed Arbitral Tribunal as final and conclusive, and to render 
them binding upon their nationals. : 

25. . 
In any case where a Creditor Clearing Office declines ‘to notify 

a claim to the Debtor Clearing Offics, or to take any step provided 
for in this Annex intended to make effective in whole or in part 
a request of which it has recelved due notice, the enemy creditor 
shall be entitled to receive from the Clearing Office a certificate 
setting out the amount of the claim, and shall then be entitled 
to prosecute the claim before the Courts or to take such other 
proceedings ay may be’ open to him. . 

Sxction IV.—PROPERTY, RIGHTS, AND INTERESTS. 

Article 249. 

The question of private property, rights, and interests in an 
enemy country shall be settled according to the principles. laid - 
down in this Section .and to the provisions of the Annex hereto. .. 

(a) The exceptional war measures and measures of transfer 
(defined in paragraph 3 of the Annex hereto) taken in the territory 
of the former Austrian Empire with respect to the property, 
rights, and interests of nationals of Allied or Associated Powers, 
including companies and associations in which they are interested, 
when liquidation nas not been completed, shall be immediately 
discor.tinued or stayed and the property, rights, and interests 
concerned restored to their owners. . 

(b) Subject -to any contrary stipulations which may be pro- 
vided for in the present Treaty, the Allied and Associated Powers 
reserve the right to retain and liquidate ‘all property, rights, and 
interests which belong at the date of the coming into force. of 
the present Treaty to nationals of the former Austrian Empire, 
or companies controlled by them, and are within the territories. 
colonies, possessions, and protectorates of such Powers (including 
territories ceded to them Ly the present Treaty) or are under the 
control of those Powers. _ . to. 

The liquidation shall be carried out in accordance with the 
laws. of the Allied or Associated State concerned, and the owner 
shall not be able to dispose of such-property, rights, or interests 
nor to subject them to any charge without the consent of -that 
State, * 

Persons who within six months of the coming into force. of the 
present Treaty show that they have acquired ipso facto in accord- 
an:e with its provisions the nationality of an Allied or Associated 
Power, including thcse who tinder Articles 72 or 76 obtain such 
nationality with the consent of the competent authorities, or who 
under “Articles 74 or 77 acquire such nationality in virtue of 
previous rights of citizenship (pertinenza) will not be’ considered 
as nationals of the former Austrian Empire within the meaning 
of this paragraph. 

(c) The price or the amount of compensation in respect of the 
exercise .of the right referred to in paragraph (0) will bé fixed 
in accordance with the methcds of sale or valuation adopted by 
the laws of the country in which the property has been retained 
or liquidated. . 

(d) As between the Allied and Associated Powers and their 
nationals on the one hand ‘and nationals of the former Austrian 
Empire on the other hand, as also between Austria on the one 
hand and the Allied and Associated’ Powers and their nationals on 
the other hand, all the exceptional war measures, or measures of 
transfer, or acts done or to be dore in execution of such measures 
as defined in paragraphs 1 and 3 of the Annex hereto; shall be 
considered as final and binding upon all-persons except as regards 
the reservations laid down in the present treaty. . 
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'* @) The nationals of Allied and Associated Powers shall be 
entitled to compensation in vespect of damage or injury inflicted 
upon their property, rights, or interests, including any company 
or association in which they are interested, in the territory of the 
former Austrian Empire, by the application either of the excep- 
tional war measures or measures of transfer méntioned in para- 
graphs 1 and°3 of the Annex hereto. The claims made in this 
respect by such nationals shall be investigated, and the total of 
the compensation shall b2. determined by the Mixed Arbitral 
Tribunal provided for in Section VI or by an arbitrator appointed 
by that Tribunal. .This compensation shall be borne by Austria. 
and may be charged upon the property of nationals in the former 
Austrian Empire, or. companies controlled by them, as defined in 

paragraph (b) within the territory or under the control of the 
claimant’s State. This property may be constituted as a pledge 
for. enemy liabilities under the conditions fixed by paragraph 4 of 
the Annex hereto. The payment of this compensation may be 
made by the Allied or Associated State, and the amount will be 
debited to Austria. / 

(f) Whenever a national of <n Allied or Associated Power is 
entitled to prop2rty which has been subjected to a measure of 
transfer in the territory of the former Austrian Empire and 
expresses a desiré for its restitution, his claim for compensation 
in accordance with paragraph (e) shall be satisfied by the restitu- 
‘tion, of the said property if it still exists in specie. 

In such case Austria shal! take all necessary steps to restore 
the evicted owner to the possession of his property, free from all 
encumbrances or burdens with which it may have been charged 
after the liquidation, and to indemnify all third parties injured 
by the ‘restitution. . . ‘ 

If. the restitution provided for. in this paragraph cannot be 
effected,. private agreements arranged by the intermediation of 
the Powers concerned or the Clearing Offices. provided for in tha 
Annex to Section III may be made, in order to secure that the 

‘national of the Allied or Associated Power may secure compensa- 
tion .for the injury referred to in paragraph (e) by the grant of 
advantages or équivalents which he agrees to accept in place of 

‘the property, rights, or interests of which he was deprived. 
Through restitution in accordance with this Article the price 

or the amount of compensation fixed by. the application of para- 
graph (e) will be reduced by the actual value of the property 
restored, account being. taken of compensation in respect of loss 
of use or deterioration. . 

(g) The rights conferred by paragraph (f) arg reserved to 
owners who are nationals of Allied or Associated Powers within 
whose territory legislative measures prescribing the general liqui- 
dation of enemy property, rights, or interests were not applied 
‘before the signature of the Armistice. 

‘(h) Except in cases where, by application of paragraph (f), 
restitutions in specie have been made, the net proceeds of sales of 
enemy property, rights, or interests wherever situated carried out 
either by virtue of war legislation, or by application of this Article, 
and in general all cash assets of enemies; other than proceeds of 
sales of property or cash assets in Allied or Associated countries 
belonging to persons covered by the last sentence of paragraph (b) 
above shall be dealt with as follows: — 

(1) As regards Powers adopting Section III: and the Annex 
thereto, the said proceeds and cash assets shall be credited to the 
Power of which the owner is a national, through the Clearing 
Office established thereunder; :ny credit balance in favour of 
Austria resulting therefrom shall be dealt with as provided in 
Article 189, Part VIII (Reparation), of the present Treaty. 

(2) As regards Powers not adopting Section ITI and the Annex 
thereto, the proceeds of the property, rights, and interests, and. 
the cash assets, of the nationals of Allied or Associated Powers 
held“by Austria shall be paid immediately to the person. entitled 
thereto or to his Government: the proceeds of the property, rights, 
and interests, and the cash assets of nationals of the former 
Austrian Iimpire, or companies controlled by them, as defined in 
paragraph (b), received by an Alliel or Associated Power shall be 
subject to disposal by such Power in accordance with its laws and 
regulations and may be applied in payment of the claims and 
debts defined by this Article or paragraph 4 of the Annex hereto. 
Any such property, rights, and interests or proceeds thereof or 
cash assets not used as above provided may be retained by the 
‘said Allied or Associated Power, and, if retained, the cash value 
thereof shall be dealt with as provided in Article 189, Part VIII 
(Reparation), of the present Treaty. . 

' (#) Subject to the provisions of Article 267, in the case of 
liquidations effected in new States which are signatories of the 
‘present Treaty as Allied and Associated’ Powers, or’ in States which 
are not entitled to share in ihe reparation payments to be made 
by Austria, the proceeds of liquidations effected by such States 
shall, subject-to the Rights of the Reparation Commission under 
the present Treaty, particularly under Articles 181, Part VIII 
(Reparation), and 211, Part IX (Financial Clauses), be paid direct 
to the owner. If, on the application of that owner, the Mixed 
Arbitral Tribunal frovided' for by Section VI of this Part, or an 
arbitrator appointed by that Tribunal, is satisfied that the con- 
ditions of the sale or measures taken by the Government of the 
State in question ottside its general legislation were unfairly 
prejudicial to the price obtained, -they shall have discretion to 
award to the owner equitable compensation to be paid by that 
tate. . : 

Gj) Austria undertakes to compensate her nationals in. respect 
of the sale or retention of their property, rights, or interests in 
Allied or capital levied or to be levied by Austria on the Associated 
tates. . . 
-(k) The amount of all taxes or imposts on property, rights, and 

interests of the nationals of the Allied or Associated Powers from 
3rd November, 1918, until three inonths from the coming into force 
of the present Treaty, or, in the case of property, rights, or 
interests which have been subjected to exceptional measures of 
‘war, until restitution in accordance with the present Treaty, shall 
be restored to the owners. 

. Article 250. . : 
Austria undertakes, with regard to the property, rights, and 

interests, including companies and associations in which they were 
interested, restored to nationals of Allied and Associated Powers 
in accordance with the provisions of Article 249, paragraph (a) 
or (f):   

(a) To restore and maintain, except as expressly provided in the 
present Treaty, the. property, rights, and interests of the nationals 
of Allied or Associated Powers in the legal position of obtaining 
in respect of the property, rights, and interests of nationals of the 
former Austrian Empire under the laws in force before the war; 

(b) not to subject the property, rights, or interests of the 
nationals of-the Allied or Associated Powers to any measures in 
derogation of property rights which are not applied equally to the 
property, rights, and interests of Austrian nationals, and to pay 
adequate compensation in the event of the application. of these 
measures. 

: ANNEX. 

. “lh. 
In accordance with the provisions of Article 249, paragraph 

(d), the validity of vesting orders and of orders for winding up 
of business or companies, and of any other orders, directions or 
instructions of any court or any department of the Government of 
any of the High Contracting Parties made or given, or purport- 
ing to be made or given, in pursuance of war legislation with 
regard to enemy property, rights, and interests is confirmed. The 
interests of all persons shall be regarded as having been- effectively 
dealt with by any order, direction, decision, or instruction dealing 
with property in which they may be interested, whether or not 
such interests are specially mentioned in the order, direction, 
decision, or instruction No question shall be raised as to the 
regularity of a transfer of any property, rights, or interests dealt 
with in pursuance of any such order, direction, decision, or, instruc- 
tion. very action taken with regard to any property, business, 
or company, whether as regards its investigation, sequestration, 
compulsory administration, ‘use, requisition, supervision, or wind- 
ing up, the sale or management of property, rights, or interests, 
the collection or discharge of debts, the payment of costs, charges, 
or expenses, or any other matter whatsoever, in pursuance of . 
orders, directions, decision, or instructions of any court or of any 
department of the Government of any of the High Contracting 
Parties, made or given or purporting to be made or given, in 

_ pursuance of war legislation with: regard .to enemy property, 
rights, or interests, is confirmed. Provided that the provisions 
of this paragraph shall not be held to rrejudice the titles to 
property heretofore acquired in good faith and for value and in 
accordance with the laws of the country in which the property is 
situated by nationals of the Allied and Associated, Powers. , 

The provisions of this paragraph do not apply to such of the 
above-mentioned measures as have been taken by the former 
Austro-Hungarian Government in invaded or occupied territory, 
nor to such of the above-mentioned measures as have been taken 
by Austria or the Austrian authorities since November 3, 1918, 
all of which measures shall be void. 

2 
No claim or action shall be made or brought against any Allied 

or Associated Power or against any person acting on behalf of or 
under the direction of any, Jegal authority or department of the 
Government of such g Power by Austria or by any Austrian national 
or -by or on behalf of any national of the former ‘Austrian Empire 
wherever resident in respect of any act or omission with regard to 
his property, rights, or interests during the war or in preparation 
for the war. (Similarly no claim or action shall be made or 
brought against any person in respect of any act or omission under 
or in accordance with the exceptional war measures, law, or regu- 
lations of any Allied or Associated Power. 

: 8. 
. 

. In Article 249 and this Annex the expression “‘ exceptional war 
measures ’’ include measures of all kinds, legislative, administra- 
tive, judicial, or others, that have been.taken or -will be taken 
hereafter with regard to enemy property, and which have had or 
will have the effect of removing from the proprietors the power of 
disposition over their property, though without affecting the owner- 
ship, such as measures of supervision, of compulsory administration, 
and of sequestration; or measures which have had or-will have as 
an. object the seizure of, the use of, or the interference with enemy 
assets, for whatsoever motive, under whatsoever form cr in whatso- 
ever place. Acts in the execution of these measures include all 
detentions, instructions, orders, or decrees of Government depart- 
ments or courts applying these measures to enemy property, as 
well as acts performed by any person connected with the administra- 
tion or the supervision of enemy property, such as the payment of 
debts, the collecting of credits, the payment of any costs, charges, 
or expenses, or the collecting of fees. 

Measures of transfer are those which have affected or will affect 
the ownership of enemy property by transferring it in whole or in 
part to a person other than the enemy owner, and without his 
consent, such measures directing the sale, liquidation, or devolu- 
tion of ownership in enemy property, or the cancelling of titles” 
or securities. : 

4, - 
All property, rights, and interests of nationals of the former 

Austrian Empire within the territory of any Allied or Associated 
Power and the net proceeds of their sale, liquidation, or other 
dealing therewith may be charged by that Allied or Associated 
Power in the first place with payment of amounts due in respect 
of claims by the nationals of that Allied or Associated, Power 
with regard to their property, rights, and interests, including 
companies and associations in which they are interested, in 
territory of the former Austrian Empire, or debts owing to them 
by Austrian nationals, and with payment of claims growing out 
of acts committed by the former Austro-Hungarian Government or 
by any Austrian authorities since 28th July, 1914, and before that 
Allied or Associated Power entered into the war. The amount 
of such claims may be assessed by an arbitrator appointed by 
M. Gustave Ador, if he is willing, or if no such appointment is 
made by him by an arbitrator appointed by the Mixed Arbitral 
Tribunal provided for in Section VI. They may be charged in the 
second place with payment of the amounts: due in respect of claims 
by the nationals of such Allied or Associated Power with regard to 
their property, rights, and interests in the territory of other enemy 

_ Powers, in so far as those claims are otherwise unsatisfed. 
. 5. 

Notwithstanding the provisions of Article 249, where immedi- 
ately before the outbreak of war a company incorporated in an 
Allied or Associated State had rights in common with a company
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controlled -by it and incorporated in Austria to the use of trade- 
marks in third countries, or enjoy the use in common with such 
company. of unique means of reproduction of goods or articlés for 
sale in third countries; the former company shall alone have the 

right to use these trade-marks in third countries to the exclusion 

of the Austrian company, and these unique means of reproduction 

shall be handed over to the former company, notwithstanding. any 

action taken under war legislation in force in the Austro-Hungarian 
Monarchy with regard to the latter company or its business, 
industrial property, or shares. Nevertheless, the former company, 

if requested, shall deliver to the latter company derivative copies 
permitting the continuation of reproduction of articles for use 
within Austrian territory. 

6. 
_ Up to the time when restitution is carried out in accordance 

with Article 249, Austria is responsible for the conservation of 
property, rights, and interests of the nationals of Allied or 
Associated Powers, including companies and associations in which 

they are interested, that have been subjected by her to exceptional 
war measures. : 

7 

Within one year from the coming into force of the present 

Treaty the Allied or Associated. Powers will specify the property, 
rights, and interests over which they intend to exercise the right 
provided in Article 249, paragraph (/). 

8 
The restitution provided in Article 249 will be carried out by 

order of the Austrian Government or of the authorities which have 

been substituted for it. Detailed accounts of the action of 

administrators shall be furnished to the interested persons by the 
Austrian authorities upon request, which may be made at any, 
time after the coming into force of the present Treaty. 

os 9. ; : 

Until completion of the liquidation provided for by Article 249, 

paragraph (6), the property, rights, and interests of the persons 

referred to in that paragraph will continue to be subject to 

exceptional war measures that have been or- will be taken with 

regard to them, : 
10, . 

Austria will, within six months from the coming into force of 

the present Treaty, deliver to each Allied or Associated Power 

all securities, certificates, deeds, or other documents of title held 

by its nationals. and relating to property, rights, or interests 

situated in the territory of that Allied or Associated Power, includ- 

ing any shares, stocks, debentures, debenture stock, or other 

obligations of any company incorporated in accordance with the 

laws of that Power. 
Austria will at any time on demand of any Allied or Associated 

Power furnish such information as may be required with regard to . 

the property, rights, and interests of Austrian nationals within 

the territory of such Allied or Associated Power, or with regard 

to any transactions concerning such property, rights, or interests 

effected since lst July, 1914. 

The expression ‘‘ cash assets’? includes all deposits or funds 

established before or after the existence of a state of war, as well 

as all assets coming from deposits, revenues, or. profits collected 

by administrators, sequestrators, or others from funds placed on 

deposit or otherwise, but does not include sums belonging to the 

Allied or Associated Powers or to their component States, Pro- 

vinces, or Municipalities. 12 

All investments wheresoever effected with the cash assets of 

nationals of the High Contracting Parties, including companies 

and associations in which such nationals were interested, by persons 

responsible for the administration of enemy properties or having 

control over such administration, or by order of such persons or 

of any authority whatsoever, shall be annulled. These cash assets 

shall be accounted for irrespective of any such investment. + 

13. 

Within ohe month from the coming into force of the present 

Treaty, or on demand at any time, Austria will deliver to the 

Allied and Associated Powers all accounts, vouchers, records, . 

documents, and information of any kind which may be within . 

Austrian territory, and which concern the property, rights, 

interests of the nationals of those Powers, including companies 

and associations in which they are interested, that have been 

subjected to an exceptional war measure, or to a- measure of 

transfer either in the territory of the former Austrian Empire or , 

in territory occupied by that Empire or its allies. 

The Controllers, supervisors, managers, administrators, seques- 

trators, liquidators, and receivers shall be personally responsible 

under guarantee of the Austrian Government for the immediate 

‘delivery in full of these accounts and documents, and for their 

accuracy. i 

The provisions of Article 249 and this Annex relating to pro- 

perty, rights, and interests in an enemy country, and the proceeds 

of the liquidation thereof, apply to debts, credits, and accounts, 

Section ILL, regulating only the method of payment. 

In the settlement of mdtters provided for in Article 249 

between ‘Austria and the Allied or Associated Powers, their 

colonies or protectorates, or any one of the British Dominions or 

_ India, in respect of any of which a declaration shall not have been’ 

made that they adopt Section IJI, and between their respective - 

nationals, the provisions of Section Jil respecting the currency in 

which payment is to be niade and the rate of exchange and of in- 

terest shall apply unless the Government of the Allied or Associated 

Power concerned shall within six months of the coming into force 

of the present Treaty notify Austria that one or more of the said. 

provisions are not to be applied. 

15. . 

and this Annex apply to industrial, 

literary, and artistic property which has or will be dealt with in 

the liquidation of property, rights, interests, companies, ‘or 

businesses under war legislation ‘by the Allied or. Associated 

Powers, or in accordance with the stipulations of Article 249, 

paragraph (6). ‘ , 

The provisions of Article 249 

and : 

  
' shall be treated in the territor. 

Section V.cCONTRACTS, PRESCRIPTIONS, JUDGMENTS. 

: Article 251. 

(a) Any contract concluded between enemies’ shall be regarded 

as having béen dissolved as from the time when any two of the 

parties became enemies, except in respect of any debt or other 

pecuniary obligation arising out of any act done or money paid 

thereunder, and subject to the exceptions and. special rules with 

regard to particular contracts or classes of contracts coltained 

herein or in the Annex hereto. 
(b) Any contract of which the execution shall be required in 

the general interest, within six months from the date of the coming 

into force of the present Treaty, by the Government of the Allied 

or Associated Power of which one of the parties is a national, shall 

be excepted from dissolution under this Article. ; 

When the execution of the contract thus kept alive would, owing 

to the alteration of trade conditions, cause one of, the parties 

substantial prejudice, the Mixed Arbitral Tribunal provided for _ 

by Section VI shall be empowered to grant to the prejudiced party 

equitable compensation. 
(c) Having regard to the provisions of the constitution and law 

of the United States of America, of Brazil, and of Japan, neither 

the present Article, nor Article 252, nor the Annex hereto shall 

apply to contracts made between nationals of these States and 

nationals of the former Austrian Empire; nor shall Article 257 
apply to the United States of America or its nationals. 

(d) The present Articlé and the Annex hereto shall not apply to 

contracts the parties to which became enemies by reason of one of 

them being an inhabitant of territory of which the sovereignty has 

been transferred, if such party. shall acquire, under the present 

Treaty, the nationality of an Allied or Associated Power, nor ‘shall 

they apply .to contracts between nationals of the Allied. and 

Associated Powers between whom trading has been prohibited by 

reason of one of the parties being in Allied or Associated territory 

in the occupation of the enemy. teal 

(ec) Nothing in the present Article or the Annex hereto’ shall 

be deemed to invalidate a transaction lawfully carried out in 

accordance with a contract between enemies if it has been carried 

out with the authority of one of the belligerent Powers. 

‘ : Article 252. 

(a) All periods of prescription, or limitation of right of action, 

whether they began to run before or after the outbreak of war, 
of the High Contracting Parties, 

so far as regards relations 
suspended for the duration of the war. They shall begin to run 

again at earliest three months after the coming into force of the 

present Treaty., This provision shall apply to the period prescribed 

for the presentation of interest or dividend’ coupons or for the 

presentation for repayment of securities drawn for repayment or 

repayable on any other ground. - 
(6) Where on account of failure to perform any act or comply 

with any formality during the war, measures of execution have 

been taken ‘in the territory of the former Austrian Empire to the 

prejudice of a national of an Allied or Associated Power, the claim 

of such national shall, if the matter does not fall within the 

competence of the Courts of an Allied or Associated Power, be 

heard by the Mixed Arbitral Tribunal provided for by Section VI. 

(c) Upon the application of any interested person who is a 

_ national of an Allied or Associated Power, the Mixed Arbitral 

Tribunal shall order the restoration of the righté which have been 

prejudiced by the. measures of execution referred: to in paragraph 

(b), wherever, having regard to the particular circumstances of 

the case, such restoration 1s equitable and possible. 
Tf such restoration is inequitable or impossible, the Mixed 

’ Arbitral Tribunal may grant compensation to the prejudiced party, 

to be paid by the Austrian Government. ; 

(d) Where a contract between enemies has been dissolved by 

reason either of failure on the part of either party to carry out its 

provisions or. of the exercise of a right stipulated “in the contract 

itself, the party prejudiced may apply to the Mixed Arbitral 

Tribunal for relief. The Tribunal will have the powers provide 

_ for in paragraph (ce). 

shall apply to the nationals of ' 

‘have been prejudiced by reason of measures referred to above taken 

~ (e) The provisions of the preceding paragraphs of this Article 
Allied and Associated Powers who 

by the authorities of the former Austrian Government in invaded 

or occupied territory, if they have not been otherwise compensated. 

(fy Austria shall compensate any third party who may be 

prejudiced by any restitution or restoration ordered by the Mixed 

_ Arbitral Tribunal under the provisions of the preceding paragraphs 

of this Article. 
(g) As regards negotiable instruments, 

months provided under paragraph (a) shall commence as from the 

date on which any exceptional regulations applied in the territories 

of the interested. Power with regard to negotiable instruments shall 

have definitely ceased to have force. 

Article 253. . 

As between enemies no negotiable instrument made before the 

war shall be deemed to have become invalid by reason, only of 

failure within the required time to present the’ ‘instrument’ tor 

acceptance or payment or to give notice of non-acceptance or non- 

payment to drawers or indorsers or to protest the instrument, nor 

by reason of failure to complete any formality during the war. 

Where the period within which a negotiable instrument should 

have been presented for aéceptance or for payment, or within 

which notice of non-acceptance or non-payment should have been 

given to the drawer or endorser, j or within which the instrument 

should have been protested, has elapsed during the war, and the 

party who should have presented or protested the instrument or 

have given notice of non-acceptance or non-payment has failed to 

do so during the war, a period of not less than three months from 

the coming into force of the present Treaty shall be allowed within 

which presentation, notice of non-acceptance or non-payment or 

protest may be made. . 
Article 254.. 

Judgments given by the Courts of an Allied or Associated Power 

in all cases which, under the present Treaty, they are competent 

to decide, shall be récognized in Austria as final, and shall be 

enforced without it being necessary to have them declared execu- 

tory. . 

etween enemies, as having been- 

the’ period of three 

‘
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_. If a judgment or measure of execution in respect of any dispute 
which may have arisen has been given during the war by a judicial 
authority of the former Austrian Empire against a national of an 

_ Allied or Associated Power, or a company or association in which 
one of such nationals’ was interested, in a case in which either such 
national or such company or assoviation was not able to make their 
defence, the Allied and’ Associated national who has suffered pre- 
judice thereby shall be entitled to recover compensation to be fixed 
by the: Mixed Arbitral Tribunal provided for m Section VI. _ 

At the instance of the national of the Allied or Associated 
Power the comvensation above mentioned may, upon order to that 
effect of the Mixed Arbitral Tribunal, be effected where it is 
possible by replacing the parties in the situation which they 
occupied before the judgment was given by the Austrian Court. 

The above compensation may likewise be obtained before the 
Mixed Arbitral Tribunal by the nationals of Allied or Associated 
Powers who have suffered prejudice by judicial measures taken in 
invaded or occupied territories, if they have not been otherwise 
compensated. ; : 

‘Article 255. 
For the purpose of Sections IIIT, IV, V and VII, the expression 

** during the war ’’? means for each Allied or Associated Power the 
period between the commencement of the state of war between that 
Power and the former Austro-Hungarian Monarchy and the coming 
into force of the present Treaty. 

ANNEX. 

I.—General Provisions. 

1. 

Within the meaning of Articles 251, 252, and 253, the parties 
to a contract shall be regarded as enemies when trading between 
them shall have been prohibited by or otherwise became unlawful 
under laws, orders, or regulations to which one of those parties was 
subject. They shall be deemed to have become enemies from the 
date when such trading was prohibited or otherwise became un- 
lawful. . . f 

2 
The following classes of contracts are excepted from dissolution 

by Article-251, and, without. prejudice to the rights contained in | 
Article 249 (b) of Section IV; remain.in force subject to the appli- 
cation of domestic laws, orders, or regulations made during the | 
war by the Allied and Associated Powers and subject to the terms 
of the contracts: 

(a) Contracts having for their object the transfer of estates or 
of real or personal property ‘where the property therein had passed 
or the object had been delivered before the parties became enemies; 

(b) Leases and agreements for leases of land and houses; 
(c) Contracts of mortgage, pledge, or lien; 
(d) Concessions concerning, mines, quarries, or deposits; 
(e) Contracts between individuals or companies and States, pro- . 

vinces, municipalities, or other similar juridical persons charged 
with administrative functions, and concessions granted by States, © 

similar juridical persons charged ' “provinces, municipalities, or other 
with administrative functions. 

‘oo . - 3. 
If .the provisions of a contract are in part dissolved under 

Article 251, the remaining provisions of that contract shall, subject 
to the same application of domestic laws as is -provided for in 

_ paragraph 2, continue in force if they are severable, but where they 
ate not severable the contract shall ‘be déemed to have been -dis- 
‘solved in its entirety. : 

II.—Provisions relating to certain classes of Contracts. — 
Stock Exchange and Commercial Fachange Contracts. 

4 
(a) Rules made during the war by any recognized Exchange or 

Commercial Association providing for the closure of contracts 
entered into before the war by an enemy are confirmed by the 
High Contracting ,Parties, as also any action taken thereunder, 
provided : an 

(1) that the contract was expressed to. be made subject to the 
* rules of the Exchange or Association in question ; 

(2) that the rules applied to all persons concerned ;- 
' ) (3) that the conditions attaching to the closure were fair and 
reasonable. ~ - : oo , 

_ (b) The preceding paragraph Shall not apply to rules made 
during the occupation by Exchanges’ or Commercial Associations 
in the districts occupied by the enemy. ‘ 

(¢) The closure of contracts relating to cotton ‘ futures,” which ‘ 
were closed. as on 31st July, 1914, under the decision of the - 
‘Liverpool Cotton Association, is also confirmed. 

Security. 

5. 

The sale of a security held for an unpaid debt .owing by an — 
: enemy shall be deemed to have been valid ‘irrespective of notice to 

the owner if. the creditor acted in good faith and with reasonable 
care and prudence, and no claim by the debtor on the ground of | 
such‘ sale shall be admitted. . 

This stipulation shall not apply to any sale of securities effected |. 
_ by an enemy during the. occupation in regions invaded or occupied 
by the enemy. ; 

. Negotiable, Instruments. 
6. . 

As regards Powers which adopt Section III and the Annex 
thereto the pecuniary obligations existing between enemies and . 
resulting from the issue of negotiable instruments shall be 
adjusted in conformity with the said Annex by the instrumentality 
‘of the Clearing Offices; which shall assume the rights of the holder 
as regards the various remedies open to him. 

7 
If a person has either before or during the war become liable . 

upon a negotiable instrument in accordance with an undertaking 
given to him by a person who has subsequently become an enemy, 
the latter shall- remain liable to indemnify the former in respect 
of his liability notwithstanding the outbreak of war. 

_ iI.—Contracts of Insurance. 
. ~ 8, 

Contracts of insurance entered into by any person with’ 
another person who subsequently became an enemy will be dealt: 
with in accordance with the following paragraphs.   

Fire Insurance. 

9. 

Contracts for the insurance of property against fire entered 
into by a person interested in such property with another person 
who subsequently became an enemy shall. not be deemed to have 
been dissolved by the outbreak of war, or by the fact of the 
person becoming an enemy, or on account of the failure during 
the. war and for a period of three months thereafter to perform 
his obligations under the contract, but they shall be dissolved at 
the date when the annual premium becomes payable for the 
first time after the expiration of a period of three months after 
the coming into force of the present Treaty. 

A settlement shall be effected of unpaid premiums which 
became due during the war or of claims for losses which occurred 
during the war. 

i0. 
Where by administrative or legislative action an insurance 

against fire effected before the war has been transferred during 
the war from the original to another insurer, the transfer will 
be recognized and the liability of the original insurer will be 
deemed to have ceased as from the date of the transfer. The 
original insurer will, however, be entitled to receive on demand 
full information as to the terms of the transfer, and if it: should 
appear that these terms were not equitable they shall be amended 
so far as may be necessary to render them equitable. 

Furthermore, the insured shall, subject to the concurrence of 
the original insurer, be entitled to retransfer the contract to 
the original insurer as from the date of the demand. 

Life Insurance. 

11. ; 
Contracts of life insurance entered into between an insurer 

and a person who subsequently became an enemy shall not be 
deemed to have been dissolved by the outbreak of war, or by the 
fact of the person becoming an enemy. 

Any sum which during the war became due upon a contract 
deemed not to havé been dissolved under the preceding provision 
shall be recoverable after the war with the addition of interest 
at 5 per cent. per annum from the date of ‘its becoming due up 
to the day of payment. 

Where the contract has lapsed during the war owing to non- 
payment of premiums, or has become void from breach of the 
conditions of the contract, the assured or his representatives or 
the persons entitled shall have the right at any time within 
twelve months of the coming. into force of the present Treaty to 
claim from the insurer.the surrender value of the policy at the 
date of its lapse or avoidance. 

Where the contract has lapsed during the war owing to non- 
payment of premiums, the payment of which has been prevented 
by the enforcement of measures of war, the assured. or his repre- 
sentative or the persons entitled shall have the right to restore the 
contract on payment of the premiums with interest at 5 percent. 
per annum within three months from the coming into, force of 
the present Treaty. 1: 

Where contracts of life insurance have been entered into 
by a local branch of an insurance company established in a 
country which subsequently’ became an enemy country, the con- 
tract shall, in the absence of any stipulation to the contrary in 
the contract itself, be governed by the local law, but the insurer 
shall be entitled to demand from the insured or his representa- 
tives the refund of sums paid on claims made or enforced under 
measures taken during the war, if the making or enforcement of 
such claims was not in accordance with the terms of the contract 
itself or was not consistent with the laws or treaties existing at 
the time when it was entered into. 

13. 
In any case where by the law applicable to the contract the 

Insurer remains bound by the contract notwithstanding the non- ° 
payment of premiums until notice is given to the insured of the 
termination of the contract, he shall be entitled, where the giving 
of such notice was prevented by the war, to recover the unpaid 
premiums with interest at 5 per cent. per annum from the insured. 

14, 
Insurance contracts shall be considered as contracts *of life 

assurance for the purpose of paragraphs 11 to 18 when they 
depend on the probabilities of human life combined with the 
rate of interest for. the calculation of the reciprocal engagements 
between the two parties. 

: Marine Insurance. 

15. - 
Contracts of marine insurance, including time policies and 

voyage policies entered into between an insurer and a person who 
subsequently became an enemy, shall be deemed to have been 
dissolved on his becoming an enemy, except in cases where the 
risk undertaken in the contract had attached before he became an 
enemy. : 

Where the risk had not attached, money paid by way of 
premium or otherwise shall be recoverable from the insurer. 

Where the risk had attached effect shall be given to the 
contract notwithstanding the party becoming an enemy, and sums 
due under the contract either by way of premiums or in respect 
of losses shall be recoverable after the coming into force of the 
present Treaty. . 

In -the event of any agreement being come to for the payment 
of interest on sums due before the war to or by the nationals 
of. States which have been at war and recovered after the war, 
such interest shall in the case of losses recoverable under contracts 
of marine insurance run from the expiration of a period of one 

_ year from the date of the lass. 

: 16. 

No. contract of marine insurance with an insured person who 
subsequently became an enemy shall be deemed to cover losses 
due to belligerent action by the Power of which the insurer was 

_@ national or by the allies or associates of such Power. 

17. 
Where it is shown that a person who had before the war 

entered into a contract of marine insurance with an insurer who 
subsequently became an enemy entered after the outbreak of war 
into a ew contract covering the same risk with an insurer who
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was not an enemy, the new contract shall be deemed to be sub- 
stituted for the original contract as from the date when it was 
entered into, and the premiums payable shall’ be adjusted on the 
basis of the original insurer having remained liable on the contract 
only up till. the time when the new contract was entered into. 

Other Insurances. 
18. - 

Contracts of insurance entered into before the war between an 
insurer and a, person who subsequently became an enemy, other 
than contracts dealt with in paragraphs 9 to 17, shall be treated 
in all respects on the same footing as contracts of fire insurance 
between the same persons would be dealt with under -the said 
paragraphs. 

- Reinsurance. * 

. 19. . 
All treaties of reinsurance with a person who became an 

enemy shall be regarded as having been abrogated by the person 
becoming an enemy, but without prejudice in the case of life or 
marine risks which had attached before the war to the right to 
recover payment after the war for sums due in respect of such 
risks. 

Nevertheless if, owing to invasion, it has been impossible for 
the reinsured to find another reinsurer; the treaty shall remain 

- in force until three months after the coming into force of the 
present Treaty. : 

Where a reinsurance treaty becomes void under this para- 
graph, there shall be an adjustment of accounts bétween the 
parties in respect both of premiums paid and payable and of | 
liabilities for losses in respect of life or marine risks which had” 
attached before the war. In the case of risks other than those 
mentioned in paragraphs 11 to 17 the adjustment of accounts . 
shall be made as at the date of the parties becoming enemies 
without regard to claims for losses which may have occurred 
since that date. . 

20. , 

The provisions of the preceding paragraph will extend equally 
to reinsurances, existing at the date of the parties becoming 
enemies, of particular risks undertaken by the insurer in a con- 
tract of instirance against any risks other. than life or marine 
risks. 

21. 
Reinsurance of life risks effected by particular contracts and 

not under any general treaty remain in force. 

~ 22. 
In case of & reinsurance effected before the war of a contract 

_of marine insurance, the cession of a ‘risk which had been ceded, 
to the reinsurer shall, if it had attached before the outbreak of 
war, remain valid and effect be given to the contract notwith- 
standing the outbreak of war; sums due under the contract of 
reinsurance in respect either of premiums or of tosses shall be 
recoverable after the war. 93 

' The provisions of paragraphs 16’ and 17 and the last part of 
paragraph -15 shall apply to contracts for the reinsurance of 
marine risks. , 

Section VI.—MIXED ARBITRAL TRIBUNAL. 

Article 256. / 
(a) Within three months from. the coming into force of the 

present Treaty, a. Mixed Arbitral Tribunal shall be established , 
between each of the Allied and Associated Powers on the one 

hand and Austria on the other hand. Each such Tribunal shall 

consist of three members. Each of the Governments concerned 

shall appoint one of these members. The President shall be chosen 

by agreement between the two Governments concerned. : 

In case of failure- to reach agreement, the President of the 

Tribunal and two other persons, either df whom may in case of 
need take his place, shall be chosen by the Council of the League 

of Nations, or, until this is set up, M2 Gustave Ador if he is 

willing. These persons shall be nationals of Powers that have 
remained neutral during the war. 

Tf in case there is a vacancy a Government does not proceed 

within a period of one month to appoint as provided above a 

member of the Tribunal, such member shall be chosen by the 

other Government from the two persons mentioned above other 
than the President. . 

The decision of the majority of the members of the Tribunal 
shall be the decision of the Tribunal. os. 

(b) The Mixed Arbitral Tribunals established . pursuant to 

paragraph (a) shall decide all questions within their competence 

under Sections III, IV, V, and VII. . . 

In addition, all questions, whatsoever. their nature, relating 

to contracts concluded before the coming into force of the present- 

Treaty between nationals of the Allied and Associated Powers and 
Austrian nationals shall be decided by the Mixed Arbitral 

Tribunal, always excepting questions which, under the laws of 

the Allied Associated or Neutral Powers, are. within the jurisdic- 

tion of the National Courts of those Powers. Such questions shall 

be decided by the National Courts in question, to the exclusion of 

the Mixed Arbitral Tribunal. The party who is a national of an 

Allied or Associated Power may nevertheless bring the case before 

the Mixed Arbitral Tribunal if this is not prohibited by the laws 

of his country. . . . 

(c) If the number of cases justifies it, additional members shall 

‘be appointed and each Mixed Arbitral Tribunal shall sit in divi- 

sions. Fach of these divisions will be constituted as_ above. 

(d) Wach Mixed Arbitral Tribunal will settle its own pro- 

cedure except in so far as it is.provided in the following Annex, 

and is empowered to award the sums to be paid by the loser in 

respect of the costs‘ and expenses. of the proceedings. : 

(e) Hach Government will ‘pay the remuneration of the member 

of the Mixed Arbitral Tribunal ‘appointed ‘by. it and of any agent 

whom it may appoint to represent it before the Tribunal. The 

remuneration of the President will be determined by, special - 

agreement between the Governments concerned ; and this remu- . 

neration and the joint expenses of each Tribunal will be paid hy 

the two Governments in equal moieties. . ; 

(f) The High Contracting. Parties agree that their courts and 

authorities shall render to the Mixed Arbitra] Tribunals direct 

all the assistanc2 in their power, particularly as regards trans- . 

mitting notices and collecting evidence. . me 

‘in the performance of its duties. 

‘parties concerned. 

_ investigations. 

‘cerned. 

  

(g) The High Contacting Parties agree to regard the decisions 
‘of the Mixed Arbitral Tribunal as final and conclusive, and +o 
-render them binding upon their nationals. 

ANNEX. 

. 1. ‘ 
‘Should one of the members of the Tribunal either die, retire, 

_or be unablé for any reason whatever to discharge his functions, 
_ the same procedure will be followed for filling the vacancy as 
‘was followed for appointing him. - . 

; 2. 
The Tribunal may adopt such rules of procedure as shall he 

1 in accordance with justice and equity and decide the order and 
time at which each party must conclude -its arguments, and may 

‘arrange all formalities required for dealing with the evidence. 

3 
The agent and counsel of the parties on each side are 

authorized to present orally and. in writing to the Tribunal 
_ arguments in support or in defence of each case. 

4. 
The Tribunal shall keep record of the questions and cases sub- 

‘mitted and the proceedings thereon, with the dates of such pro- 
ceedings. 

5. 
Each of the Powers concerned’ may appoint a secretary. 

' These secretaries shall act together as joint secretaries of the 
Tribunal and shall be subject to its direction. The Tribunal may 
appoint and employ any other necessary officer or officers to assist 

6 
The Tribunal shall decide all questions and matters submitted 

upon such evidence and information as may be furnished by the . 

: 7. 
The High Contracting parties agree to give the Tribunal all 

. facilities and information required by it for the carrying out its. 

_ (The language in which the proceedings shall be conducted shall, 
unless otherwise agreed, be English, French, Italian or Japanese, 

‘as may be determined by the Allied or Associated Power ‘con- 

. ‘ 9. , 

The place and time for the meetings of each Tribunal shall be 
: determined by the President of the Tribunal. 

Article 257. 
‘ ‘Whenever a competent court has given’ or gives a decision in 
a case covered by Sections III, IV, V, or VII, and such decision 
is inconsistent with the provisions of such sections, thé party who 

-1s prejudiced by the decision shall be entitled to obtain redress 
which shall be fixed by the Mixed Arbitral Tribunal. At the 
‘request of the national of an Allied or Associated Power, the 
redress may, whenever possible, be effected by the Mixed Arbitral 

; Tribunal directing the replacement of the parties in- the position 
-ocecupied by them before the judgment was given by- the court of 

4 the former Austrian Empire. 
  

Srorron VII.—INDUSTRIAL | PROPERTY. 

; Article 258. - . 
_ Subject to. the stipulations of the present Treaty, rights of 
industrial, literary, and artistic property, as such property is 
‘defined by the International Conventions of Paris and_of Berne, 
‘mentioned in Articles. 237 and 239, shall-be re-established or 
-restored, as from the coming into force of the present Treaty, in 
‘the territories of the High Contracting Parties, in favour of the: 
‘persons entitled to the benefit of them at the-moment when- the 
state of war commenced, or their legal representatives.. Equally, « 
‘rights which,-except for the war, would have been acquired during 
“the war in consequence of an application made for the protection 
‘of industrial property, or the publication of a literary: or artistic 
work, shall be recognized and established in favour of those 
persons who would have been entitled thereto, from the coming - 
into force of the present Treaty. - : 

Nevertheless, all acts done by virtue of the special measures 

  

‘taken during the war under legislative, executive, or administra-. - 
tive authority of any Allied or Associated Power in regard to the 
rights of nationals of the former Austrian. Empire in industrial, 
chterary, or artistic property shall remain in force and shall con- 
tinue to maintain their full effect. 

No claim shall be made or action brought -by Austria or 
Austrian nationals or by or on behalf of nationals of the former ~ 
‘Austrian’ Empire in respect of the use during the war by the 
Government of any Allied or Associated Power. or by any persons” 
acting on behalf or with the assent of such Government of any 

“rights in industrial, literary, or artistic property, nor in respect 
of the sale, offering for sale, or use of any products, aticles, cr 
apparatus whatsoever to which such rights. applied. 

Unless the legislation of any one of the Allied or Associated — 
‘Powers in force at the moment of the signature of the present ~ 
Treaty otherwise directs, sums due or paid in respect of the’ 
property of persons referred to in Article 249 (b) and in virtue 
of any act or operation resulting from the execution of the special 
lmeasures mentioned in the second paragraph of this Article shall 
be dealt with in the same way as other sums due to such persons 
sare directed to be dealt with by the present Treaty; and sums 
produced by any special measures taken by the Government of 
‘the former Austrian Empire in respect of rights in industrial, © 
literary, or artistic property belonging to the nationals of the 
‘Allied or Associated Powers shall be considered and treated: in the - 
same way as other debts due from Austrian nationals. | : 

Each of the Allied arid Associated Powers reserves to: itself ~ 
‘the right to impose such limitations, conditions, or restrictions 
‘on rights of industrial, literary, or artistic property (with the 
exception of trade marks) acquired before or during the war, or 
which may be subsequently acqnired in accordance with its legisla- 
tion, by Austrian nationals; whether by granting licences, or by 
the working, or ‘by preserving control over their exploitation, or 
in any other way, as may be considered necessary for national
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defence, or in the public interest, or for assuring the fair treat- 
ment by Austria of the rights of industrial, literary, and artistic 
property held in Austrian territory by its nationals, or for 
securing the due fulfilment of all, obligations undertaken by 
Austria in the present Treaty. As regards rights of industrial, 
literary, and. artistic property acquired after the coming into 
force of the present Treaty, the right so reserved by the Allied 
and Associated Powers shall only be exercised in cases: where the 
limitations, conditions, or restrictions may be considered neces- 
sary for national defence or in the public interest. 

In the event of the application. of the provisions of the pre- 
ceding paragraph by an Allied or Associated Power, there shall 
be paid reasonable indemuities or royalties, which shall be dealt 
with in the same way as other sums due to Austrian nationals are 
directed to be dealt with by the present Treaty. 

Each of the Allied or Associated Powers reserves the right to 
treat as void_and of no effect any transfer in whole or in part 
of or other dealing with rights of or in- respect of industrial, 
literary, or artistic property effected after 28th July, 1914, or in 
the future, which would have the result of defeating the objects 
of the provisions of this Article. . 

- The provisions of this Article shall not apply to rights: in 
industrial, literary, or artistic property which have been dealt 
with in the liquidation of businesses or companies under war 
legislation by the Allied or Associated Powers, or which may be 
so dealt with by virtue of Article 249, paragraph (b). 

Article 259. 
A minimum of one year after the coming into force of the 

present Treaty shall be accorded to the nationals of ‘the: High 
Contracting Parties, without extension fees or other penalty, in 
order to enable such persons to accomplish any act, fulfil any 
formality, pay any fees, and generally satisfy any obligation pre- 
scribed by the laws. or regulations of the respective States 
relating to the obtaining, preserving, or opposing rights, to, or 
in respect of, industrial property either acquired before 28th July. 

* 1914, or which, except for the war, might have been acquired 
since that date as a result of an application made before the war 
or during its continuance, but nothing in this Article shall give 
any right to reopen interference proceedings in the United States 
of America where a final hearing has taken place. 

All rights in, or in respect of, such property which may have 
lapsed by reason of any failure to accomplish any act, fulfil any 
formality, or make any payment, shall revive, but subject in the 
case of patents and designs to the imposition of such conditions 
as each Allied or Associated Power may deem reasonably necessary " 
for the protection of persons who: have manuféctured or made 

“use of the subject-matter of such property while the rights had 
Japsed. Further, where rights to patents or designs belonging to 
Austrian nationals are revived under this Article, they shall be 
subject in respect of the grant of licences to the same provisions 
as would have been applicable to them during the war, as well 
as to all the provisions of the present Treaty. 

The period from 28th July, 1914, until the coming into force 
of the present Treaty, shall be excluded in considering the time. 
within which a patent should be worked or a trade mark or 
‘design used, and it is further agreed that no patent, registered 
trade mark or design in force on 28th July, 1914, shall be subject 
to revocation or cancellation by reason only of the failure to 
_work such, patent or use such trade mark or design for two years 
after the coming into force of the present Treaty. 

Article 260. 
The rights of priority provided by Article 4 of the International 

Convention for the Protection of Industrial Property of Paris of 
20th March, 1883, revised at Washington in 1911, or by any 
other Convention or Statute, for the filing or registration of 
applications for patents or models of utility, and for thé registra- 
tion of trade marks, designs, and models which had not expired 
on 28th July, 1914, and those which have arisen during the war, 
or would have arisen but for the war, shall be extended by each 
of the High Contracting Parties in favour of all nations of the 
other High Contracting Parties for a period of six months after 
the coming into force of the present Treaty. . 

Nevertheless, such extension shall in no way affect the right of 
any. of the High Contracting Parties or of any person who before 
the coming into force of the present Treaty was bona fide in 
possession of any rights of industrial property conflicting :with 
rights applied for by another who claims rights of priority in 
respect of them, to exercise such rights by itself. or himself per- 
sonally, or by such agents or licensees as derived their rights 
from it or him before the coming into force of the present Treaty ; 
and. such persons shall not be amenable to any action or other” 
process of law in respect of infringement. 

Article 261. 
No action shall be brought and no claim made by nationals 

of the former Austrian Empire, or by persons residing or carry- 
ing on business within the territory of that Empire, on the one. 
part, and on the other part by persons residing or carrying: on 
business in the territory of the Allied or Associated Powers, or 
persons who are nationals of such Powers respectively, or hy 
any one deriving title during the -war from such persons, by 
reason of any action which has taken place within the territory 
of the other party between the date of the existence of a state 
of war and that of the coming into force of the present Treaty, 

. which ‘might constitute an infringement of the rights of industrial 
property or rights of literary and artistic property, either exist-. 
ing at any time during the war or revived under the provisions of 
Articles 259 and 260. : . 

Equally, no action for infringement of industrial, literary, or 
artistic property rights by ‘such persons shal] at any time he 
permissible in respect of the sale or offering for sale for a period 
of one year after the signature of the present. Treaty in the 
territories of the Allied or Associated Powers on the one hand or 
Austria on the other, of products or articles manufactured, or of 
literary or artistic works published, during the period between 
the existence of a state of war and the signature of the present 
Treaty, or against those who have acquired and continue to use 
them. It is understood, nevertheless, that this provision shall 
not apply when the possessor of the rights was domiciled or had 
an industrial 6r commercial establishment in the districts occupied 
by the Austro-Hungarian armies during the war. 

This Article shall not apply as between the United States of 
America on the one hand and Austria on the other.   

Article 262. . 
Licences in respect of industrial, literary, or artistic property 

concluded before the war between nationals of the Allied or 
Associated Powers or persons residing in. their territory or carry- 
ing on business therein, on the one part, and nationals of the 
former Austrian Empire, on the other part, shall be considered 
as cancelled ‘as from the date of the existence of a state of war 
between the former Austro-Hungarian Monarchy and the Allied 
or Associated Power. But, in any case, the former beneficiary of 
a contract of this kind. shall have the right, within’ a period of 
six months after the coming into force of the present Treaty, to 
demand from the proprietor of the rights the grant of a new 
licence, thé conditions of which, in default of-agreement between 
the parties, shall be fixed by the duly qualified tribunal in, the 
country under whose legislation the rights had been acquired, 
except in the case of licences held in respect of rights acquired 
under the law of: the former Austrian Empire. In such cases the 
conditions shall be fixed by the Mixed Arbitral Tribunal referred 
to in Section VI of this Part. The tribunal may, if necessary, 
fix also the. amount which it may deem just should be paid by 
reason of the use of the rights during the war. mo 

No licence in respect of industrial, literary, or artistic pro- 
perty, granted under the special war legislation of any Allied or 
Associated Power, shall be affected by the continued existence of 

-any licence entered into before the war, but shall remain valid 
and of full effect, and a licence so granted to the former benaficiary 
of a licence entered into before the war shall be considered as 
substituted for such licence. . 

Where sums have been paid during the war in respeet of the 
rights of persons referred to in Article 249 (b) by virtue of a 
licence or agreement concluded before the war im respect of rights 
of industrial property or for the reproduction or the representa- 
tion of literary, dramatic, or artistic works, these sums shall be 

dealt with in the same manrier as other debts or credits of such - 
persons as provided by the present Treaty. . 

This Article shall not apply as between the United States of 
America on the one hand and Austria on the other. 

(Printed by the Government Printer, Pretoria.) 

  
  

HIGH COMMISSIONER’S NOTICE No. 121 or 1920. 
  

With reference to the High Commissioner’s Proclamations 

No. 65, No. 66, and No. 67 of 1920, the following Order of His 

Majesty the ‘King-in-Council, dated the 13th day of- August, 1920, 

‘and entitled. the Treaty of Peace (Bulgaria) Order-in-Council, 1920, 
is published for general information. 

By Command of His Royal Highness the 
High Commissioner. 

H. J. STANLEY, 
Imperial Secretary. 

High Commissioner’s Office, - 
Capetown, 28th December, 1920. 

TREATY OF PEACE (BULGARIA) ORDER-IN-COUNCIL, 1920. 

AT THE COURT AT BUCKINGHAM PALACE, 

The 18th day of August, 1920. 

  

  
PRESENT: 

THE KING’S MOST EXCELLENT MAJESTY-IN-COUNCIL. 

Whereas at Neuilly-sur-Seine on the twenty-seventh day of 
November, nineteen hundred and nineteen, a Treaty of Peace 
(herein after referred to as ‘‘ the Treaty’) was signed on behalf 
of His Majesty ; . . 

And whereas by the Treaties of Peace (Austria and Bulgaria) 
Act, 1920, it was provided that His Majesty might make such 
appointments,: establish such offices, make such Orders-in-Council, 
and do such things as appeared to Him to be necessary for carry- 
ing out the Treaty and for giving effect to any of the provisions 
of the Treaty, and that any Order-in-Council made under that 
Act might provide for the imposition by summary process or 
otherwise of penalties in respect of breaches of the provisions 
thereof ; , ‘ . 

And whereas the Treaty contained the provisions set out in the 
Schedule to this Order, and it is expedient that for giving effect 
thereto the provisions herein after contained should have effect; 

And whereas by Treaty, grant, usage, sufferance, or other 
lawful means His: Majesty has power and jurisdiction in British 
Protectorates, and is pleased by virtue and in exercise of the 
powers vested in Him by the Foreign Jurisdiction Act, 1890, or 
otherwise to extend the provisions of this Order to such Protecto- 
rates ; . 

Now, therefore, His Majesty, by and with the advice of His 
Privy Council, is pleased to order, and it is hereby ordered, as 
follows : — ; 

1. The provisions of the Treaty set out,in the Schedule to this 
Order shall have full force and effect as law, and for the purpose 
of carrying out those provisions the following provisions shall 

‘have effect :— 
(i) All property, rights, and interests within His Majesty’s 

Dominions or Protectorates ‘belonging to Bulgarian nationals at 
the date when the Treaty came into force (not being property, 
rights, or interests acquired under ‘any general licence: issued by 
or on behalf of His Majesty), and the net proceeds of their sale, 
liquidation, or other dealings therewith are hereby charged— 

(a) in the first. place, with payment of the amounts due 
in respect of‘claims by British nationals (other than British - 

- nationals ordinarily resident in the self-governing Dominions, 
India, arid Egypt) with regard to their property, rights, and 
interests (including companies and associations in which they 
are iriterested) in Bulgarian territory, or debts owing to them - 

“by Bulgarian nationals, and with payment of any compensa- 
tion awarded by the Mixed Arbitral Tribunal, or by an 
arbitrator ‘appointed by that Tribunal iu pursuance cf 
paragraph (e) of Article 177 of the Treaty, and with payment 

‘of claims growing out of acts committed by the Bulgarian 
Government or by any Bulgarian authorities since the eleventh 
and before the fifteenth day of October, nineteen hundred 
and fifteen; and so :
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(b) secondly, with payment of the amounts due in. respect 
of claims by British nationals’ (other than British nationals 
ordinarily resident in the. self-governing Dominions, India. and 
Egypt) with regard to their property, rights, and interests in 
the territories of Germany, Austria, Hungary, and Turkey, 
in. so far as those claims are not otherwise satisfied ; 

Provided that any particular property, rights, or interests 
- so charged may at any time be released by the Administrator 
herein after mentioned, acting under the general direction of 
the Board of Trade, from the charge so created. _ 

(ii) With a view to making effective and enforcing such 

charge as aforesaid— 
(a) The Board of Trade may appoint an Administrator 

who shall have such powers and duties as are herein after 
provided ; 

(b) nao person shall, without the consent of the Adininis- 
‘trator, acting under the general direction of the Board of 
Trade, transfer, part with, or otherwise deal in any property, 
right, or interest subject’ to ‘the charge, or pay any debt 

subject thereto, and if he does so he shall be liable on summary 

conviction to a fine not exceeding one hundred pounds or to 

imprisonment for a term not exceeding three months or to 

both such imprisonment and fine; . 
(c) every person owning or having the’ control or manage- 

ment of any property, right, or interest, or owing any debt, 

subject to the charge (including where the preperty, right, or 

interest consists of shares, stocks, or other securities issued 

by*a company, municipal authority. or other body, ’or. any\ 

right or interest therein, such company, authority, or body 

shall, unless particulars thereof have already been furnishe 

to the Custodian in accordance with the Trading with the 

- Enemy Acts, 1914 to 1918, within one month from the date 

of the making of.this Order by notice in writing communicate 

the fact to the Administrator and shall furnish the ‘Adminis- - 

lars in relation thereto as the Adminis- 

if any person, fails to do so or furnishes 

e shall on summary conviction be liable 

trator with such particu 
trator may require, and 

_any false information h 
to a fine not exceeding one hundred. pounds; 

(d) where the property charged consists . of inscribed or 

registered stock, shares, or other securities, any company, 

_municipal authority, or other body by whom the securities 

were issued or are managed shali on application being made 

by: the Administrator, notwithstanding any regulation or 

stipulation of the company or other body, and notwithstanding 

that the Administrator is not in possession of ‘the certificate, 

scrip, or other di ocument or title relating to the shares, stocks, 

or securities to which the application relates, enter _the 

Administrator in the books in which the securities are inscribed 

or registered as the proprietor of the securities subject to the 

charge. and the Administrator shall have power to sell or 

otherwise deal with the securities as proprietor of which he is 

so registered or inscribed ; 
_ (e) where the property charged consists of property. trans- 

ferable on delivery, any person having the possession, control, 

or management of the property shall, on being so‘ required 

by the Administrator, deliver the property to him, and the 

Administrator shall have power to sell or otherwise deal with 

the property so delivered to him ; 

(f) the Board of Trade may by order vest in the Adminis- 

trator any property, right, or interest subject to the charge, 

or the right to transfer the same, and for that purpose sub- 

sections (1) to (4) of section four of the Trading with the 

Enemy (Amendment) Act, 1916, shall apply as if property, 

rights, and interests subject to the charge were property 

belonging to an enemy or enemy subject, and as it for 

references to the Custodian therein there were substituted 

references to the Administrator ; 

_ (g) the Administrator shall have power to enforce the pay- 

ment of any debt subject to the charge against the debtor, 

together with the, interest prescribed by sub-section (ix) of this 

article, and for that purpose shall have all such rights and_ 

f he were the creditor, and if the debt has been powers as i 
admitted by the debtor, or the debt or the amount thereof 

‘has been found by arbitration or by the ‘Mixed Arbitral 

‘Tribunal or by a court of law, the Administrator may certify- 

the amount so admitted or found due, together with sucqh 

interest as aforesaid, and on production to the proper officer 

of the Supreme Court of the part of His Majesty’s Dominions 

or the Protectorate in which the debtor resides of such a 

certificate, the cértificate shall be registered by that officer, 

and shall from the date of such registration be of the same 

foree and effect, and all proceedings niay be taken thereon as 

‘if the certificate were a judgment obtained in that court for 

the recovery of a debt of the arount specified in the certificate 

aud entered upon the date of suc 

able costs and charges attendant 
h registration, and all -easou- 
upon the registration of such 

a certificate shall be recoverable in like manner as if they 
‘ 

were part of such judgment. ; 

(kh) The court may on the appli 

require any person known or suspec 
cation of the Administrator 
ted to have in his possession 

or under his control any property, right, or interest subject 

to the charge, including any person known, or suspected to 

nwe a debt to 1 Bulgarian national or any person whom the 

court may consider capab 

to the same, subject to pay 
le of giving information with respect 

nent or tender of, reasonable 

expenses of his attendance, to attend as a witness and to give 

evidence ‘or pro 
officer as the court 

duce documents before the court or before such 

may appoint for the purpose of examining 

into the matter, who shall have power to, take evidence and 

administer oaths, and if any person fails without reasonable 

excuse to. comply. with 

wilfully. gives false evi 
any of the provisions of the order or 

dence he shall on summary conviction 

be liable to.a fine not exceeding one hundred pounds or to 

imprisonment for a 
both such imprisonment and fine. . 

‘term mot exceeding three months or to 

For the purposes. of this paragraph “the Court’ means 

the High Court or a judge thereof or a county court. or in 

Scotland the Court of Session or a sheriff court. 

(a) If any person called upon to pay any money or to transfer 

‘or otherwise to de 
has’ reason to suspect that the same ; 

4s aforesaid -he shall before’ paying, transferring, 

al with any property, rights, or interests 
are subject to such charge 

or dealing   

with the same report the matter to the Administrator, and 
shall comply with any directions that the Administrator may 
give with respect thereto. _ 

- (iii) There shall be paid to the Administrator such surplus 
proceeds of property, rights, and interests charged under Section 
1 (xvi) of the Treaty of Peace Order, 1919, as may be allocated 
in accordance with Article 1 (xvi) (by of that Order to the pay- 
ment of amounts due in respect of claims by British nationals 
with regard to their property, rights, and interests in Bulgarian 
territory. . 

(iv) The Administrator may, subject to the approval of ‘the 
President of the Board of Trade, from time to time make, revoke, 
or vary general rules and may prescribe forms for carrying into 
effect the provisions of this Order, and prescribe the time (not 
being less than six months after the coming into force of the 
Treaty) within which proof of debts and other claims in order 
to rank must be made and the manner of making. and proviug 
the same. . ae 

(v) The Administrator shall, 4s respects property vested in or 
transferred to him under this Order, have all the rights and 
powers conferred upon or exercisable, as respects property vested 
in him, by a trustee in bankruptcy, whether with or without 
the permission of a committee of inspection or the leave of the 
court. : 
_ (vi) The Administrator shall apply the sums received by him 
in satisfaction of the claims, debts, and compensation mentioned 
in sub-section (i) of this article, but no payment shall be made 
by the Administrator in respect of any such debt unless he is 
satisfied that such efforts as the Administrator thinks reasonable 
and proper. in the circumstances of the case have been made 
without success to recover directly from the person liable to 
satisfy the debt. : 

(vii) The Administrator shall be assisted by such officers and 
_ servants as the Board of Trade, subject to the consent of the 
Treasury, may determine, and there shall be paid to the 
Administrator and to such officers and servants such salaries or 
other remuaeration as the Treasury may determine. 

(viii) The Administrator shall retain out of the property, 
1ights, interests or the proeeeds thereof vestcd in or’ collected 
or received by him under this Order such sums as, subject to 
the cousent of the Treasury, he may consider necessary to cover 
risks,- expenses, and commissions. . 

(ix) (a) Debts shall carry interest at the rate of five per 

centum per annum, bub in cases where by law,. custom, or 

contract the creditor is entitled to the payment of interest at 

some other rate that rate shall be the rate of interest; 

Provided that interest shall not be payable on sums of money 

due by way of dividend, interest, or other periodical payments 

which themselves represent interest on capital. 
(b) Interest shall commence to run from the date of the 

commencement of hostilities (or, if the debt became due at a 

later date during the war, from such later date), and shall, 

in the case of debts payable to the Administrator, continue to 

run until payment is made to him. 
‘x) The Administrator may sue and be sued by the name of 

the Administrator of Bulgarian property. 
(xi) Every document purporting to be an order or other 

instrument issued by the Administrator or to be signed by him 

or by any other person authorized by him shall be received in 

evidence and shall be deemed to be such order or instrumeut 

without further proof unless the contrary is shown and in any 

proceeding by the Administrator to recover a debt or fine, a 

report purporting to be signed by the Administrator or any 

other person authorized by him shall be evidence of the facts 
therein stated: : , 

(xii) A certificate signed by the Administrator that an order. 

or other instrument purporting to be made or issued by him 

is so made or issued shall be conclusive evidence of the facts so 

certified. > 

(xiii) The Documentary Evidence Act, 1868, as amended by 

auy subsequent enactment, shall apply to the Admiistrator in 

like manner as if he were mentioned in the first column of the 

‘First Schedule to that Act, and as if the Administrator or any 

person authorized by him to act on his behalf were mentioned in 

the second column of that Schedule, and as if the regulations 

referred to in that Act included any documents issued by or 

on behalf of the Administrator. ; 

(xiv) All decisions of the Mixed Arbitral Tribunal constituted 

under Section VI of Part IX of that Treaty, if within the 

jurisdiction of that iribunal, shall be final and conclusive and 

binding on all courts. , 

(xv) The Administrator may undertake on behalf of a British 

national the presentation to and conduct before the Mixed 

Arbitral Tribunal of any claim, difference, or dispute referable 

to the Tribunal under the provisions of Sections IV, V, and 

VIL of Part IX of the Treaty, and may make regulations with 

the consent of the Treasury in respect of the fees to be charged 
in respect of such services. : 

(xvi) For the purpose of ‘enforcing the attendance of ° 
witnesses before the Mixed Arbitral “[ribunal, wherever sitting, 

whether within or without His Majesty’s Dominions, and com- 
pelling the production before the tribunal of documents, a 
Secretary of State shall have power to issue orders which shall 
have the like effect as if the proceedings before the tribunal 
were an action in a court and the order were a formal process 

issued by that court in the due exercise of its jurisdiction, and 
shall be enforceable by that court accordingly, and disobedience 
to any such order shall be punishable as contempt of court. 

(xvii) The time at which the period of prescription or limita- 
tion of right of action referred to in Article 183 of the Treaty 
shall begin again to run shall be at the expiration of six months 
after the coming into force of the Treaty, and the period to be 
allowed within which presentation of negotiable instruments for 
acceptance or payment and notice of non-acceptance or non- 
payment or protest may be made under Article 184 shall be ten 
months from the .coming into force of the Treaty. 

(xviii) Rules made during the war by any recognized 
Exchange or Commercial Association providing for the closure 
of contracts entered into before the war by an enemy and any 
action taken thereunder are hereby confirmed subject ta the 
provisoes contained in paragraph 4 (a) of the Annex to Section 
V of Part IX of the Treaty. °
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(xix) There shall be imposed on rights of industrial, literary, 
or artistic property (with the exception of trade marks) acquired 
before or during the war, or which may be acquired hereafter, 
by or on behalf of Bulgarian nationals, such limitations, condi- 
tions, or restrictions as the Board of Trade may prescribe for 
the purpose in the manner, in the circumstances, and subject 
to the limitations contained in Article 190 of the Treaty, and 
any transfer in whole or in part or other dealing with any 
rights so aequired’as aforesaid effected since the first day of 
August, nineteen hundred and fourteen, shall if and so far as 
it is inconsistent with any limitations, conditions, of restrictions 
so imposed be void and of no effect. . 

. + (xx) So far as may be necessary for the purpose of Article 191 
of the Treaty, the Patents, Designs, and Trade Marks 
(Temporary Rules) Act, 1914 [except paragraph (b) of Section 1 
of the Patents, Designs, and Trade Marks (femporary -Rules) 
(Amendment) Act, 1914], shall in relation to Bulgarian nationals 
continue in force, and shall be deeined as from the date when the 
Treaty came into force to have continued in force as if references 
therein to subjects of a State at war with His Majesty included 
references to Bulgarian nationals. . . 

(xxi) The duly qualified tribunal for the purposes of Article 
193 of the Treaty shall be the Comptroller-General of Patents, 
Designs, and Trade Marks. | . _ : 
2. For the purposes of the foregoing provisions of this Order— 

The expression ‘nationals’? in relation to any State includes 
the Sovereign or former Sovereign and the subjects or citizens of 
that State and any company or corporation incorporated therein 
according to the law of that State and in the case of a Protectorate 
the natives thereof. ; . . 

The Interpretation Act, 1889, applics for the interpretation of 
this Order in like manner as it applies for the interpretation’ of 
an Act of Parliament, and as if this.Order were made an: Act of 
Parliament. ; . ; , 

8. This Order shall apply to the whole of .His Majesty’s 
Dominions and Protectorates, except India and Egypt and the 
self-governing Dominions, that is to say, the Dominion of Canada, 
the Commoriwealth of Australia (which for this purpose shall be 
deemed to include Papua and Norfolk Island), the Union of South 
-Africa, the Dominion of New Zealand, and Newfoundland, but 

. in its application to the parts of His Majesty’s Dominions outside 
the United Kingdom and to British Protectorates shall be subject 
to such modifications as may be made by the legislatures of those 
parts or those Protectorates for adapting to the circumstances 
thereof the provisions’ of this Order. . . . 

4, This Order shall be deemed to have come into operation as 
from the date when the Treaty of Peace came into force, that is 
to say, the ninth day of August, nineteen hundred and twenty. - 

5. This Order may be cited as the Treaty of Peace (Bulgaria) 
. 1920. 

, 
Order, 

- Almeric FitzRoy. 

SCHEDULE. . 

Sxction IITT.—DEBTS. 

. Article 176. . 
(4) (d) Debts shall be paid or credited in the currency of such 

one of the Allied and Associated Powers, their colonies, or protecto- 
rates, or.the British Dominions or India, as may be concerned. If 
the debts are payable in some other currency they shall be paid or 
credited in the currency of the country concerned, whéther an 
Allied or Associated Power, Colony, Protectorate, British Dominion, 
or India, at the pre-war rate of exchange. 

For the purpose of this provision the pre-war rate.of exchange 
shall be defined as the average cable transfer rate prevailing in 
the Allied or Associated country coneerned during the month 
immediately preceding the outbreak of war hetween the Power 
concerned and Bulgaria. , . 

If a contract provides for a fixed rate of exchange governing 
the conversion of the currency in which the debt is stated into 
the currency of the Allied or Associated Power concerned, then 

  

  

the above provisions concerning the rate of exchange shall not . 
apply. . 
oe the case of the new States of Poland and Czecho-Slovakia, 

the currency in. which and the rate of exchange at which debts 
shall be paid or credited shall be determined by the Reparation 
Commission provided for in ‘Part VII (Reparation), unless they 
shall have been previously settled by agreement between the States 
interested. 

ANNEX. 

22. 
Subject to any special agreement to the contrary between the 

Governments concerned, debts shail carry interest in accordance 
with the following provisions :— . 

Interest. shall not’ be payable on sums of money due by way 
of dividend, interest, or other periodical payments which them- 
selves represent interest on capital. 

The rate of interest shall be 5 per cent. per annum except 
in cases where, by contract, law, or custom the creditor is entitled 
to payment of interest at a different rate. In such cases the rate 
to which ‘he is entitled shall prevail. - 

Interest shall run from the date of commencement of hostilities 
(or, if the sum of money to be recovered fell due during the war, | 
from the date at which it fell due) until the sum is credited to 
the Clearing Office of the creditor. 

SECTION IV.—-PROPERTY, RIGHTS, AND INTERESTS. 

Article 177. 

  

  

The question of private property, righis, and interests in' an- 
.enemy country shall be settled according to the principles laid 
down in this Section and to the provisions of the Annex hereto. 

(a) The exceptional war measures and measures of transfer 
(defined in paragraph 8 of the Annex hereto) taken by Bulgaria 
with respect to the property, rights, and interests ‘of nationals of 

_ Allied or Associated Powers, including companies and associations 
in which they are interested, when liquidation has not been 
completed, shall be immediately discontinued or stayed and the 
property, rights, and interests concerned restored to their owners, 
who shall enjoy full rights therein in accordance with the provisions 
of Article 178. The-Bulgatian Government will revoke all legisla- 
tive or administrative provisions which it may have made during   

the war forbidding companies of Allied and Associated nationality 
or companies in which Allied or Associated nationals are interested 
to enjoy the benefit of concessions or contracts in Bulgaria. . 

(b) Subject to any contrary stipulations which may be provided 
for in the present Treaty, the Allied and Associated Powers reserve 
the right to retain and liquidate all property, rights, and interests 
belonging at the date of the coming into force of the present 
Treaty to Bulgarian nationals or companies controlled by them, 
within their territories, colonies, possessions, and protectorates, 
including territories ceded to them by the present Treaty., 

The liquidation shall be carried out in accordance with the 
laws of the Allied or Associated State concerned, and the Bulgarian 
owner shall not be able to dispose of such property, rights, and 
interests nor to subject them to any charge without the consent 
of that State. . . 

Bulgarian nationals who acquire ipso facto the nationality of 
an Allied or Associated Power in accordance with the provisions 
of the present Treaty will not be considered as Bulgarian nationals 
within the meaning of this paragraph. 

(c) The price or the amount of compensation in respect of the 
exercise of the right referred to in paragraph (b) will be fixed in 
accordance with the methods of sale or valuation adopted by the 
laws of the country in which the property has been retained or 
liquidated: 

(@) As between the Allied and “Associated Powers or their 
nationals on the one hand, and Bulgaria or her nationals on the 
other hand, all the exceptional war measures or measures of 
transfer put into operation by the Allied and Associated Powers, 
or acts done or tobe done in execution of such measures as 
defined -in paragraphs 1 and 3 of the Annex hereto, shall, be 
considered as final and binding upon all persons except as regards 
the reservations laid down in the present Treaty. ‘If, however, 
in the States referred to in paragraph (i) of this article, measures 
prejudicial to the property, rights; and interests of Bulgarian 
nationals ‘and not in accordance with the local law have been 
taken, the Bulgarian proprietor shall be .entitled to compensaticn 
for the damage caused to him. This compensation shall be fixed 
by the Mixed Arbitral Tribunal provided for by Section VI. The 
same measures and ail others affecting the property, rights, and 
interests of nationals of the Allied and Associated Powers— 
notably, acts of requisition or seizure, wheresoever effected, by 
the civil or ‘military anthorities, the troops or the population of 
Bulgaria, or effected in Bulgaria by the civil or military 
authorities or the troops of the Powers allied with Bulgaria—are 
declared void, and the Bulgarian Government will take all 
measures necessary for the restoration of such property, rights, and 
interests. , 

(ec) The nationals of Allied and’ ‘Associated Powers shall he entitled to compensation in 1espect of damage or injury inflicted upon their property, rights, or interests, including any company or association in which they are interested, in Bulgarian territory as it existed on 20th September, 1915, by the application either of the exceptional war measures of measures of transfer mentioned im paragraphs 1 and 3 of the Annex hereto. The claims made in this respect by such rationals chall be investigated, and the ' total of the compensation shall be determined by the Mixed Arbitral Tribunal provided for in Section VI. or by_an arbitrator 
appointed by that Tribunal. This compensation shall be borne by 
by Bulgaria, and may be charged upon the property of Bulgarian 
nationals within the territory or under the control of the claimant's 
State This property may be constituted as a pledge for” enemy 
liabilities under the conditions fixed by paragraph 4 of the Annex 
hereto. The payment of this compensation may. be made by the 

Allied or Associated State, and th2 amount will be debited’ to 
ulgaria. 

(f) Whenever a national of an Allied or Associated Power is 
entitled to property which has been subjected to a measure of 
transfer in Bulgarian territory and expresses a desire for its 
restitution, his claim for compensation in accordance with para- 
graph (e) shall be satisfied by the restitution of the said property 
if it still exists in specie. . , 

In such case Bulgaria shali take all necessary steps to restore 
the evicted owner to the poscession of his property, free from al] 
encumbrances or burdens with which it may have been charged after the liquidation, and to indemnify all third parties injured 
by the restitution. : . 

If the restitution provided for in this paragraph cannot be 
effected, private egreements arranged bv the intermediation of 

. the Powers concerned or the Clearing Offices provided for in the 
Annex to Section III may be made, in order to secure thas the 
national of the Allied or Associated Power may secure compensa- 
tion for the injury referred to in paragraph (e) by the grant of 
advantages or equivalents which ho agrees to ‘accept iniplace of 
the property, rights. or interests of which he was deprived. - 

Through restitution in accordance with this Article, the price 
or the amount of compenyation fixed by the application of para- 
graph (e) will be reduced by the actual value of the property 
restored, Account being taker: of compensation in respect of: loss 
or use or deterioration. - . 

(9) The rights conferred by paragraph (f) are reserved to 
owners who are nationals of ‘Aled or Associated Powers within 
whose territory legislative measures preseribing the general liqui- 
dation of enemy property, rights, or interests were not applied 

_ before. the signature of the Armistice. . : 
(h) Except in cases where, by application of paragraph (f), 

restitutions in specie have been made, the net proceeds of sales 
of enemy ‘property, rights, or interests, wherever situated, carried 
out either by virtue of war legislation, or by application of this 
Article, and in general all cash aszets of enemies, shall be dealt 
with as follows:— : . 

(1) As regards Powers adopting Section’ III and the Annex 
thereto, the said proceeds and cash assets shall be credited to the 
Power of which the owner is a national, through the Clearing 
Office established thereunder; and credit balance in favour of 
Bulgaria resulting therefrom shall be dealt with as provided in 
Article 129, Part VII (Reparation), of the present Treaty. 

(2) As regards Powers not adopting Section III and the Annex 
therete, the proceeds of the property, rights, and interests, and . 
the cash assets, of the nationals of Allied or Associated Powers 
held by Bulgaria shali be paid immediately to the person entitled ° 
thereto or to his Government; the proceeds of the. property, rights, 
and interests, and the cash assets, of Bulgarian nationals received 
by an Allied or Associated’ Power shall be subject to disposal by 

N
e
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such Power in accordance with its laws and regulations, and may 
be applied in payment of the claims and debts defined by this 
Article or paragraph 4 of the Annex hereto. Any property, rights, 
and interests or proceeds thereof or cash assets.not used as above 
provided may be retained by the said Allied and Associated Power, 
and if retained the cash value thereof shall be dealt with as pro- 
vided in Article 129, Part VII (Reparation), of the present Treaty. 

(i) In the case of liquidation effected in new States which are 
signatories of the present Treaty as Allied and Associated Powers, 
or in States to which Bulgarian territory is transferred by the 
present Treaty, or in States which are not entitled to share in 
the 1eparation payments to be made by Bulgaria, the proceeds of 
liquidations effected by such States shall, subject to the rights of 
the Reparation Commission under the present Treaty, particularly 
under Article 121, Part VII (Reparation), of the present Treaty, 
be paid direct to the owner. If, on the application of that owner, 
the Mixed Arbitral Tribunal provided for by Section VI of this 
Part, or an arbitrator appointed by that Tribunal, is satisfied 
that the conditions of the sale or measurés taken by the Govern- 
ment of the State in question outside its general legislation were 
unfairly prejudicial to the price obtained, the tribunal or 
arbitrator shall have discretion to award to the owner equitable 
compensation to be paid by ihat State. uo 

(Gj) Bulgaria undertakes to compensate her nationals in respect - 
of the sale or retention of their property, rights, or interests in 
Allied or Associated States. : 

(k) The amount of all taxes and imposts upon capital levied 
or, to be levied by Bulgaria on the property, rights, and interests 
of the nationals of the Allied or Associated Powers from 29th Sep- 
tember, 1918, until three months from the coming into force of 
the present Treaty, or, in the case of property, rights, and 
interests which have been subjected to exceptional measures of 
war, until restitution in accordance with present Treaty, shall be 
restored to the owners. _ et oo a 

. Article 178. 

Bulgaria undertakes, with regard to the property, rights, and 
interests, including companies and associations in which they were 
interested, restored to nationals of Allied and Associated Powers 
in- accordance with the provisions of Article 177: . 

_ (a) to ‘restore and muinteain, excépt as expressly provided in 
‘the present Treaty; the property, rights, and interests of the 
nationals of Allied or Associated Fowers in the legal position 
obtaining in respect of the property; rights, and imterests of ~ 
Bulgarian nationals under the !aws in force before the war; 

(b) Not to subject thé property, rights, or interests of the . 
hationals of the Allied or Associated Powers to any. measures in 
derogation of property rights which are not-applied equally to the 
property, rights/ and interests of Buigarian nationals, and to pay 
adequate compensation in the event of the application of these 
measures. 

Article 179. 

Diplomatic or consular claims made before the war by the 
Rapresentatives or Agents of the Allied and AsSociated Powers 
with regard.to she private property, rights, or interests of 
nationals of those Powers shall, on the application of the Power 
concerned, be submitted to the Mixed Arbitral Tribunal provided 
for in Section VI. . . . : 

ANNEX. 

1 
In accordance with the rrovisions of Article 177, paragraph 

(d), the validity of vesting orders and of orders for the winding 
up of businesses or companies, and of other orders, directions, . 
decisions, or instructions of any court or iny department of the 
Government of any of the Allied and Associated Powers made or 
given, or purporting to be :nade or given, in pursuance of war 
legislation with regard to enemy property, rights, and interests’ 
is confirnied. The interests of all persons shall be regarded as 

‘having been effectively dealt with by any order, direction, decision, 
or instruction deuling with property in which they. may be 
interested, whether or not such interests are specificially men- 
tioned in the order, direction, decision, or instruction. No question 
shall be raised as to the regularity of a transfer of any property, 
rights, or interests dealt with in rursuance of any such order, 
Girection, decision, or instruction. Every action taken with regard 
to any property, business, or company, whether ‘as regards its 
investigation, sequestration, compulsory administration, use, 
requisition, superviston, or winding up, the sale or management 
of preperty, rights, or interests, the coilection or discharge of 
debts, the payment of ‘costs, charges, or expenses, or-any other 
matter whatsoever, in pursuance of orders, directions, decisions, 
or instructions of any court or cf any department of the Govern- 
ment of any of ths Allied and Associated Powers, made or given, 
or purporting to be made or given, iu pursuance of war, legislation 
‘with regard to.enemy property, rights, or interests, is’ confirmed. 
Provided that the provisions of this paragraph shall not be held 
to prejudice the titles to property heretofore acquired in good 
faith and for value and in accordance with ihe laws of the country 
in which the property is cituated by nationals of the Allied and 
Associated Powers. . 3 

No claim or action shall be made or brought against any Allied 
or Associated Power or against any person acting on behalf of or 
under the direction of any legal authority or department of the 
Government of such a Powe: by Bulgaria or by any Bulgarian 
national wherever iesident in respect of any_agt or omission with 
regard to his property, rights, or interests during the war or in 
preparation for the war. Similarly, no claim or action shall be 
made or brought against any person in respect of any act or 
omission under or in accordance with the exceptional war measures, 
laws, or regulations of any Allied or Associated. Power. 

In Article 177 and this Annex the. expression “ exceptional 
war measures’? includes measures of all kinds, legislative, adminis- 
trative, judicial, or others, that have been taken or will be taken 
hereafter with regard to enemy property, and which have had or 
will have the effect of removing from the proprietors the power 
of disposition over their property, though without affecting the 
ownership, such as measures of supervision, of compulsory adminis- 
tration, and of sequestration; or measures which have had or will 
have as an object the seizure of, the use of, or the interference 

2 : 

  

with enemy assets, for whatsoever motive, under whatsoever form, 
or in whatsoever place. Acts in the execution of these measures 
include all detentions, instructions, orders, or decrees of Govern- 
ment departments or courts applying these measures to enemy 
property, as well as ects performed by any person connected with 
the administration or the supervision of enemy property, such as 
the payment of debts, the collecting of credits, the payment of 
any costs, charges, or expenses, or the collecting of fees. 

Measures of trausfer are those which have affected or will affect 
the ownership of enemy property by transferring it in whole or in 
part to a person’ other than the enemy owner, and without his 
consent, such as measures directing the sale, liquidation, or devohi- 
tion of ownership in enemy property, or the cancelling of tities or 
securities. . 

4, 
All property, rights, and interests of Bulgarian nationals 

within the territory of any Allied or Associated power and the net 
proceeds of their sgle, liquidation, or other dealing therewith. may 
be charged by that Allied or Associated Power in the first place 
with payment of amounts due in respect of claims by the nationals 
of that Allied or Associated Power with regard to their property, 
rights, and interests, including companies and associations in 
which they are interested, in Bulgarian territory, or debts owing 
to them by Bulgarian nationals, and with payment of claims grow- 
ing cut of acts: committed by the Bulgarian Government or by 
any Bulgarian authorities since llth October, 1915, and before 
that Allied or Associated Power entered into the war. The amount 
of such claims may be assessed by an arbitrator appointed -by 
M. Gustave Ador, if he is willing, or if no such appointment !s 
made by him, by an ‘arbitrator appointed by the Mixed Arbitral 
Tribunal provided for in Section VI. They may be charged in the 
second place with payment of the amounts ‘due in respect of claims 
by the nationals of such Allied or Associated Power with regard 
to their. property, rights, and. interests in the territory of other 
enemy Powers, in so far as those claims are otherwise unsatisfied. 

5. 
_ Notwithstanding the provisions of Article .177, wherée~ 
immediately before the outbreak of war a company incorporated 
in an Allied or Associated State had rights in common with a com; 
pany controlled by-it and incorporated in Bulgaria to the use of 
trade marks in third countries, or enjoyed the. use in common with 
such company of unique means of reproduction of goods or articles 
for sale in third countries, the former company shall alone have 
the right to usé these trade marks in third countries to the 
exclusion of the Bulgarian company, and these unique means of 
reproduction shall be handed over to the former company, notwith- 
standing any. action taken under Bulgarian war legislation with 
regard to the latter company or its business, industrial property, 
or shares. Nevertheless, the former company, if requested, shall 
deliver to the latter company derivative copies permitting the 
continuation of reproduction of articles for use within Bulgarian 
territory. , 

6 
_ Up to the time when restitution is carried out in accordance 

with Article 177, Bulgaria is responsible for the conservation of 
property, rights, and interests of the nationals of Allied or 
Associated Powers, including companies and associations in which 
they are interested, that have been subjected by her to exceptional 
war measures. 

7. 
Within one year from the coming into force of the present Treaty 

the Allied or Associated Powers will specify the property, rights, 
and interests over which they intend to exercise the right provided 
in Article 177, paragraph (f). 

8. De, a 

The restitution provided in Article 177 will be carried out by 
order of the Bulgarian Government or of the authorities which -have 
been substituted for it. Detailed accounts of the action of admini- 
strators shall be furnished to the interested persons by the 
Bulgarian authorities upon request, which may ‘be made at any 
time after the coming into force of the present Treaty. .° 

9. . . 
Until completion of the liquidation provided by Article 177, 

paragraph (b), the property, rights, and interests of Bulgarian 
nationals will continue to be subject to exceptional war measures 
that have been or will be taken with regard to them. 

10. 
Bulgaria will, within six months of the coming into force of the 

present Treaty, deliver to each Allied or Associated Power all 
securities, certificates, deeds, or other documents of title held by 
its nationals and relating to property, rights, or interests situated 
in the territory of that Allied or Associated Power, including any 
shares, stock, debentures, debenture stock, or other obligations: of 
any company incorporated in accordance with the laws of that 

ower, 
Bulgaria will at any time on demand of any Allied or Associated 

Power furnish such information as may be required with regard 
to the property, rights, and_interests-of Bulgarian nationals witnin 
the territory of such Allied or Associated Power, or with regard to 
any transactions concerning such property, rights, or interests 
effected since Ist September, 1915. 

“11. 
The expression ‘‘ cash assets’ includes all deposits or funds 

established before or after the existence of a state of war, as well 
as all assets coming from deposits, revenues, or profits collected by 
administrators, sequestrators, or others from funds placed on 

ce 

deposit or otherwise, but does not include sums belonging to the’ 
Allied or Associated Powers or to their component States, Provinces, 
or Municipalities. . 

, 12. . ; 

All investments wheresoever effected with the cash assets of 
nationals of the High Contracting Parties, including companies 
and associations in which such nationals were interested, by persons 
responsible for the administration of enemy properties or having 
control over such administration, or by order of such: persons or 
of any authority whatsoever, shall be annulled. These cash assets 
shall be aecounted for irrespective of any such investment.
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13. 

Within one month from the coming into force of the present 
Treaty, or on demand at any time, Bulgaria will deliver to the 
Allied’ and Associated Powers all accounts, vouchers, records, 
documents, and information of any kind which may be within 
Bulgarian territory,.and which concerns the property, rights, and 
interests of the nationals of those Powers, including companies and 
associations in which they are interested, that have been subjected 

. to an exceptional war measure, or to a measure of transfer either 
in Bulgarian territory or in territory occupied by Bulgaria or her 
allies. 

The controllers, supervisors, managers, administrators, seques- 
trators; liquidators, and receivers shall be, personally responsible 

under guarantee of the Bulgarian Government for the immediate 
delivery in full of these accounts and documents, and for their 
accuracy. . 

, 14. 
The provisions of Article 177 and this Annex relating to pro- 

perty, rights, and interests in an enemy country, and the proceeds 

of the liquidation’ thereof, apply to debts, credits, and accounts, 
Section LIT regulating only the method of payment. . 

In’ the settlement of matters provided for in Article 177 

between Bulgaria and the Allied or Associated States, their colonies 

or protectorates, or any one of the British Dominions or India, in 

respect of any of which a declaration shall not have been made 

that they adopt Section III, and between their respective nationals, 

the provisions of Section III respecting the currency in which 

payment is to be made and the rate of exchange and of interest 

shall apply unless the Government of the Allied or Associated 
Power concerned shall, within six months of the coming into force 

of ‘the present Treaty, notify Bulgaria that one or more, of the said 
provisions are not to be applied. 

: 15.0 os 

' The provisions of Article 177 and this Annex apply to industrial, 

literary, and artistic property which has been or will be dealt with- 

in the liquidation of property, rights, interests, companies, or 

businesses under war legislation by the Allied or “Associated Powers, 

or in accordance with the stipulations of Article 177, paragraph (6). 

Suorron V.—CONTRACTS, PRESCRIPTIONS, JUDGMENTS. 
Article 180. 

(a) Any contract concluded between enemies shall be regarded 

as having been dissolved as from the time when any two of the 

parties became enemies, except in. respect of any debt or other 

pecuniary obligation arising out of any act done or money paid 

thereunder, and subject to the exceptions and special rules with 

regard to particular contracts or classes of contracts contained 

herein or in the Annex hereto. ~ . 
(b) Any contract of which the execution shall be required in 

  

the general interest, within six months ‘from the date of the 

coming into force of the present Treaty, by the Government of 

the Allied or. Associated Power of which one of the parties is a 

national, shall be excepted from dissolution under this Article. 

When the execution of the contract thus kept alive would, 

owing to the alteration of trade conditions, cause one of the parties 

substantial prejudice, the Mixed Arbitral Tribunal provided for 

by Section VI shall be empowered to grant to the prejudiced party 

equitable compensation. - ; . 

_ (c) Having regard to the provisions of the constitution and 

law of the United States of America, of Brazil, and of Japan, 

neither the present Article, nor Article 183, nor the Annex hereto 

ghall apply to contracts -made between nationals of these States 

and Bulgarian nationals; nor shall Article 189 apply to the United 

States of America or its nationals. . 
(ad) The present Article and the Annex hereto shall not apply to 

contracts the parties to which become enemies by reason of one of 

them being, an inhabitant of territory of which the sovereignty 

has been transferred, if such party shall acquire under the present 

Treaty the nationality of an Allied or Associated Power, nor shall 

tHey apply to contracts between nationals of the Allied and 

Associated Powers between whom trading has been prohibited by 

reason of one of the parties being in Allied or Associated territory 

in- the occupation of the enemy. : 

(e) Nothing'in the present Article or the Annex hereto shall be 

‘deemed to invalidate a transaction lawfully carried out in accord- 

ance with a contract between enemies if it has been carried out 

with the authority of one of the belligerent Powers. 

Article 181. 

Transfers of territory under the present Treaty shall not pre- , 

judice the private.rights referred to in the Treaties of Constanti- 

nople, 1918, of Athens, 1918, and of Stamboul, 1914. 

Transfers of territory by or to Bulgaria under the present 

Treaty shall similarly and to the same extent ensure the protection 

‘of these private rights. 

> In case of disagreement as to the application of this Article the 

difference shall be submitted to an arbitrator appointed by the 

@ouncil ‘of the League of Nations. 

Article 182. 

Concessions, guarantees of receipts, and rights of exploitation 

in Bulgarian, territory as fixed by the present Treaty in which 

nationals of the. Allied and Associated Powers, or companies or 

associations controlled by such nationals are interested may in case 

either of abnormal conditions of working or of dispossession result- 

ing’ from conditions or measures of war be extended on the applica- 

_tion’ of ‘the interested party, which must be presented within three 

months-from the coming into force of the present Treaty, for a 

period to be‘determined by ‘the Mixed; Arbitral. Tribunal, which 

shall take account of ‘the period of dispossession . or. of abnormal 

conditions of working... . 

*. All arrangements approved or agreements come to before the’ 

entry of Bulgaria into the war between the Bulgarian authorities 

are confirmed. Nevertheless, periods of time, prices, and condi- 

tions therein laid down may be revised having regard to the new 

“economic conditions. In case of disagreement the decision shall 

rest withthe Mixed Arbitral Tribunal. - --- ., 

and companies or associations controlled by Allied financial groups.   

. Article 188. . 
(a) All periods of prescription, or limitation of right of action, 

’ whether they began to run before or after the outbreak of war, 
shall be treated in the territory of the High Contracting Parties, 
so far as regards relations between enemies, as having been 
suspended for the duration of the war. They shall begin to run 
again at earliest three months after the coming into force of the 
present Treaty. This provision shall apply to the period prescribed 
for the presentation of interest or dividend coupons or for the 
presentation for repayment of securities drawn for repayment or 
repayable on any other ground. . . 

(6) Where, on account of failure to perform any act or comply 
with any formality during the war, measures of execution have been 
taken in Bulgarian territory to the prejudice of a national or an 
Allied or Associated Power, the claim of such national shall, if the 
matter does not fall within the competence of the Courts of an 
Allied or Associated Power, be heard by the Mixed Arbitral 
Tribunal provided for by Section VI. 

. (¢) Upon the application of any interested person who is a 
national of ‘an Allied or Associated Power, the. Mixed Arbitral 
Tribunal shall order the restoration of the rights which have been 
préjudiced by the measures of execution referred to in paragraph 
(b), wherever, having regard to the particular circumstances of the 

-case, such restoration is equitable and possible. 
. If such’ restoration is inequitable or impossible the Mixed 
Arbitral Tribunal may grant compensation to the prejudiced party 
to be paid by the Bulgarian Government. : 

(d) Where a contract between enemies has been dissolved by, 
reason either of failure on the part of either. party to carry out its 
provisions or of the exercise of a right stipulated in the contract 

‘itself the party prejudiced may apply .to the Mixed Arbitral 
Tribunal for relief. . The’ Tribunal will have the powers provided 
for in paragraph (c). . . . - 

~(e) The provisions of the preceding paragraphs of this Article 
shall apply to the nationals of Allied and Associated Powers who 
have been prejudiced by reason of,.measures referred to above taken 
by Bulgaria in invaded or occupied territory, if they have not been 
otherwise ‘compensated, . . _ 

(f) Bulgaria shall compensate any third party who may be 
prejudiced by any restitution or restoration ordered by the Mixed 
Arbitral Tribunal under the provisions of the preceding paragraphs. 

; of this Article. ‘ 
_. (g) As’ regards: negotiable _instruments, the period of three 
months provided under paragraph (a) shall commence as from the 
date on which any exceptional regulations applied in the territories 

’ of the interested Power with regard to negotiable instruments shall 
have definitely ceased to have force. 

Article 184. 
As between enemies no negotiable instrument made before the 

war shall be deemed to have become invalid by reason only of failure 
within the required time to present the instrument for acceptance 
or payment or to give notice of non-acceptance or non-payment to 
drawers or indorsers or to protest the instrument, nor by reason of 
failure to complete any formality during the war. . 

Where the period within which a negotiable instrument should 
have been presented for acceptance or for payment, or within which 
‘notice of non-acceptance or non-payment should have been given to 
the drawer or indorser, or within which the instrument should have 
been protested, has elapsed during the war, and the party who 
should have presented or protested the instrument or have given 
notice of non-acceptance or non-payment has failed to do so during 
the wat, a period of not less than three months from the coming 

‘ into force of the present Treaty shall be-allowed within which -pre- 
sentation, notice of non-acceptance or non-payment or protest may 

be made. . 

. . Article 185. 
. Judgments given by the Courts of an Allied or Associated Power 

in all cases.which under the present Treaty they are competent to 
decide shall be recognized in Bulgaria as final, and shall be enforced’ 
without it being necessary to have them declared executory. 

If a judgment or measure of execution in respect of any dispute 
which may have arisen has been given during the war by a 
Bulgarian judicial authority against a national of an Allied or 
Associated Power. or a company or association in which one of such 
nationals was interested, in a case in which either such national 
or such company or association was not able to make their defence, 
the Allied or. Associated national who has suffered prejudice 
thereby shall be entitled to recover compensation, to be fixed by the 
Mixed Arbitral Tribunal provided for in Section VI. = , 

At the instance of the national of the Allied or Associated Power 

the compensation above mentioned may, upon order to that effect 

of the Mixed Arbitral Tribunal, be effected where it is possible by 
replacing the parties in the situation which they occupied before 
the judgment was given by the Bulgarian Court. : 

The above compensation may likewise be obtained before the 

Mixed Arbitral Tribunal by- the nationals of Allied or Associated 
Powers: who have suffered prejudice by judicial measures taken in 

invaded or occupied territories, if they have not been otherwise 
compensated. : 

sO Article 186. 
Any: company incorporated in accordance with some law other 

than that of Bulgaria owning property, rights, or interests in 

Bulgaria, which is now or shall hereafter be controlled by nationals 

of the Allied and Associated Powers, shall have the right, within 

five years from the coming into force of the present Treaty, to 

transfer its property, rights, and interest to another company 

incorporated in accordance with Bulgarian law or the law of one of 

the Allied and Associated Powers whose nationals control it; and 

the company to which the property.is. transferred shall continue to 

‘enjoy the same rights and privileges which the other company 

enjoyed under the laws of Bulgaria and the terms of the present 

Treaty. This company shall not be subjected to any ‘special tax 

on account of this transfer. 

- : Article 187. oo 
For the purpose of Sections ITI, IV, V, and VII, the expression 

“‘ during the war ”? means for each Allied or Associated Power the 

period Between the commencement of the state of war between that 

Power and Bulgaria and the coming into force of the present 

Treaty. , oO
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ANNEX. 

I.—General Provisions. 

1, 
Within the meaning of Articles 180, 188, and 184, the parties to 

a contract shall be regarded as enemies when trading between them 
shall have been prohibited by or otherwise became unlawful under 
laws, orders or regulations to which one of. those parties was subject. 
They shall be deeméd to have become enemies from the date when 
such trading was. prohibited or otherwise became unlawful. 

2. : 
The following classes of contracts are excepted from dissolution 

by Article 180, and, without prejudice to the rights contained in 
Article 177 (6) of Section IV, remain in force subject to the applica- 
tion of domestic laws, orders or regulations made during the war by 
the Allied and Associated Powers and subject to the terms of -the 
contracts: =~ : . 

(a) Contracts having for their object the transfer of estates or 
of real or personal property where the property therein had passed 

_or the object had been delivered before the parties became enemies; 
(b) Leases and agreements for leases of land and houses; 
(c) Contracts of mortgage, pledge, or lien; 

_(d@) Concessions, concerning mines, quarries, or deposits; 
_ (e) Contracts between individuals or companies and States, pro- 

vinces, municipalities, or other similar juridical persons charged 
with administrative functions, and concessions granted by States, 
provinces, municipalities, or other similar juridical persons charged 
with administrative functions, including contracts and concessions 
concluded or accorded by the Turkish Government in the territories 
ceded by the Turkish Empire to Bulgaria before the coming into 
force of the present Treaty. 

. 3. 
If the provisions of a contract are in part dissolved under Article 

180, the remaining provisions of that contract shall, subject to the’ 
same-application of domestic law as is provided for in paragraph 2, 
continue in force if they are severable, but where they are not 
severable the contract shall be deemed to have been dissolved in its 
entirety. 7 Lo. . 

II.— Provisions relating to certain classes of Contracts. 

Stock Exchange and Commercial Exchange Contracts. 

4, , 

(a) Rules made during the war by any recognized Exchange or 
Commercial Association providing for the closure of contracts 
entered into before the war by: an enemy are confirmed by the 
High Contracting Parties, as also any action taken thereunder, 
provided : : : ” 

_(1) That the contract was expressed to be made subject to the 
rules of the Exchange or Association in question; - . 

(2) That the rules applied to all persons concerned ; 
(8) That the conditions attaching to the closure were fair and 

reasonable, . . . | 
(6) The preceding paragraph. shall not apply to rules made 

during the occupation by Exchanges or Commercial Associations in 
the districts: occupied -by the enemy. 

Security. 

5. 

The sale of a security held for an unpaid debt owing by an 
enemy shall be deemed to have been valid irrespective of notice to 
the owner if the creditor acted in good faith and with reasonable 
care and prudence, and no claim by the debtor on the ground of 
such sale shall be admitted. . 

This stipulation shall not apply to any sale of securities effected 
by an enemy during the occupation in regions invaded or occupied 
by the enemy. - 

Negotiable Instruments. ~ 

6 

As regards Powers which adopt Section ITT and the Annex 
‘thereto the pecuniary obligations existing between enemies and 
resulting from the issue of negotiable instruments shall be adjusted 
in conformity with the said Annex by the instrumentality of the 
Clearing Offices, which shall assume the rights of the holder as 

‘regards the various remedies open to him. 

. 7. 
If a person has either before or during the war become liable 

upon a negotiable instrument in accordance with any undertaking 
given to him by a person who has subsequently become an enemy, 
the latter shall remain liable to indemnify the former in respect of 
his liability notwithstanding the outbreak of war. 

TII.— Contracts of Insurance. 

8. 

_ Contracts of insurance entered into by any persons with another 
person who subsequently became an enemy will be dealt with in 

* accordance with the following paragraphs. - 

Fire Insurance. 

9. 
Contracts for the insurance of property against fire entered into 

by a person interested in such property with another person who 
subsequently became an enemy shall not be deemed to have been 
dissolved by the outbreak of war, or by the fact of the person 
becoming an enemy or on account of the failure during the war and 
for a period of three months thereafter to perform his obligations 
under. the contract, but they shall be dissolved at the date when 
the annual premium:becomes payable for the first time after the 

+ expiration of a period of three months after the coming into force 
of the present Treaty. oy ; 

A settlement shall be effected of unpaid premiums which became 
due during the war, ‘or of claims for losses whieh occurred during 
the war. 

” 10. 
Where by administrative or legislative action an insurance 

against fire effected before the war has-been transferred during the - 
war from the: original .to another insurer, the transfer will be 
recognized and .the liability of the original insurer will be:deemed. 
to have ceased as from the date of the transfer. The original 

‘ 

  

insurer will, however, be entitled to receive on demand full infor- 
mation as to the terms of the transfer, and if it should appear that. 
these terms were not equitable they shall be amended so far as may 
be necessary to render them equitable. , . 

Furthermore, the insured shall, subject to the concurrence of 
the original insurer, be entitled to retransfer the contract to the 
original insurer as from the date of tle demand. 

Life Insurance. 
“I. ; 

_ Contracts of life insurance entered into between an insurer and 
a person who subsequently became an enemy shall not’ be deemed 
to have been dissolved by the outbreak of war or by the fact of the 
person becoming an enemy. - _ . 

12. : . 
Any sum which during the war became due upon a contract 

deemed not to have been dissolved under paragraph 11 shall be. 
recoverable after the war with the addition of interest at five per. 
cent. per annum from the date of its becoming due up to the day. 
of payment. . . 

Where the contract has lapsed during the war owing to non- 
payment of premiums, or has become void from breach of the con- 
ditions of the contract, the assured or his representatives or the 
persons entitled shall have the right at any time within twelve 
months of the coming into force of the present Treaty to claim 
from the insurer the surrender value of the policy at the date of its. 
lapse or avoidance. : : . . 

Where the contract has lapsed during the war owing to non- 
payment of premiums the payment of which has been prevented by 
the enforcement of measures of war, the assured or his representa- 
tive or the persons entitled shall have the right to restore the con- 
tract on payment of the premiums with interest at five per cent. 
per annum within three months from the coming into force of the 
present Treaty. ' oe 

13. . 
Where contracts of life insurance have been entered into by a | 

local branch of an insurance company established in a country 
which subsequently became an enemy country, the contract shall, 
in the absence of any stipulation to the contrary in the contract 
itself, be governed by the local law, but the insurer shall be entitled’ 
to demand from the insured or his representatives the refund ‘of 
sums paid on claims made or-enforced under measures taken during 
the war, if the making or enforcement of such claims was not in, 
accordance with the terms. of the contract itself or was not consis- 
tent with the laws or treaties existing at the time when it was’ 
entered into. i ' eo 

In any case where by the law applicable to the contract the 
insurer remains bound by the contract notwithstanding the non- 
payment of premiums until notice is given to the insured of the © 
termination of the contract, he shall be entitled where the giving 
of such notice was prevented by the war to recover the unpaid 
premiums with interest at five per cent. per annum from the 
insured. — . 1 co , 

Insurance contracts shall be~ considered .as contracts of life 
assurance for the purpose of paragraphs 1] to 14 when they depend 
on: the probabilities of human life combined with the rate of 
interest for the calculation of the reciprocal engagements between 
the two parties. . 

Marine Insurance. 
16. 

Contracts of marine insurance, including time policies and 
‘voyage policies, entered into between an insurer and a person who 
subsequently became an enemy, shall be deemed-to have been dis- 
solved on his becoming an enemy, except in cases where the 
risk undertaken in the contract had’ attached before he became an 
enemy. . 

Where the risk had not attached, money paid by way of premium 
or otherwise shall be recoverable from the insurer. . | 

Where the risk had attached effect shall be given to the contract 
notwithstanding the party becoming an enemy, and sums due under 
the contract either by way of.premiums or in respect of losses shall * 
be recoverable after the coming into force of the present Treaty. 

In the event of any agreement being come to for the. payment 
of interest on sums due before the war to or by the nationals of 
States which have been at war and recovered after the war, such 
interest shall in the case of losses recoverable under contracts-of 
marine’ insurance run from the expiration of a period of one 
year from the date of the loss. 

17 . 

No contract of marine insurance with an insured person who 
subsequently became an enemy shall be deemed to cover losses 
due to belligerent action by the Power of which the insurer was 
a national or by the allies or associates of such Power. 

. 18: 

Where it is shown. that a person who-had before the war 
entered into a contract of marine insurance with an insurer who 
subsequently became an enemy entered after the outbreak of war 
into a new contract covering the same risk with an insurer who 

, was not an enemy, the new contract shall be deemed to be substi- 
tuted for the original contract as from the date when it was 
entered into, and the premiums payable shall. be adjusted on the’ 
basis of the original insurer having remained liable on the contract 
only up till the time when the new contract was entered into. 

Other._Insurances. 
19. ° 

Contracts of insurance entered into before the war between an 
insurer and a person who: subsequently became an enemy, other 
than contracts dealt with in paragraphs 9 to 18, shall be treated 
in all respects on the same footing as contracts of fire insurance 
between the same persons would-be dealt with under the said .” 
paragraphs. ST, Se ‘ - 

Reinsurance. 

. 20... . . 
All treaties of reinsurance with a person who became an enemy 

shall be regarded as having been abrogated by the person becoming 
an enemy, but without prejudice in the case of life or marine risks 
which had attached before the war to the right.to recover pay- 
ment after the war for sums due in respect of..such . risks. ‘



    

risks. 
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Nevertheless if, owing to invasion, it has been impossible for 
the reinsured -to find another reinsurer, the treaty shall remain in 
force until three months after the coming into force of the present 

freaty. 
Where a reinsurance treaty becomes void under this paragraph, 

there shall be an adjustment of accounts between the parties in 
respect both of premiums paid.and payable and of liabilities for 
losses in respect of life or marine risks which had attached before 
the war. In the case of risks other than those mentioned in 
paragraphs 11 to 18 the adjustment of accounts shall be made as 
at the date of the parties becoming enemies. without regard to 
claims for losses which may have occurred since that date. 

. 21. : 
The provisions of the preceding paragraph will extend equally 

to reinsurances existing at the date of the parties becoming - 
enemies of particular risks undertaken by the, insurer in a con- 
tract of insurance against any risks other than life or marine 
risks. 

22, 

Reinsurance of life risks effected by particular contracts and 
not under any general treaty remain in force. : 

23. 
In case of a reinsurance effected before the war of a contract 

of marine insurance, the cession of a risk which had been ceded 
to the reinsurer shall, if it had attached before the outbreak of 
war, remain valid and effect be given tu the contract rotwith- 
standing the outbreak of war; sums due under the contract of 
reinsurance in respect either of premiums or of losses shall be 
recoverable after the war. . 

24. 
The provisions of paragraphs 17 and 18 and the last part of 

paragraph 16 shall apply to contracts for the reinsurance of marine 

Srorrion Vii—MIXED ARBITRAL TRIBUNAL. 

. ; . Article 188. 
(a) Within three months from the coming into force .of the 

present Treaty a Mixed Arbitral Tribunal shall be’ established 
between each of the Allied and Associated Powers on the one 
hand and Bulgaria on the other hand. Each such Tribunal shall 
consist of three members. Fach of the Governments. concerned 
shall appoint one of these members. The President shall be chosen 
by agreement between the two Governments concerned. 

In case of failure to reach agreement, the President of the 
Tribunal and two other persons, either of whom may in case 

  

. of need take his place, shall be chosen by the Council of the, League, 
of Nations, or, until this is set up, by M. Gustave Ador if he is 
willing. These persons shall be nationals of Powers that have 
remained neutral during the war. 

’ - If, in case there is a vacancy, a Government does not proceed 
within a period of one month to appoint as provided above a 
member of the Tribunal, such meniber shall be chosen by the other 
Government from the two persons mentioned above other than 
the President. . 

The decision of the majority of the members of the Tribunal 
shall be the decision of the Tribunal. 

(b) The Mixed Arbitral Tribunals established pursuant to 
paragraph (a) shall decide all questions within their competence 
under Sections ITI,'IV, V, VII, and VIII. . 

In addition, all questions, whatsoever their nature, relating 
to contracts concluded before the coming into force of the present: 
Treaty between natiotials of the Allied and Associated Powers and 
Bulgarian nationals shall be decided by the Mixed Arbitral 
Tribunal, always excepting questions which, under the laws of the 
Allied, Associated, or Neutral Powers are within the jurisdiction 
of the National Courts of those Powers. Such questions shall be 
decided by the National Courts in question, to the exclusion of 
‘the Mixed Arbitral Tribunal. The party who isa national of 
an Allied or Associated Power may nevertheléss bring the case 

_ before the Mixed Arbitral Tribunal if this is not prohibited by 
the laws of his country. 

(c) If the number of cases justifies it, additional members shall 
be appointed and each Mixed Arbitral Tribunal shall sit in 
divisions. Each of these divisions will be constituted as above. 

(d) Each Mixed Arbitral Tribunal will settle its own procedure, 
except in so far as it is provided in the following Annex, and is 
empowered to award the sums to be paid by the loser in respect 
of the costs and expenses of the proceedings. 

(e) Each Government will pay the remuneration of the Member 
of the Mixed Arbitral Tribunal appointed by it and of any agent 
whom it may appoint to represent it before the Tribunal. The 
remuneration of the President will be determined by special 
agreement between the Governments concerned; and this remu- 
neration and the joint expenses. of each Tribunal will be paid by 
the two Governments in equal moieties. . oo 

(f) ‘The High Contracting Parties agree that their courts and 
authorities shall.render to the Mixed Arbitral Tribunals direct all 
the assistance in their power, particularly as regards transmitting 
notices ‘and collecting evidence. , : , 

(g) The High Contracting Parties agree to regard the decisions 
of the Mixed Arbitral Tribunal as final and conclusive, and to 
render them binding upon their nationals. 

ANNEX. 

1. 
Should one of the members of the Tribunal either die, retire, . 

‘or be unable for any redson whatever to discharge his functions, 
the same procedure will be followed for filling the vacancy as was 
followed for appointing him. 

2. 
The Tribunal may adopt such rules of procedure as shall he 

in accordance with justice and equity and decide the order and 
time at which each party must conclude its arguments, and may 
arrange all formalities required for dealing with the evidence. 

3. 
The agent and counsel of the parties cn each side are authorized 

to present orally and in writing to the Tribunal arguments in 
support or in defence of each case. : 

  

4, 
The Tribunal shall keep record of the questions and cases 

submitted and the proceedings thereon, with the dates of such 
proceedings. . 

5 
Each of the Povers concerned may appoint a secretary. These 

secretaries shall act together as joint secretaries of the Tribunal 
and shall be subject to its direction. The Tribunal may appoint 
and ethploy any other necessary officer or officers to assist in the 
performance of its duties. , 

6 
The Tribunal shall decide all questions and matters submitted 

upon such evidence and information as may be furnished by the 
parties concerned. -- : 

7. 
_ Bulgaria agrees to give the Tribunal all facilities and informa- 

tion required by it for carrying out its investigations. 

: 8. 
The language in which the proceedings shall be, conducted shall, 

unless otherwise agreed, be English, French, or Italian, as may be - 
determined by the Allied or Associated Power concerned. 

: . 9. . 
The place and time for the meetings of each Tribunal shall be 

determined by the President of the Tribunal. a 

— Article 189. 
’ Whenever a competent court has given or gives a decision in, 

a case covered by Sections III, IV, V, VII, or VIII, and such 
decision is inconsistent with the provisions of such sections, the 
party who is prejudiced by the decision shall be entitled to obtain 
redress, which shall be fixed by the Mixed Arbitral Tribunal. At 
the request of the national of an Allied or Associated Power, the 
redress may, whenever possible, be effected by the Mixed Arbitral 
Tribunal directing the replacement of the parties in the position 
occupied by them before the judgment was given by the Bulgarian 
court. - 

Szction .VII.—INDUSTRIAL PROPERTY. . 
  

_ Article 190. 
* Subject to the stipulations of the present Treaty, rights of 

industrial, literary, and artistic property, as such property is 
defined by the International Conventions of Paris and of Berne, 
mentioned in Article 166, shall be re-established or restored, as 
from the coming into force of the present Treaty; in the terri- 
tories of the High Contracting Parties, in favour of the persons 
entitled +o the benefit of them at the moment when the state of 
war commenced, or their legal representatives. Equally, rights 
which, except for the war, would have been acquired during the 
war in consequence of an application made for the protection of 
industrial property, or the publication of a.literary or artistic 
work, shall be recognized and established in favour of those 
persons who would have been entitled thereto, from the coming 
into force of the present Treaty. 

Nevertheless, all acts done by virtue of the special measures 
taken during the war under legislative, executive, or adminisira- 
tive authority of any Allied or Associated Power in regard to 
the rights of Bulgarian nationals in industrial, literary, or artistic 
property shall remain in force and shall continue to maintain 
their full effect. 

No claim shall be made or action brought by Bulgaria or 
Bulgarian nationals in respect of the use during the war by 
the*Government of any Allied or Associated Power, or by any 
persons acting on behalf or with the assent of such Government, - 
of any rights in industrial, literary, or artistic property, nor in 
respect of the sale, offering for sale, or use of any products, 
articles, or apparatus whatsoever to which such rights applied. 
- Unless the legislation of any one of the Allied or Associated 
Powers in force at the moment of the signature of the present 
Treaty otherwise directs, sums due or paid in virtue of any act 

. or operation resulting from the execution of the special measures 
mentioned in the second paragraph of this Article shall be dealt 
with in the same way as other sums due to Bulgarian nationals 
are directed, to be dealt with by the present Treaty; and sums 
produced by any special measures taken by the Bulgarian Govern- 
ment in respect of rights in industrial, literary, or artistic pro- . 
perty belonging to the nationals of the Allied or Associated Powers 
shall be considered and treated in the same way as other debts 
due from Bulgarian nationals. : 

Each of the Allied and Associated Powers reserves to itself 
the right to impose such limitations, conditions, or restrictions on 
rights of industrial, literary, or artistic property (with the excep- 
tion of trade marks) acquired before or during the war, or which 
may be subsequently acquired in accordance with its legislation, 
by Bulgarian nationals, whether by granting licences, or by the 
working, or by preserving control over their exploitation, or in 
any other way, as may be considered necessary for national 
defence, or in the public interest, or for assuring the fair treat- 
ment by Bulgaria of the rights of industrial, literary, and artistic . 
property held in Bulgarian territory by its nationals, or for 
securing the due fulfilment of all the obligations undertaken by 
Buigaria in the present Treaty. As regards rights of industrial, 
literary, and artistic property acquired after the coming into 
force of the present Treaty, the right so reserved by the Allied 
and Associated Powers shall only be exercised in cases where these 
limitations, conditions, or restrictions may be considered neces- 
sary for national defence or in the public interest. 

In the event of the application of the provisions of the preced- 
ing paragraph by any Allied or Associated Power, there shall be 
paid reasonable indemnities or royalties, which shall be dealt 
with in the same way as other sums due to Bulgarian nationals 
are directed to be dealt with by the present Treaty. . 

Each of the Ailied or Associated Powers reserves the right to 
treat as void and of no effect any transfer in whole or in part 
of or other dealing with rights of or in respect.of industrial, 
literary, or artistic property effected after Ist August, 1914, or | 
in the future, which would have the result of defeating the objects 
of the provisions of: this Article. 

The provisions of this Article shall not apply to rights in 
industrial, literary, or artistic property which have been dealt 
with in the liquidation of businesses or companies under war 
legislation by the Allied or Associated Powers, or. which may be 
so dealt with by virtue of Article 177, paragraph (b). 

‘
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Artiele 191. 

A minimum ‘of one year after the coming into force of the 
present Treaty shall be accorded to the nationals of the High 
Contracting Parties, without extension fees or. other penalty, in 
order to enable such persons to accomplish any act, fulfil any 
formality, pay any fees, and generally satisfy any obligation: pre- 
scribed by the laws or regulations of the respective States relating 
to the obtaining, preserving, or opposing rights to, or in respect 
of, industrial property either acquired before 1st August, 1914, 
or. which, except for the war, might have been acquired since 
that date as a result of an. application made. before the war or 
during its continuance; but nothing in this-Article shall give 
any right to reopen interference. proceedings in the United. States 
of America where a final hearing ‘has taken place. 

All rights in, or in respect of, such property which may have 
lapsed by reason of any failure to accomplish any act, fulfil any 
formality, or make any payment, shall revive, but subject in the 
case of patents and designs to the imposition of such conditions as 
each Allied or Associated Power may deem reasonably necessary 
for the protection of persons who have manufactured or made 
use of the subject matter of such property while the rights have 
lapsed. J'urther, where rights to patents or designs belonging to 
Bulgarian nationals are revived under this ‘Article, they shall be 
subject in respect of the grant of licences to the same provisions 
as would have been applicable to them during the war, as well 
as to all the provisions of the present Treaty. 

The period from Ist August, 1914, until the coming into force 
of the present Treaty, shall be excluded in considering the time 
within which a patent should be worked or a trade mark or 
‘design used, and it is further agreed that no patent, registered 
trade mark, or design in force on lst August, 1914, shall be 
subject to revocation or cancellation by reason only of the failure 
to work such patent or-use such ‘trade mark or design for two 
years after the coming into force of the present Treaty. . 

Article 192. ‘ . 

No action’ shall be brought and no claim made by_pefsons 
residing or carrying on business within the territories of Bulgaria 
on the one part and of the Allied or Associated Powers on the 
other, or persons who are nationals of such Powers respectively, or 
by any one deriving title during the war from such persons, by - 
reason of any action which has taken place within the territory 
of the other party between the. date of the existence of a state 
of war and that of the coming into force of the present Treaty, 
which might constitute an infringement of the rights of industrial 
property or rights of literary and artistic property, either ‘exist- 
ing.at any time during the war or revived under the. provisions 
of Article 191. : 

Equally, no action for infringement of industrial, literary, or 
artistic property rights by such persons shall at any time be per- 
missible in respect of the sale or offering for sale for a period of 
one year after the signature of the present Treaty in the terri- 
tories of the Allied or Associated Powers on the one hand or 
Bulgaria on the other, of products or articles manufactured, or 
of literary or artistic works published, during the period between 
the existence of a state of war and the signature of the present 
Treaty, or against those who have acquired and continue to use 
them. It is understood, nevertheless, that this provision shall not 
apply when the possessor of the rights was domiciled or had an 
industrial or commercial establishment in the districts occupied ' 
by Bulgaria during the war.   

. 

This Article shall not apply as between the United States of 
America on the one hand and Bulgaria on the other. 

Article 193. 

Licences in respect of industrial, literary, or artistic property 
concluded before the war between nationals of the Allied or 
Associated Powers or persons residing in their territory or carry- 
ing on business therein, on the one part, and Bulgarian nationals, 
on the other part, shall be considered as cancelled as from the. 
date of the existence of a state of war between Bulgaria and the 
Allied or Associated Power. But, in any case, the former 
beneficiary of a contract of this kind shall have the right, within 
a period of six months after the coming into force of the present ° 
Treaty, to demand from the proprietor of the rights the grant of 
a new licence, the conditions of which, in default of agreement 
between the. parties, shall be fixed by the duly qualified tribunal 
in the country under whose legislation the rights had been 
acquired, except in the case of licences held in respect of rights 

“acquired under Bulgarian law. In such cases the conditions shali 
be fixed by the Mixed Arbitral Tribunal referred to in Section VI 

- of this Part. The tribunal may, if necessary, fix also the amount 
which it may deem just. should be paid by reason of the use of 
the rights during the war. : 

No licence in respect of industrial, literary, or artistic property 
granted under the special war legislation of any Allied or 
Associated: Power shall be affected by. the continued existence of - 
any cence entered into before the war, but shall reniain valid 
and of full effect, and a licence so granted to the former beneficiary 
of a full licence entered into before the war shall be considered 
as substituted for such licence. 

Where sums have been paid during the war by virtue of a 
licence or agreement concluded before the war in respect of rights 
of industrial property or for the reproduction or the representa- 
tion of literary,-dramatic, or artistic works, these sums shall be 
dealt with. in the same manner as other debts or credits cf 
Bulgarian nationals, as provided by the present Treaty. 

This Article shall not apply as between the United States of 
America on the.one hand and Bulgaria on the other. . 

Article 194. 

The inhabitants of territories transferred under the present 
Treaty shall, notwithstanding this transfer and the change of 
nationality consequent thereon, continue to enjoy in Bulgaria all 
the rights in industrial, literary, and artistic property to which 
they were entitled under Bulgarian legislation at the time of 
the ‘transfer. 
Rights of industrial, literary, and artistic property which are 

in force in the territories transferred under the present Treaty 
at the moment of their transfer from Bulgaria, or which will be 

‘re-established or restored in accordance with the provisions of 
Article 190, shall be recognized by the. State to which the said 
territory is transferred, and shall remain in force in that territory 
for the same period of time given them under the Bulgarian law. 

Article 195. 

A special convention shall determine all questions relative to 
the records, registers, and copies in connection with the protection 
of industrial, literary, or artistic property, and fix their eventual 
transmission or communication by the Bulgarian Offices to the 
Offices of the States to whick Bulgarian territory is transferred. - 
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